
CATALOGO
TECNICO

TECHNICAL CATALOGUE

2016/2017

VISITA IL SITO
GO TO WEBSITE



www.cdcelettromeccanica.it

controlliamolo strumento più prezioso:
il tempo.



Dal 1960 la ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl , 
leader italiana nel settore , progetta e costruisce 
temporizzatori elettronici ed elettromeccanici, 
controlli di temperatura, programmatori a 
camme, motori,riduttori e motoriduttori .
Grazie ad una competenza nella progettazione  i 
prodotti CDC sono oggi conosciuti ed apprezzati 
in tutto il mondo dai maggiori costruttori 
di lavastoviglie professionali, lavabicchieri, 
macchine per il ghiaccio, forni, banchi di 
refrigerazione, incubatrici per uova e altro.
La creatività progettuale, la strategia della 
ricerca, il know how sofisticato, le soluzioni 
personalizzate hanno permesso a CDC di 
rispondere alle varie esigenze della clientela.
Controllare il tempo è la nostra missione.
 
Since 1960 ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl, Italian leader 
in the sector , designs and manufactures electronic and 
electromechanical timers , temperature controllers, cam 
programmers, motors , gearboxes and geared motors.
Due to expertise in the design of the CDC products we 
are now known and appreciated around the world by 
leading manufacturers of professional dishwashers, glass 
washers , ice machines , ovens , refrigeration , incubators 
and more.
Design creativity, the search strategy, know-how 
sophisticated, customized solutions have enabled CDC to 
respond to the various needs of customers.
Check the time is our mission.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL CONDITIONS OF SALE

Art. 1 Vendita
La Vendita comprende solo quanto chiaramente e specificatamente descritto nelle offerte o conferme d’or-
dine di Elettromeccanica CDC s.r.l ed è regolata dalle presenti Condizioni Generali con rinuncia da parte 
dell’Acquirente alle proprie. Eventuali deroghe saranno valide solo se concordate per scritto.
Art. 2 Validità Offerte
Le offerte di Elettromeccanica CDC s.r.l   hanno una validità massima di 30 (trenta) giorni, dopodiché 
decadono automaticamente.
Art. 3 Prezzi
I prezzi sono quelli specificatamente dichiarati nel listino in vigore alla conclusione del Contratto, al netto 
di I.V.A, eventuali imposte o tasse, nonché tributi, oneri e diritti qualsiasi e sono comprensivi dell’imbal-
laggio standard. Eventuali imballaggi speciali non sono compressi e vanno concordati in fase di offerta. 
I prezzi non sono comunque impegnativi: eventuali variazioni in aumento che dovessero verificarsi sul 
costo delle materie prime potranno dar luogo a modifiche
Art. 4 Importo minimo d’ordine
L’importo minimo d’ordine e il contributo spese per ordini inferiori al valore minimo concordato sono definiti 
in sede di offerta o conferma d’ordine o altri accordi contrattuali.
Art. 5 Confezioni 
Alcuni Prodotti sono forniti in confezioni indivisibili. I quantitativi ordinati relativamente a tali articoli sa-
ranno pertanto automaticamente arrotondati in eccesso in funzione del numero di pezzi contenuto in ogni 
confezione
Art. 6 Modalità di pagamento ed interessi di mora
Il pagamento della Fornitura deve essere puntualmente effettuato con le modalità specificate nelle offerte 
e conferma d’ordine di Elettromeccanica CDC s.r.l  ed è a rischio dell’Acquirente la trasmissione delle som-
me, qualunque sia il mezzo prescelto. In caso di ritardo anche soltanto parziale nei pagamenti, l’Acquirente 
è tenuto – senza alcuna preventiva comunicazione- a versare gli interessi di mora di cui D.Lgs. 231/2002.
Eventuali contestazioni di carattere tecnico o commerciale non danno diritto ad alcuna sospensione dei 
pagamenti. Eventuali inadempienze delle condizioni di pagamento da parte dell’Acquirente daranno a 
Elettromeccanica CDC s.r.l il diritto di sospendere le forniture in corso o richiedere per esse il pagamento 
anticipato.
Art. 7 Riserva di Proprietà
I Prodotti consegnati restano di proprietà di Elettromeccanica CDC S.r.l fino a quando non sia pervenuto a 
quest’ultima il completo pagamento.
La riserva di proprietà si estende ai Prodotti veduti dall’Acquirente a terzi e al prezzo di tali vendite, entro i 
limiti massimi previsti dalla legge del Paese dell’Acquirente che regola la presente clausola.
Art. 8 Consegna
I termini di consegna riportati nell’offerta o conferma d’ordine decorrono dalla data di conclusione della 
Vendita, hanno un valore indicativo e sono condizionati alla disponibilità a magazzino dei Prodotti. Eventuali 
ritardi di consegna causati da forza maggiori (come definite all’art. 10) o da ritardi da ns. fornitori o cause 
non dipendenti dalla volontà e diligenza di Elettromeccanica CDC S.r.l non potranno, di conseguenza, com-
portare responsabilità in capo a Elettromeccanica CDC s.r.l. e non danno diritto a richiesta di risarcimento 
di danni di qualsiasi natura o risoluzione parziale o totale del Contratto, salvo che regolarmente concordato 
nel Contratto.
Art. 9 Garanzia
Elettromeccanica CDC S.r.l garantisce che il materiale fornito è privo di vizi nei componenti e nella fab-
bricazione nei termini e alle condizioni indicate nelle specifiche tecniche dichiarate, per una durata di 24 
(ventiquattro) mesi a partire dalla di consegna del prodotto. Elettromeccanica CDC S.r.l non garantisce la 
rispondenza dei Prodotti a particolari specifiche o caratteristiche tecniche o la loro idoneità ad usi parti-
colari se non nella misura in cui tali caratteristiche siano state espressamente convenute nel Contratto o 
documenti tecnici richiamati a tal fine dal Contratto stesso. La garanzia è soggetta al rispetto degli obblighi 
convenuti, con particolare riguardo ai termini di pagamento. In caso di contestazioni, le stesse devono 
essere rese note per iscritto e documentate, a pena di decadenza, entro 10 (dieci) giorni dal ricevimento 
della fornitura. L’Acquirente deve recapitare il prodotto in garanzia, dopo aver ricevuto l’autorizzazione 
per iscritto, presso la sede di Elettromeccanica CDC s.r.l , che dopo le opportune verifiche, provvederà a 
rispedire il Prodotto riparato o sostituito. Tutti i trasporti derivanti dalla clausola di garanzia hanno luogo 
a spese, rischio e pericolo dell’Acquirente. In nessun caso Elettromeccanica CDC s.r.l potrà essere rite-
nuta responsabile per danni indiretti e immateriali, nonché essere tenuta a risarcire un danno superiore 
all’importo complessivo della singola fornitura. La Garanzia non comprende le parti soggette a naturale 
usura e parti danneggiate: per uso improprio, per imperizia e negligenza, per imperfetto montaggio, per 
negligenza di manutenzione, manomesse o riparate da terzi, per circostanze non soggette al controllo di 
Elettromeccanica CDC s.r.l
Art. 10 Forza maggiore
Ciascuna parte potrà sospendere l’esecuzione dei suoi obblighi contrattuali quando tale esecuzione sia 
resa impossibile o irragionevolmente onerosa da un impedimento imprevedibile indipendente dalla sua 
volontà quale ad es. sciopero, boicottaggio, serrata, incendio, guerra (dichiarate o non), guerra civile, som-
mosse e rivoluzioni, calamità naturali, requisizioni, embargo, ritardi nella consegna di componenti o di 
materie prime. La parte che desidera avvalersi della presente clausola dovrà comunicare immediatamente 
per iscritto all’altra parte il verificarsi e la cessazione delle circostanze di forza maggiore. Qualora la so-
spensione dovuta a forza maggiore duri più di 90 (novanta) giorni, ciascuna parte avrà il diritto di risolvere 
il Contratto, previo un preavviso di 30 (Trenta) giorni, da comunicarsi alla controparte per iscritto.
Art.11 Legge applicabile e Foro competente
La Vendita è regolata esclusivamente dalla legge italiana. Per qualsiasi controversia che dovesse insor-
gere in relazione all’esistenza, validità, interpretazione ed esecuzione della Vendita sarà esclusivamente 
competente il Tribunale di Bergamo. Le presenti Condizioni Generali di Vendita annullano e sostituiscono 
tutte le precedenti.

Art. 1 Sale
The sale only includes clearly and specifically described in the offers or order confirmations of Elettro-
meccanica CDC s.r.l. and is regulated by these Terms with waiver by the Purchaser to own conditions. Any 
exceptions will be valid only if agreed in writing.
Art. 2 Validity Offers
The validity of Elettromeccanica CDC s.r.l. offers have a validity period of 30 (thirty) days, then automa-
tically lapse.
Art. 3 Prices
Prices are those specifically stated in the price list in force at the conclusion of the contract, net of VAT, 
any taxes or fees as well as taxes, charges, and any rights and include standard packaging. Any special 
packaging is not compressed and must be arranged in the bidding stage. Prices are not binding, however: 
any increases that may occur on the cost of raw materials will lead to prices changes
Art. 4 Minimum Order Amount
The minimum amount of order and the contribution costs for orders less than the agreed minimum value 
are defined during the offer or order confirmation or other contractual agreements.
Art. 5 Packaging
Some products are supplied in packs indivisible. The quantities ranked relatively to such items will automa-
tically excess rounded according to the number of pieces contained in each pack
Art. 6 Payment conditions and interest
The payment of the supply must be regularly carried out in the manner specified in the offers and order 
confirmation of Elettromeccanica CDC s.r.l. and is at risk of the Purchaser the transmission of the sums, 
whatever the means chosen. If even only partial delay in payment, the Buyer is required - without any prior 
communication-to pay default interest referred to D.Leg. no. 231/2002. Any disputes of a technical or 
commercial nature are not eligible for any suspension of payments. Any breach of the terms of payment 
by the Buyer will give Elettromeccanica CDC s.r.l. the right to suspend supplies in the course or ask them 
for prepayment.
Art. 7 Retention of Title
The delivered products remain the property of Elettromeccanica CDC S.r.l  until it has been received in full 
payment. The retention of title extends to products seen by the Buyer to third parties and to the price of 
those sales, to the maximum extent permitted by law the Purchaser’s country that governs this clause.
Art. 8 Delivery
The terms of delivery indicated in the offer or order confirmation run from the date of conclusion of the sale, 
are indicative and are conditioned to the availability of products in stock. Any delays in delivery caused 
by force majeure (as defined in art. 10) or by delays by our suppliers or causes beyond the control and 
diligence of Elettromeccanica CDC s.r.l can not, therefore, result in liability on the part Elettromeccanica 
CDC s.r.l and do not give the right to claim for damages of any nature or partial or total cancellation of the 
Contract, unless duly agreed in the Contract.
Art. 9 Warranty
Elettromeccanica CDC s.r.l ensures that the material delivered is free from defects in components and 
workmanship under the terms and conditions stated in the technical specifications, for a period of twenty 
four (24) months from the delivery date of the product. Elettromeccanica CDC s.r.l does not guarantee 
conformity to special specifications or technical characteristics or their suitability for particular uses 
except to the extent such technical characteristics have been expressly agreed in the contract or technical 
documents called for that purpose in this Agreement. The guarantee is subject to the fulfillment of the 
agreed obligations, particularly with respect to payment terms by Purchaser. In case of dispute, it must be 
disclosed in writing and documented, under penalty of forfeiture, within 10 (ten) days of receipt the goods 
delivered. The Purchaser must deliver the warranted product, after having received authorization in writing, 
at the headquarters of Elettromeccanica CDC s.r.l., after the necessary checks, will return the repaired or 
replaced product. All transportation arising from the guarantee clause takes place at the expense and risk 
of the Purchaser. In no event Elettromeccanica CDC s.r.l. be liable for indirect and intangible damages, 
as well as being required to compensate a greater damage to the total amount of individual delivery. The 
warranty does not cover parts subject to natural wear and damage parts for:  misuse, for incompetence 
and negligence, incorrect assembly, for maintenance negligence, tampered with or repaired by others  and 
special circumstances which are beyond the control of Elettromeccanica CDC s.r.l.
Art. 10 Force majeure
Either party may suspend its contractual obligations when such performance becomes impossible or un-
duly burdensome because of unforeseeable events beyond its control, such. strikes, boycotts, lockouts, 
fire, war (declared or not), civil war, riots, revolutions, natural disasters, requisition, embargo, delays in 
delivery of components or raw materials. The party wishing to make use of this provision shall immediately 
notify in writing the other party the occurrence and cessation of force majeure circumstances. Should the 
suspension due to more than 90 (ninety) days of force majeure last, either party shall have the right to 
terminate the Contract, subject to a notice period of 30 (thirty) days written notice to the other party .
Art.11 Law and Jurisdiction
The sale is governed exclusively by Italian law. For any dispute arising in relation to the existence, validity, 
interpretation and execution of the sale will be exclusively the competence of the Court of Bergamo. These 
General Conditions of Sale supersede all previous conditions.
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TEMPORIZZATORI ZOCCOLATI 
SOCKET TIMERS

TEMPORIZZATORI CON MORSETTERIA A VITE 
SCREW CLAMPS TIMERS

TEMPORIZZATORI GUIDA DIN 
DIN RAIL TIMERS

CONTROLLO LIVELLO LIQUIDI 
LIQUID LEVEL CONTROLLER

CONTAIMPULSI 
COUNTERS

VISUALIZZATORI DIGITALI 
DIGITAL INDICATOR

TERMOREGOLATORI 
TEMPERATURE CONTROLLER

PROGRAMMATORI 
PROGRAMMERS

SBRINATORE 
DEFROSTER

MOTORIDUTTORE 
GEARMOTORS

MOTORI 
ENGINES

ZOCCOLI 
SOCKETS

ACCESSORI 
ACCESSORIES
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DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico 39x39 ad impostazione analogica. Multiscala, monofunzione, multitensio-
ne. Tramite il selettore rotativo frontale , e’ possibile selezionare uno dei 10 tempi di fondo sca-
la disponibili. Il led segnala la presenza della tensione ed il conteggio del tempo (lampeggian-
te)*. Disponibile in versione a 1 (sch. 814, 815 e 741) o 2 contatti (sch.749). Zoccolato octal è 
adatto al montaggio da pannello (con zoccolo AZ58) e da retro quadro (con zoccolo AZ68 e clips AZ81). 
Il montaggio della mostrina Kit 3948 permette l’utilizzo del TN 80 come timer 48x48. 
*A fine tempo il led è sempre acceso.

Electronic timer size 39x39 with analogue setting. Multirange, single function, multivoltage. Through the
rotary selector it is possible to select one of 10 availables full time range . The frontal led point out: the presence 
of the power line and the counting (flashing). With Octal socket it is available with one (sch.815) or two (sch. 749) 
contacts. TN80 can be mounted on panel (with socket AZ58) and wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81). 
The TN80 can be used as timer 48X48 with the mounting of the frontal reduction KIT3948

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac-dc +/ - 15% 
24÷48Vdc + 24÷230Vac +/ - 15%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
3s + 6s + 12s + 30s + 60s + 3m + 6m + 12m + 30m + 60m
Funzioni disponibili / Function settings:
01 + 02 + 09 + 09i

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

15VA@230Vac 50Hz 
2,5W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 fondo scala / full scale

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

35ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C
CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life
Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life
Portata in corrente relè              sc. 741  6A-AC1 
Current rating              sc. 749 5A-AC1 
               sc. 814 6A-AC1 
               sc. 815 6A-AC1
Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T N 8 0  X X  F F  3 6  Y Y  0

XX

Sc.741 41
Sc.749 49
Sc.814 14
Sc.815 15
Sc.816 16

FF

F.00 00 (01+02 Sc. 814)
F.01 01
F.02 02
F.09 09
F.09i 9I

YY
Alim. 
24-48Vdc/24-230Vac 60

Alim. 12Vac/dc 12

01

02

09

09i

35.5

35
.5

39 5

56

35

78,5

13,5

V

t t t
AR

V

t t t
AR

E 1 6 3 8 4 8



7

SO
CK

ET
 TI

ME
RS

 
TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I Z

OC
CO

LA
TIDATI TECNICI / TECHNICAL DATA

POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 
15VA@230Vac 50Hz 

2,5W@24Vdc
PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 

± 1%
IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 

1/50 fondo scala / full scale
TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 

MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 
35ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C
CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life
Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life
Portata in corrente relè              sc. 741  6A-AC1 
Current rating              sc. 749 5A-AC1 
               sc. 815 6A-AC1
Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T N 8 2  X X  0 0  3 6  Y Y  0

XX
Sc.741 41
Sc.749 49
Sc.815 15

YY
Alim. 
24-48Vdc/24-230Vac 60

Alim. 12Vac/dc 12

TN82
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico 39x39 ad impostazione analogica. Multiscala, multifunzione, multitensione. Tramite 
il selettore rotativo frontale , e’ possibile selezionare uno dei 10 tempi di fondo scala disponibili. Trami-
te il selettore laterale è possibile impostare una delle 10 funzioni disponibili. Il led segnala la presen-
za della tensione ed il conteggio del tempo (lampeggiante)*. Zoccolato octal è disponibile in versione 
a 1 contatto (sc. 815) o 2 contatti (sc. 749). Il TN82 può essere montato : da pannello (con zoccolo AZ58); 
da retro quadro (con zoccolo AZ68 e clips AZ81 ); come timer 48x48 con la mostrina frontale Kit 3948. 
*A fine tempo il led è sempre acceso.

Electronic timer size 39x39 with analogue setting. Multirange,multifunction,multivoltage. Through the frontal rotary selector 
it is possible to select one of 10 availables full time range.Through the rotary selector on the side it is possible to select one of 
10 availables functions. The frontal led point out : the presence of the powerline and the counting (flashing).
With Octal socket it is available with one contacts (sc. 815) or two contacts(sc. 749).
The TN82 can be mounted : on panel ( with socket AZ58); wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81); as timer 48X48 
with the frontal reduction KIT3948

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac-dc 
24 48Vdc + 24 230Vac +/ - 10%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s+ 5s + 10s + 30s + 1m+ 5m + 10m + 30m + 1h+ 10h
Funzioni impostabili / Function settings:
A + C + Ci + Ca + N + Nc + L + M + ON + OFF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

STANDARD

V

t

AR

A

V

t

AR

C

V

t t t
AR

Ci

V

t t t
AR

Ca

V

t 0.7s
AR

N

V

t1 t1 t2t2
AR

fondo scala = t1+t2

M
V

t t 0.7s0.7s

AR

Nc

V

AR

ON

V

t1 t2
AR

fondo scala = t1+t2

L

V

AR

OFF

35.5

35
.5

39 5

9

56
35

78,5

13,5

E 1 6 3 8 4 8
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TB80
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE, MULTITENSIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION, MULTIVOLTAGE TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico miniaturizzato 22x29. Multifunzione, multiscala, multitensione.  Uscita : 1 relè a 4 contatti.
Tramite il preselettore rotativo presente sul frontale si può scegliere uno dei 1 O tempi di fondo scala disponi-
bili. Tramite il preselettore rotativo laterale si può scegliere una delle 1 O funzioni disponibili. Inoltre, tramite il 
trimmer frontale, si può variare il tempo impostato. I collegamenti elettrici sono disponibili tramite l’uso di uno 
zoccolo per relè a 4 contatti (Az24 )..

Miniaturized e/ectronic timer. size 22x29 with analogue setting. Multifunction, multirange, multivoltage Output: One relay 
with Four contacts Through the rotary selectors on the front of the timer is possible to select one of the Ten available full 
scale time. Through the frantal trimmer on the side of the timer is possible to select one of the Ten available functions. 
Moreover, through another selector it is possible to set the required time setting. The electrical wirings must be made by 
using the relay socket (type AZ24).

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24+230Vac-dc +/ - 10%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1 s+ 5s + 10s + 30s + 1 m + 5m + 1 Om + 30m + 1 h + 1 Oh
Funzioni impostabili / Function settings :
A + C + Ci + Ca + N + Nc + L + M + ON + OFF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2,2VA@24Vac 50Hz 
2,8VA@230Vac 50Hz 

1,4W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,5s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
75ms

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPEARTURE 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                        6A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T B 8 0  1 1  0 0 0 0  7 0  0

V

t
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A

V

t

AR

C

V

t t t
AR

Ci

V

t t t
AR

Ca

V
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N

V

t1 t1 t2t2
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fondo scala = t1+t2

M

V

t t 0.7s0.7s

AR

Nc

V

AR

ON
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t1 t2
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fondo scala = t1+t2
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TC82
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato. Multiscala , multi-
funzione, multitensione .Tramite i preselettori rotativi frontali , e’ possibile impostare :
a) Una delle 6 funzioni disponibili
b) Uno dei 16 tempi di fondo scala disponibili).
Tramite la manopola e’ possibile impostare il tempo desiderato. Due led segnalano la presenza dell’alimenta-
zione e l’eccitazione del rele’ AR2 +temporizzazione. Zoccolato Octal è adatto al montaggio da pannello (con 
zoccolo AZ58) e da retro quadro (con zoccolo AZ68 e clipsAZ81 )

Electronic digitai timer with analogue setting and direct time reading. Multirange,multifunction,multivoltage,Two relays.
Through the front rotating selectors it is possible to select :
A) One of 6 available functions.
B) One of 16 available full time scale.
With the frontal knob it is possible to set the time. Two leds point out the presence of the power line and the turn on of the AR2 
relay. With Octal socket , it can be mounted on pane/ (with socket AZ58) and wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81).

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24+230 Vac-dc
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
0,5 - 1 - 5 - 1 O sec + min + h + hx1 O
Funzioni impostabili / Function settings:
A + B + C + D + E + F

1 led giallo indica alimentazione
1 led rosso lampeggiante indica la temporizzazione,  
  acceso relè ritardato ON AR2

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2,0VA@230Vac 50Hz 
1W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
75ms

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.1 s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  8A  AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T C 8 2  5 7  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-230Vac/dc 70

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t t t

AR2

AR1

V

t

AR1

AR2

1s

A B C

D E F

45

45

48

44
,5

14,5 64

93

6,5

14,5

E 1 6 3 8 4 8
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TC83
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato. Multiscala, multi-
funzione, multitensione , 1 relè a 2 contatti con comandi di start, stop, reset. Tramite i preselettori rotativi frontali, 
e’ possibile impostare :
a) la funzione desiderata (6 disponibili)
b) il tempo di fondo scala (16 disponibili).
Tramite la manopola e’ possibile variare il tempo impostato. Due led segnalano la presenza dell’alimentazione e
l’eccitazione del relè. Zoccolato Undecal è adatto al montaggio da pannello (con zoccoloAZ511) e da retro 
quadro (con zoccolo AZ611 ). Comandi start-stop-reset.

Electronic digitai timer with analogue setting and direct time reading. Multirange,multifunction,multivoltage. One relay with 
Two contacts with start, stop, reset switch. Through the front rotating selectors it is possible to select : 
a) One of 6 availables functions.
b) One of 16 availables full time range. 
With the frontal knob it is possible to set the time. Two leds point out the presence of the power line and the turn on of the 
relay. With Undeca socket, it can be mounted on pane/(with socket AZ511) and wall (with socket AZ611).
Start-stop-reset commands.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24+230 Vac-dc
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
0,5 - 1 - 5 - 10 sec + min + h + hx10
Funzioni impostabili / Function settings:
A + B + C + D + E + F

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2,5VA@230Vac 50Hz 
1,5W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
75ms

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.05 s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  8A    AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T C 8 3  6 5  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-230Vac/dc 70

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t

S

AR

V

t 1s

S

AR

V

t t t

S

AR

A B C

D E F

45

45

48

44
,5

14,5 64

93

6,5

14,5

1 led giallo indica alimentazione
1 led rosso lampeggiante indica la temporizzazione,  
  acceso relè ON

St Stop
S Start
R Reset

E 1 6 3 8 4 8
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FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

AR2

V

t

AR2

V

t1

T

t2

AR2

V

t1

T T

t1 t2t2

AR2

V

t D

AR1

AR2

V

t t t t

0.7s 0.7s 0.7s 0.7s

AR1

AR2

V

t 1s

AR2

V

t

D

AR1

AR2

V

t t 1s1s

AR2

V

t

D

AR1

AR2

A C L

M

Bt

Tt

N

St

Nc

Sr

TC90 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo trascor-
so e residuo tramite corona di led. Il frontale retroilluminato indica la scala selezionata. 
Tramite i selettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
- Una tra le 1 O funzioni disponibili.
- Uno dei 30 tempi di fondo scala disponibili.
Inoltre tramite la manopola si può impostare in modo preciso il tempo selezionato. Tramite i minidip presenti sul 
lato dello strumento è possibile impostare:
A) il funzionamento del relè AR1 ( istantaneo o con funzionamento uguale a AR2)
B) abilitare la memoria.
I led I frontali segnalano l’attivazione della memoria e lo stato dei relè (verde memoria, rosso relè). Zoccolato 
Octal può essere montato da pannello (zoccoloAZ58) e da retro quadro ( zoccoloAZ68 e clipsAZ81)

Digitai timer with analogue setting and direct reading of the past and residuai time through leds bar and backlight scale. Front 
backlight panel indicates selected scale. Through the rotary selectors on the front it is possible to select:
-one from a vai/ab/e 1 O functions.
-one from available 30 full scale time.
Through the knob it is possible to set in a precise mode the wantedtime. Through the minidips on the side it is possible to set :
A) The working mode of the relay AR1 (istantaneous or with the sa me function of relay AR2).
B) Memory ON or OFF (the memory is active only during the counting).
The leds on the front point out the presence of the memory and the relays state (green memory, red relè). With Octal socket , 
it can be mounted on pane/ (with socket AZ58) and wall (with socket AZ68 and retainer clips AZB 1).

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24+230 Vac-dc
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1 - 3 - 6 -12 - 24 sec + secx10 + min + minx10 + h + hx10
   
Nelle funzioni A,C,L,M,N,Nc,Tt,Bt è possibile avere la 
memoria (che è attiva solo durante il conteggio). 
La memoria può essere abilitata in ogni momento 
del ciclo. La memoria deve essere disabilitata a 
timer alimentato.
In the functions A , C , L , M , N , Ne ,Tt , Bt is possible 
to have the memory (the memory works only during the 
counting). The memory cou/d set in every moments 
of the cyc/e. lt is possib/e to go out of the memory 
option only with the supply voltage connected

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA@230Vac 50Hz 
0,7W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

100ms - 2 sec a 230 Vac

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Con memoria/With memory 0 ÷ +50 °C 
Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 6A-AC1 
Maximum Current rating

Tensione max commutabile 250 VAC 
Maximum Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

CODICE D’ORDINE / ORDER CODE
T C 9 0  5 7  0 0 0 0  Y Y  0

YY Alim. 24-230Vac/dc 70

45

45

48
44
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TC94
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Gestione digitale a microprocessore. Impostazione analogica del tempo mediante manopola con comandi S, St, 
R. 5 fondo-scala selezionabili con selettore frontale: 1, 3, 6, 12, 24. 6 unità di tempo selezionabili con selettore 
frontale: s, sx10, m, mx10, h, hx10. Tempi: da 0s a 240h. Funzioni: A, C, L / M, T, Ci,  J, W, St , D / K, Sm . Visua-
lizzazione tempo trascorso mediante barra 19 led verdi. Illuminazione scala mediante 5 led gialli.  Memoria sele-
zionabile tramite DipSwitch. Multitensione: 24 ÷ 240 Vac/dc. Uscite: n°2 relé con contatti NO/NC, selezionabili 
tramite DipSwitch 1 Ist + 1 Rit oppure 2 Rit. Segnalazioni: 2 led rossi out1, out2 + 1 led verde mem. Zoccolatura: 
Undecal. Montaggio da pannello o da retro quadro (mediante zoccolo). Possibilità di protezione parametri fron-
tale mediante apposita maschera. Completamente compatibile con TC93.

Microcontroller based digital timer.  Analog time setting knob S, St, R controls. 5 full scale available. 6 time unit available: 
s, sx10, m, mx10, h, hx10. Setting time from 0s to 240h. A, C, L / M, T, Ci,  J, W, St , D / K, Sm  15  functions  available. Direct 
reading of the past and residual time throught 19 leds bar. 5 leds  backlight  scale. Memory can be activate/disactivated 
by dip switch. 24 ÷ 240 Vac/dc Multivoltage. 2 Output relay NO/NC. 3 leds on front point out the presence of the memory 
and the state of the relay. Undecal socket. Wall / DIN rail mounting. Special frontmask suitable for setting protection of the 
parameters. Fully compatible with old version TC93.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24÷230Vac/dc ±10% 
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1 - 3 - 6 -12 - 24 sec + secx10 + min + minx10 + h + hx10
Funzioni impostabili / Function settings :
A + C + L / M + T + Ci +  J + W + St + D / K + Sm 
Nelle funzioni A, C, J, Dk (Dip 1 ON), T e Sm è possibile 
avere la memoria (attiva solo durante il conteggio). 
La memoria può essere abilitata in ogni momento 
del ciclo. La memoria deve essere disabilitata a 
timer alimentato.
In the functions A, C, J, Dk (Dip 1 ON), T and Sm is possi-
ble to have the memory (memory works only during the 
counting). The memory could set in every moments 
of the cycle. lt is possible to go out of the memory 
option only with the supply voltage connected

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

3,0VA @ 230Vac 
1,5W @ 24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO DI RESET SULL’ALIMENTAZIONE 
RESET TIME ON POWER SUPPLY 

0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage air -25 ÷ +70 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 8A AC1 
Maximum current rating

Tensione max commutabile 250 VAC 
Maximum voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T C 9 4  6 5  0 0 0 0  7 0  0

45

45

48

44
,5

14,5 64

93

6,5

14,5

S   Start
St  Stop
R   Reset

V

t

S

R

AR1

AR2

A C C

V

t

S

R

AR1

AR2

V

t t tt

S

R

AR1

AR2

Ci

V

t2

t = t1+t2+t3

t3t1

S

R

AR1

AR2

T

V

t

S

R

AR1

AR2
Top 0.15s

St

V

t

S

R

AR1

AR2

V

t

%t2%t1

S

R

AR1

AR2

L/M

V

t

S

R

AR1

AR2

D/K

V

t t t t

S

R

AR1

AR2

W
V

t

S

R n.c.

AR1

AR2

Sm

V

t

S

R

AR1

AR2

V

t t

%t2 %t2%t1 %t1

S

R

AR1

AR2

L/M

V

t 1s

S

R

AR1

AR2

J
V

t

S

R

AR1

AR2

D/K

V

t

S

R n.c.

AR1

AR2

2s

T

FUNZIONI / FUNCTIONS
(Dip 1 OFF)

(Dip 1 OFF) (Dip 1 OFF)

(Dip 1 ON)

(Dip 1 OFF) (Dip 1 ON)
A

(Dip 1 ON)

(Dip 1 ON)

(Dip 1 OFF) (Dip 1 ON)
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/ FUNCTIONS

TY91
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, SINGLE VOLTAGE, MULTIFUNCTION RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di
led e display a 3 cifre( led a sette segmenti ). Tramite i minidip montati sul lato e’ possibile scegliere:
A) Lo stato dei relè con manopola sullo 0
B) Uno dei 3 tempi di fondo scala disponibili.
C) Una delle 4 funzioni disponibili
D) Abilitare la memoria (attiva solo durante il conteggio)
E) Abilitare il buzzer di fine tempo
Inoltre , tramite la manopola, si puo’ impostare in modo preciso il tempo voluto. I led frontali i segnalano: lo stato 
dei relè, l’unità di tempo e l’abilitazione della memoria I collegamenti elettrici sono disponibili tramite l’uso uno 
zoccolo Octal (Az38).

Digital electronic timer with an analogue setting and a direct reading . The timing is visualized by led bar and Three digits 
display (at seven segments). Through the side mounted minidips it is possible to choose:
A) The relay state with knob sets on time 0
B) One of the 3 available full scale times.
C) One from the 4 available functions
D) Memory ON or OFF (memory works only during the counting).
E) Buzzer for the end time counting ON or OFF
Moreover through the knob it is possible to set the exact time required. The leds on the front point out the relays state, the 
choiced time unit and the presence of the memory. The electrical wirings will be made through the use of the octall socket( 
AZ38 ).

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
48 Vac-dc 
115 Vac 
230 Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
B.3   30sec + 30min + 30h 
B.6   60sec + 60min + 60h 
B.12  12sec + 120min + 120h
Funzioni impostabili / Function settings:
A + C + N + P

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

1,8W@24Vdc 
2VA@24Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0.5s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Con memoria/With memory 0 ÷ +50 °C 
Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T Y 9 1  X X  0 0  T T  Y Y  0

XX

Sc.857 57

Sc. 703 03

Sc. 602A 2A

TT

da 30 sec a 30 h 3B

da 60 sec a 60 h 6B

da 12 sec a 120 h 12

YY

24 Vac-dc 24

48 Vac-dc 48

115 Vac A5

230 Vac A3

V

t

AR1

AR2

A

V

t

AR1

AR2

C

V

t

AR1

AR2

2s

N

V

t

AR1

AR2

2s

P

60,5

65
,5

72

16
,5 21
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60
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TY92
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di 
led e display a 3 cifre( led a sette segmenti ) . Tramite i minidip laterali e’ possibile scegliere:
A) Lo stato dei relè con manopola sullo 0
B) Uno dei 3 tempi di fondo scala disponibili.
C) Una delle 4 funzioni disponibili (con comandi: Start , Reset )
D) Abilitare la memoria (attiva solo durante il conteggio)
E) Abilitare il buzzer di fine tempo
Inoltre , tramite la manopola, si puo’ impostare in modo preciso il tempo voluto. I led frontali segnalano: lo stato 
dei relè, l’unità di tempo e l’abilitazione della memoria. Sono presenti Comandi : Start , Reset. I collegamenti 
elettrici sono disponibili tramite l’uso uno zoccolo Undecal (AZ511).

Digital electronic timer with an analogic setting and a direct reading . The timing is visualized by led bar and Three digits
display (at seven segments). Through the minidips on the side , it is possible to choose:
A) The relays state with knob sets on time 0
B) One of the 3 available full scale times.
C) One from the 4 available functions (with commands Start and Reset)
D) Memory ON or OFF (memory works only during the counting).
E) End timing Buzzer : ON or OFF
Moreover through the knob it is possible to set the exact time required. The leds on the front point out the relays state, the 
choiced time unit and the presence of the memory.The electrical wirings will be made through the use of the Undecal socket 
( AZ511 ).

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
48 Vac-dc 
115 Vac 
230 Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
B.3   30sec + 30min + 30h 
B.6   60sec + 60min + 60h 
B. 12  12sec + 120min + 120h
Funzioni impostabili / Function settings:
S + T + U + V

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

1,8W@24Vdc 50Hz 
2VA@24Vac

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,5s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Con memoria/With memory 0 ÷ +50 °C 
Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A AC1 
Current rating

Corrente max commutabile 250 Vac 
Max voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

V

t t=inf.
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R
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AR2
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t 2s
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R

AR1

AR2
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t t=inf.
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S

V
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T U V
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T Y 9 2  6 2  0 0  T T  Y Y  0

TT

da 30 sec a 30 h 3B

da 60 sec a 60 h 6B

da 120 sec a 120 h 12

YY

24 Vac-dc 24

48 Vac-dc 48

115 Vac A5

230 Vac A3
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S45
TEMPORIZZATORE ELETTROMECCANICO GUIDA DIN MULTISCALA.
MULTIRANGE ELECTROMECHANICAL DIN RAIL TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala,guida din. Dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere
del tempo. Un led segnala la presenza dell’alimentazione. Tramite la manopola è possibile cambiare il tem-
po impostato.Sul quadrante e’ disponibile un meccanismo rotativo per cambiare il tempo di fondo scala. 
Electromechanical multirange Din rail timer, with a rotating index that points out the passing time. One led signals the 
presence of the power line.Through the frontal knob, it is possible to change the time setting.On to the front, it is available a 
mechanical gear-set to change the full scale time.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac - 24 Vac - 48 Vac 
115 Vac - 230 Vac 50Hz o 60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
Base  3: 3s - 30s  - 3m - 30m - 3h - 30h 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h - 60h 
Base 12: 12s - 120s  - 12m - 120m - 12h - 120h
Funzioni impostabili / Function settings :
0 Ritardo all’eccitazione 
 Delay-ON
D Ritardo alla diseccitazione della bobina ; 
 memoria con riarmo a distanza. 
 Delay -ON at the deenergization of coil. 
 Reset occours when the supply voltage is 
 connected to the timer coil.
R Ritardo all’eccitazione con memoria attiva 
 durante il conteggio 
 Delay-ON with mechanical memory : 
 (Memory On only in timing)

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  3A res 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

S 4 5  X X X  F  T T T  A L  0

XXX
604 Sc.604

752 Sc.752

F

0 604/752

D 604/752

R 604

TTT

B3 B03 

B6 B06

B12 B12

AL

12Vac 50Hz A2

24Vac 50Hz A4

48Vac 50Hz A8

110Vac 50Hz A5

230Vac 50Hz A3

60Hz su richiesta / on request

STANDARD

SO
CK

ET
 TI

ME
RS

 
TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I Z

OC
CO

LA
TI
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S48
TEMPORIZZATORE ELETTROMECCANICO MULTISCALA
MULTIRANGE ELECTROMECHANICAL TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala,dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere del tempo.
Un led segnala la presenza dell’alimentazione. Tramite la manopola è possibile cambiare
il tempo impostato. Sul quadrante e’ disponibile un meccanismo rotativo per cambiare il tempo di fondo scala. 
Zoccolo Octal o Undecal

Electromechanical multirange timer, with a rotating index that points out the passing time.One led signals the presence of 
the power line.Through the frontal knob, it is possible to change the time setting.On to the front, it is available a mechanical 
gear-set to change the full scale time.Octal o Undecal socket.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac - 24 Vac - 48 Vac  
115 Vac - 230 Vac 50 o 60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
Base  3: 3s - 30s  - 3m - 30m - 3h - 30h 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h - 60h 
Base 12: 12s - 120s  - 12m - 120m - 12h - 120h
Funzioni impostabili / Function settings :
A/O Ritardo all’eccitazione 
 Delay-ON
D Ritardo alla diseccitazione della bobina ; 
 memoria con riarmo a distanza. 
 Delay -ON at the deenergization of coil Reset   
 occours when the supply voltage is connected 
 to the timer coil.
R Ritardo all’eccitazione con memoria attiva 
 durante il conteggio 
 Delay-ON with mechanical memory : (The memory  
 On only in timing)

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 fondo scala

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  3A res 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

S 4 8  X X X  F  T T T  A L  0

XXX

601 Sc. 601

602 Sc. 602

604 Sc. 604

703 Sc. 703

704 Sc. 704

705 Sc. 705

F

0 601/604/703/704/705

A 602

D 601/602/604/703

R 601/604/704

TT

B3 B03 

B6 B06

B12 B12

AL

12Vac 50Hz A2

24Vac 50Hz A4

48Vac 50Hz A8

110Vac 50Hz A5

230Vac 50Hz A3

60Hz su richiesta / on request

TE
MP

OR
IZZ

AT
OR

I Z
OC

CO
LA

TI
SO

CK
ET

 TI
ME

RS
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1400
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala , dotato di un indice mobile che segnala il tempo trascorso e resi-
duo. Tramite la manopola di grandi dimensioni e’ possibile cambiare il tempo impostato. Sul fianco è disponibile 
un meccanismo per il cambio scala. Zoccolo Octal.

Electromechanical multirange timer, with a rotating index that points out the passing time. On the side of the timer, it is 
available a mechanical gear-set to change the full scale time. Octal socket

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac - 48 Vac - 115 Vac - 230 Vac 50/60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
Base  3: 30s  - 3m - 30m - 3h - 30h 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h
Funzioni impostabili / Function settings :
O/A Ritardo all’eccitazione (sch.704 , 602 , 703) 
 Delay -ON (sch 704 - 602A - 703)
D Ritardo alla diseccitazione della bobina, memoria  
 con riarmo a distanza (sch.703). 
 Delay -ON at the deenergization of the timer coil. 
 Reset occours when the supply voltage is 
 connected to the timer coil (sch.703 version).

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5/6A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

60,5

65
,5

72

16
,5 21

,5

60

96
,5

14

65

13
2

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 4 0 0  X X X  F  T T  Y Y Y

XXX

Sc.602 602

Sc.703 703

Sc.704 704

Sc.705 705

F

O Sc.703/704/705

A Sc.602

D Sc.602/703

TT

B3 03

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 024

Alim. 24Vac 50/60Hz 024

Alim. 48Vac 50/60Hz 048

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

Alim. 230Vac 50/60Hz 230

SO
CK

ET
 TI

ME
RS

 
TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I Z

OC
CO

LA
TI
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1800
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA A RIARMO MANUALE
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 72x72 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
bile che segnala il tempo trascorso e residuo. Tramite la manopola di grandi dimensioni e’ possibile cambiare 
il tempo impostato. Sul fianco è disponibile un meccanismo per il cambio scala. Impostazione tempi su ampia 
scala graduata (50 e 60 Hz). L’inizio della temporizzazione avviene con l’alimentazione del motore sincrono.
Alla fine del tempo impostato si ha la commutazione dei due contatti ritardati e l’esclusione del motore. Il 
ripristino sulla posizione avviene tramite un pulsante meccanico incorporato nella manopola di impostazione.
Zoccolo Octal.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical gear-set to change the full scale time. 
The timer starts with the power supply to the sinchronous motor. At the end of the time the two switches switch. The reset is 
made by the button on the knob. Octal socket .

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac; 48 Vac; 115 Vac; 230 Vac 50/60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Base  3: 30s - 3m - 30m - 3h - 30h 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
O,4s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 8 0 0  7 2 6  0  T T  Y Y Y

TT

B3 03

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

Alim. 24Vac 50/60Hz 024

Alim. 48Vac 50/60Hz 048

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

Alim. 230Vac 50/60Hz 230

60,5

65
,5

72

16
,5 21

,5

60

96
,5

14

65

13
2TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I Z

OC
CO

LA
TI

SO
CK

ET
 TI

ME
RS
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2000
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice 
mobile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia luminosa di funzionamento. Tramite la manopola di grandi 
dimensioni e’ possibile cambiare il tempo impostato. Sul fianco è disponibile un meccanismo per il cambio 
scala. Impostazione tempi su ampia scala graduata (50 e 60 Hz). L’inizio della temporizzazione avviene con 
l’alimentazione del motore sincrono e della bobina (o alla diseccitazione della bobina nella versione “D”). Alla 
fine del tempo impostato si ha la commutazione dei due contatti ritardati e l’esclusione del motore. Il ripristino 
sulla posizione avviene togliendo alimentazione alla bobina. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Lamp on presence of power supply. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical 
gear-set to change the full scale time. The timer starts with the power supply to the sinchronous motor and to the coil (or 
powering off the coil in the “D” version). At the end of the time the two switches switch. The reset is made by the power off 
of the coil. Screw connections.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac; 24 Vac; 48 Vac; 115 Vac; 230 Vac 50/60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Base  3: 30s  - 3m - 30m - 3h - 30h 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

2 0 0 0  7 0 9  F  T T  Y Y Y

F
0

D

TT

B3 03

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

Alim. 24Vac 50/60Hz 024

Alim. 48Vac 50/60Hz 048

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

Alim. 230Vac 50/60Hz 230

Ø 80 96

Ø 79

96
,5

12
3

21
,5 26

,5

2

7511

9

10 8

12
Sc.709      5A 250Vac

1

413

6

SO
CK

ET
 TI

ME
RS

 
TE
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OR

IZZ
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I Z
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2100
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA A RIARMO MANUALE
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
bile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia luminosa di funzionamento. Tramite la manopola di grandi di-
mensioni e’ possibile cambiare il tempo impostato. Sul fianco è disponibile un meccanismo per il cambio scala.
Impostazione tempi su ampia scala graduata (50 e 60 Hz). L’inizio della temporizzazione avviene con l’alimen-
tazione del motore sincrono. Alla fine del tempo impostato si ha la commutazione dei due contatti ritardati e 
l’esclusione del motore. Il ripristino sulla posizione avviene tramite un pulsante meccanico incorporato nella 
manopola di impostazione. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Lamp on presence of power supply. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical 
gear-set to change the full scale time. The timer starts with the power supply to the sinchronous motor. At the end of the 
time the two switches switch. The reset is made by the button on the knob. Screw connections.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac; 48 Vac; 115 Vac; 230 Vac 50/60Hz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Base 3 : sx10 - m - min x 10 - h - hx10 
Base 6 : sx10 - m - min x 10 - h 
Base12 : sx10 - m - min x 10 - h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

2 1 0 0  7 2 7  0  T T  Y Y Y

TT

B3 03

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

Alim. 24Vac 50/60Hz 024

Alim. 48Vac 50/60Hz 048

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

Alim. 230Vac 50/60Hz 230

Ø 80 96

Ø 79

96
,5

12
3

21
,5 26

,5

TE
MP

OR
IZZ

AT
OR

I Z
OC
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RS



21

TC40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione a tastiera dei vari parametri (tempo, funzioni).Il display di grandi 
dimensioni permette una facile lettura delle cifre..Tramite un pulsante frontale e’ possibile visualizzare in qua-
lunque momento il tempo finale impostato.Tramite una procedura particolare e’ possibile bloccare l’accesso ai 
dati di funzionamento programmati . Conteggio in salita o discesa programmabile.Due relè in uscita. Le funzioni 
disponibili sono: 
a) n.5 per l’uscita 1 (rele’ AR1)
b) n.4 per l’uscita 2 (rele’AR2)
c) n.5 per i comandi
Queste varie funzioni sono indipendenti fra loro e quindi combinabili. Possibilità di impostare la memoria.
Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available (fulltime scales and function). The wide 
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs : two relays . The available functions are:
a) n.5 for the output relay AR1.
b) n.4 for the output relay AR2
c) n.5 for the command modes.
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled. Option to set memory.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
L’impostazione dei tempi e’ sempre possibile anche con 
strumento funzionante. E’ possibile impostare 3 tempi 
(t1, t2, t3) a seconda della funzione scelta. Per impostare 
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
sualizzera’ t1 ed il led SET/CNT incomincerà a lampeggiare 
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
l’impostazione del tempo. t2 ( con funzioni F1 = 3 - 4- 5 )
e del tempo t3 (con funzioni F2 = 3 - 4 ) ripetere la proce-
dura (premere nuovamente P ed impostare....,) Per uscire 
dall’impostazione dei tempi premere il tasto U oppure
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
The instrument permits to program up to 3 time: “t1”, “t2”, “t3”. To program 
this times: Pressing the frontal button P for 1sec. the display will visualize “t1” 
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
zed the programmed Set Point “t1”.To modify it, work onfrontal button UP, to 
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
mode require to set the time “t2” (F1 =3, 4 or 5) and “t3” (F2 = 3 or 4), you must 
repet the procedure ( pressing P again and the display will show “t2”...... To go 
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
115÷230Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
fino a / up to 9999 h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54 

STANDARD

Sc. 565

CODICE D’ORDINE / ORDER CODE
T C 4 0  6 5  R R  0 0  Y Y  T

YY
Alim. 24Vac/dc 24

Alim. 115-230Vac/dc 23
SC

RE
W 

CL
AM

PS
 TI

ME
RS

TE
MP

OR
IZZ

AT
OR

I C
ON

 M
OR

SE
TT

IER
A A

 VI
TE
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TD40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione a tastiera dei vari parametri (tempo, funzioni).Il display di grandi 
dimensioni permette una facile lettura delle cifre.Tramite un pulsante frontale e’ possibile visualizzare in qua-
lunque momento il tempo finale impostato.Tramite una procedura particolare e’
possibile bloccare l’accesso ai dati di funzionamento programmati. Conteggio in salita o discesa programmabile.
Due relè in uscita. Le funzioni disponibili sono: 
a) n.5 per l’uscita 1 (rele’ AR1).
b) n.4 per l’uscita 2 ( rele’AR2).
c) n.5 per i comandi.
Queste varie funzioni sono indipendenti fra loro e quindi combinabili. Possibilità di impostare la memoria.
Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available (fulltime scales and function). The wide
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs: two relays . The available functions are:
a) n.5 for the output relay AR1.
b) n.4 for the output relay AR2.
c) n.5 for the command modes.
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled. Option to set memory.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
L’impostazione dei tempi e’ sempre possibile anche con 
strumento funzionante. E’ possibile impostare 3 tempi 
(t1, t2, t3) a seconda della funzione scelta. Per impostare 
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
sualizzera’ t1 ed il led SET/CNT incomincerà a lampeggiare 
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
l’impostazione del tempo. t2 ( con funzioni F1 = 3 - 4- 5 )
e del tempo t3 (con funzioni F2 = 3 - 4 ) ripetere la proce-
dura (premere nuovamente P ed impostare....,) Per uscire 
dall’impostazione dei tempi premere il tasto U oppure
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
The instrument permits to program up to 3 time: “t1”, “t2”, “t3”. To program 
this times: Pressing the frontal button P for 1sec. the display will visualize “t1” 
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
zed the programmed Set Point “t1”.To modify it, work onfrontal button UP, to 
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
mode require to set the time “t2” (F1 =3, 4 or 5) and “t3” (F2 = 3 or 4), you must 
repet the procedure ( pressing P again and the display will show “t2”...... To go 
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
115÷230Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
fino a / up to 9999 h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54 

STANDARD

Sc. 631

CODICE D’ORDINE / ORDER CODE
T D 4 0  3 1  R R  0 0  Y Y  T

YY
Alim. 24Vac/dc 24

Alim. 115-230Vac/dc 23
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TX40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione a tastiera dei vari parametri (tempo, funzioni).Il display di grandi 
dimensioni permette una facile lettura delle cifre..Tramite un pulsante frontale e’ possibile visualizzare in qua-
lunque momento il tempo finale impostato.Tramite una procedura particolare e’ possibile bloccare l’accesso ai 
dati di funzionamento programmati . Conteggio in salita o discesa programmabile.Due relè in uscita. Le funzioni 
disponibili sono: 
a) n.5 per l’uscita 1 (rele’ AR1)
b) n.4 per l’uscita 2 (rele’AR2)
c) n.5 per i comandi
Queste varie funzioni sono indipendenti fra loro e quindi combinabili.
Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available (fulltime scales and function). The wide 
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs : two relays . The available functions are:
a) n.5 for the output relay AR1.
b) n.4 for the output relay AR2
c) n.5 for the command modes.
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
L’impostazione dei tempi e’ sempre possibile anche con 
strumento funzionante. E’ possibile impostare 3 tempi 
(t1, t2, t3) a seconda della funzione scelta. Per impostare 
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
sualizzera’ t1 ed il led SET/CNT incomincerà a lampeggiare 
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
l’impostazione del tempo. t2 ( con funzioni F1 = 3 - 4- 5 )
e del tempo t3 (con funzioni F2 = 3 - 4 ) ripetere la proce-
dura (premere nuovamente P ed impostare....,) Per uscire 
dall’impostazione dei tempi premere il tasto U oppure
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
The instrument permits to program up to 3 time: “t1”, “t2”, “t3”. To program 
this times: Pressing the frontal button P for 1sec. the display will visualize “t1” 
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
zed the programmed Set Point “t1”.To modify it, work onfrontal button UP, to 
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
mode require to set the time “t2” (F1 =3, 4 or 5) and “t3” (F2 = 3 or 4), you must 
repet the procedure ( pressing P again and the display will show “t2”...... To go 
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
115÷230Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
fino a / up to 9999 h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 55

STANDARD

Sc. 532

CODICE D’ORDINE / ORDER CODE
T X 4 0  3 2  R R  0 0  Y Y  T

YY
Alim. 24Vac/dc 24

Alim. 115-230Vac/dc 23
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TU56
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE, MULTITENSIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION, MULTIVOLTAGE TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, multiscala (due tempi impostabili separatamente), multi-
tensione, multifunzione con comandi di start, stop e reset. Tramite i vari selettori rotativi presenti sul frontale è 
possibile scegliere:
- una fra le 10 funzioni disponibili
- uno fra i 10 tempi di fondo scala disponibili per ogni tempo.
- range dei tempi di fondo scala impostati.
I led t1-t2 lampeggiano durante la rispettiva temporizzazione. I led out1-out2 segnalano lo stato del rispettivo relè.

Digital timer with analog setting, multiscale (two times with different setting), multitension, multifunction with start, stop 
and reset commands. Through rotary switches on panel you can choose:
- 1 of 10 functions available
- 1 of 10 full-scale available for each time
- full scale settablentime range
t1-t2 led blinking during the temporization. out1-out2 led indicates relè’s status

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24+230 Vac-dc +/ - 10%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
T1 e T2: 1s - 5s - 10s - 30s - 1m - 5m - 10m - 30m - 1h - 10h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

1,5W@24Vdc 
2,8VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
75ms

TEMPO MINIMO DI INTERVENTO SUI COMANDI 
MINIMUM OPERATING TIME ON COMMANDS 

10 ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                          8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T U 5 6  6 1  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-230Vac/dc 70

71,5

9093 45

21,546
26,5
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TU93 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale da barra Din con visualizzazione del tempo trascorso e residuo mediante led con 
comandi di start, stop e reset. 
Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
-Una tra le 10 funzioni disponibili.
-Uno dei 10 tempi di fondo scala disponibili.
Inoltre un altro preselettore permette di impostare in modo preciso il tempo selezionato. I led sul frontale, oltre 
allo scorrere del tempo, segnalano la presenza dell’alimentazione e lo stato di ognuno dei due relè.

Din rail electronic timer with visualization of the past and residual time through led bar with start, stop and reset commands. 
Through the various selectors switch on the front of the timer it is possible to choice:
-one from available 10 functions.
-one from available 10 full scale time range.
Through another selector it is possible to set the required time. Relays working modes following the selected function. Three 
leds on the front point out the presence of the power line and the relays state.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,6W@24Vdc 
12VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 8A   AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T U 9 3  6 1  0 0 0 0  6 0  0

FUNZIONI / FUNCTIONS
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24÷48Vdc/24÷230Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s + 5s + 10s + 30s + 1m + 5m + 10m + 30m + 1h + 10h
Funzioni impostabili / Function settings:
A + B + C + Da + K + J + Mv + St + Tv + W

E 1 6 3 8 4 8
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TV49 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, un contatto in scambio. Multiscala, multifunzione, 
multitensione. Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
-Una tra le 10 funzioni disponibili.
-Uno dei 10 tempi di fondo scala disponibili.
Inoltre un altro preselettore permette di impostare in modo preciso il tempo selezionato. Il led sul frontale 
segnala: la presenza dell’alimentazione (lampeggio lento), conteggio in corso ( lampeggio veloce ) e termine 
ciclo (sempre acceso).

Electronic timer with analogue setting, one output. Multirange, multivoltage, multifunction. Through the rotary selectors on 
the front of the timer is possible to select :
-one from available 10 functions with manual Start switch and 4 functions with automatic “start on applied voltage” (with 
the connection of A1-B1)
-one from available 10 full scale time ranges .
Through another selector it is possible to set the required time setting. Relay working modes following the selected function. 
The led on the front indicates Supply voltage connected (slow flash rate ), time sequence running (fast flash rate) , time 
sequence finished ( continuously ON)

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,5W@24Vdc 
12VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

STANDARD

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24÷48Vdc + 24÷230 Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s + 5s + 10s + 30s + 1m + 5m + 10m + 30m + 1h + 10h
Funzioni impostabili / Function settings:
B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T V 4 9 6 1  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-48Vdc/24-230Vac 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t

S

AR

B

C

Ca Ci

Da

Tv

KW

Ta

Wa

71,5

9093 45

21,546
17,5

E 1 6 3 8 4 8

TE
MP

OR
IZZ

AT
OR

I G
UI

DA
 D

IN
DI

N 
RA

IL 
TIM

ER
S



27

TV51 
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
MONORANGE, MULTIVOLTAGE, MONOFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione fissa del tempo, un contatto in scambio . Monoscala, monufunzione, 
multitensione. Il led sul frontale segnala: la presenza dell’alimentazione (lampeggio lento) , conteggio in corso 
(lampeggio veloce ) e termine ciclo (sempre acceso).

Electronic timer with fixed time setting, one output. Monorange, multivoltage, monofunction. Relay working modes following 
the selected function. The led on the front indicates Supply voltage connected (slow flash rate ), time sequence running (fast 
flash rate) , time sequence finished ( continuously ON)

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,5W@24Vdc 
12VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24÷48Vdc + 24÷230 Vac
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times: 
1s + 5s + 10s + 30s + 1m + 5m + 10m + 30m + 1h + 10h
Funzioni disponibili / Available functions:
Sc. 261: B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K
Sc. 214: B + C + Ci + Ca

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T V 5 1  X X  0 0 0 0  Y Y  0

XX
Sc.261 61

Sc.214 14

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-48Vdc/24-230Vac 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t

S

AR

B

C

Ca Ci

Da

Tv

KW

Ta

Wa

71,5

9093 45

21,546
17,5

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm
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TV52 
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
MONORANGE, MULTIVOLTAGE, MONOFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con regolazione analogica del tempo tramite manopola sul frontale, un contatto in 
scambio. Monoscala, monofunzione, multitensione. Il led sul frontale segnala : la presenza dell’alimentazione 
(lampeggio lento) , conteggio in corso ( lampeggio veloce) e termine ciclo (sempre acceso).

Electronic timer with analogue adjustment of the time using a knob on the front, one output. Monorange, multivoltage, mo-
nofunction. Relay working modes following the selected function. The led on the front indicates Supply voltage connected 
(slow flash rate ), time sequence running (fast flash rate), time sequence finished ( continuously ON)

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,5W@24Vdc 
12VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

Stoccaggio/Storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
24÷48Vdc + 24÷230 Vac
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times: 
1s + 5s + 10s + 30s + 1m + 5m + 10m + 30m + 1h + 10h
Funzioni disponibili / Available functions:
Sc. 261: B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K
Sc. 214: B + C + Ci + Ca

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T V 5 2  X X  0 0 0 0  Y Y  0

XX
Sc.261 61

Sc.214 14

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24-48Vdc/24-230Vac 65

FUNZIONI / FUNCTIONS
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DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm
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TV56 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, BIFUNZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, BIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, multiscala (2 tempi impostabili separatamente), multi-
tensione, bifunzione. Tramite i 4 preselettori rotativi presenti sul frontale è possibile scegliere per i due tempi:
- il tempo di fondo scala
- impostare in modo preciso il tempo selezionato.
I led sul frontale lampeggiano durante la rispettiva temporizzazione. La funzione scelta viene impostata tramite 
morsetti A1-B1.

Electronic timer with analogic setting, multirange (two   times with different setting), multivoltage, bifunction. Through the 
rotating selectors on the front it is possible to choice , for the two times :
- one of available 10 full scale time
- To set in a precise mode the wanted time.
The leds on the front point out the respective timing in a blinking mode. The working mode must be selected through 
clampings A1-B1.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0.5W a 24Vdc 
12VA a 230Vac

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile                       8A AC1 
Max current rating     

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac/dc 
24÷48Vdc/24÷230Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s + 5s + 10s + 30s + 1min + 5min + 10min + 30min + 1h+ 10h
Funzioni impostabili / Function settings :
04 + 04i

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T V 5 6  6 2  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

Alim. 24÷48Vdc/ 24÷230Vac 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

B1

t1 t2 t2 t2t1 t1

AR

V

B1

t1 t2 t2 t2t1 t1

AR

04

04i

71,5

9093 45

21,546
17,5
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TZ12 
TIMER MONOSCALA, MONOTENSIONE. TEMPORIZZA AL MANCARE DELL’ALIMENTAZIONE.
SINGLERANGE, SINGLEVOLTAGE, TIMER. TIMING DURING NO POWER.

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico con impostazione analogica del tempo con funzionamento ritardo alla diseccitazione al 
mancare della tensione.  Tramite la manopola, si puo’ variare l’impostazione del tempo. I tempi di fondo scala 
disponibili vanno da 1 s fino a 3 min.

Electronic timer, with analogue setting of the time with function mode true OFF delay at main failure. Through the knob, it is 
possible to change the set time. The full scale times are available from 1 s up to 3min.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,4VA@24Vac 50Hz 
0,7W@24Vdc 

4VA@48Vac 50Hz 
1,5W@48Vdc 

6VA@115Vac 50Hz 
1 4VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 5A AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24Vac-dc + - 15% 
48Vac-dc + - 15% 
115 Vac + - 15% 
230 Vac + - 15%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s - 3s - 6s - 12s - 30s - 1m -2m - 3m

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T Z 1 2  1 3  3 0  T T  Y Y  0

T T

1Sec 01

3Sec 03

6Sec 06

12Sec 12

30Sec 30

1Min M1

2Min M2

3Min M3

YY

Alim. 24Vac/dc 24

Alim. 48Vac/dc 48

Alim. 115Vac A5

Alim. 230Vac A3

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

AR

30
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TZ24  
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico con impostazione analogica del tempo per montaggio guida din. Tramite la manopola, si 
puo’ variare l’impostazione del tempo impostato. I due led presenti segnalano la presenza dell’alimentazione e 
l’eccitazione del rele’. E’ disponibile con funzione 01, 02, 09, 09i. I tempi di fondo scala disponibili vanno da 1s 
fino a 60 min.

Din rail electronic timer, with analogue setting of the time. Through the knob, it is possible to change the set time. The two 
leds point out the presence of the power supply and the turn on of the relay. It is available working with the function 01, 02, 
09 or 09i. The full scale times can be ordered from 1 s up to 60 min.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,7VA@12Vac 50Hz 
0,5W@12Vdc 
0,5W@24Vdc 

11VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
50ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile         8A AC1 
Max current rating                       

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc  
24÷48Vdc + 24÷230 Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s - 3s - 6s - 12s - 30s - 1m - 2m - 3m - 6m - 12m 
- 30m - 1h
Funzioni impostabili / Function settings :
01 + 02 + 09 +09i

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T Z 2 4  X X  F F  T T  Y Y  0

XX
Sc.912 12
Sc.913 13

FF

F.01 01

F.02 02

F.09 09
F.09i 9i

T T

1Sec 01
3Sec 03
6Sec 06
12Sec 12
30Sec 30
1Min M1
2Min M2
3Min M3
6Min M6
12Min 1M
30Min 3M
1H H1

YY
Alim. 12Vac/dc 12
Alim. 24-48Vdc/24-230Vac 60

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

AR

01

V

t

AR

02

V

t t t
AR

09

V

t t t
AR

09i

ist rit
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TZ25  
TIMER MONOSCALA, MONOTENSIONE, MONOFUNZIONE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico guida din con impostazione analogica del tempo. Strumento adatto ad essere utilizzato nei 
gruppi di avviamento stella-triangolo per motori trifasi. Tramite la manopola e’ possibile variare il tempo di 
fondo scala fino a 1/60 dello stesso. I due led presenti segnalano l’eccitazione del rele’
<triangolo> o <stella>. Tempo di TOP standard 150ms. Altri tempi di top a richiesta.

Electronic din rail timer, with analogue setting of the time.Used to start threephase motors in a star delta wiring.
Through the frontal knob it is possible ,to change the full scale time down to 1/60 of this value. The two leds point out the 
<star> or <delta> relay turned ON. Other stop timing on request.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

1VA@24Vac 50Hz 
0,7W@24Vdc 

12VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
50ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 7A AC1 
Max current rating                           

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac/dc 
115÷230 Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
1s - 3s - 6s - 12s - 30s - 1m - 2m - 3m - 6m

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

T Z 2 5  1 7  2 0  T T  Y Y  0

T T

1Sec 01

3Sec 03

6Sec 06

12Sec 12

30Sec 30

1Min M1

2Min M2

3Min M3

6Min M6

YY
Alim. 24Vac/dc 24

Alim. 115÷230 Vac 23

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

AR1

AR2

Top
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GZ90  
RILEVATORE SEQUENZA FASI
THREEPHASE SEQUENCE SUPERVISOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase. Se 
una o piu’ fasi vengono a mancare, il rele’ si diseccita. E’ disponibile in due versioni:
a) F 22. Il rele’ si eccita solo se la sequenza delle fasi e’ errata.
b) F 33. Il rele’ si eccita solo se la sequenza delle fasi e’ corretta.
I led frontali indicano:
Led rosso : relè eccitato
Led giallo : alimentazione presente

Electronic instrument that supervise the sequence of a threephase power line. If one or more phases disappear, the relay 
turns off. It is available in two versions:
a) F 22. The relay turns ON only if the sequence is wrong.
b) F 33. The relay turns ON only if the sequence is right.
The leds on the front point out : 
Red led : relay ON.
Yellow led : supply voltage connected.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

15 VA @ 435Vac

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 8A res 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
3 x 215÷480 Vac 50/60Hz
Funzioni disponibili / Functions available :
22, 33

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

G Z 9 0  8 C  F F  0 0  4 5  0

FF
F.22 22

F.33 33

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

22

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

33

100

75

96,5

53

23
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DI
N 

RA
IL 

TIM
ER

S
TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I G

UI
DA

 D
IN

 



34

GU90  
RILEVATORE SEQUENZA FASI
THREEPHASE SEQUENCE SUPERVISOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase.
I led frontali indicano:
Led rosso : relè eccitato
Led giallo : alimentazione presente
Se una o piu’ fasi vengono a mancare, il rele’ si diseccita. E’ disponibile con funzione F. 33
Electronic instrument that supervises the sequence of a threephase power line.
The leds on the front point out : 
Red led : relay ON.
Yellow led : supply voltage connected.
If one or more phases disappear, the relay turns off. It is available with function F. 33

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

15 VA @ 435Vac

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 8A AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
3 x 215÷455 Vac 50/60Hz

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

G U 9 0  9 0  3 3  0 0  4 5  0

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

33
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GM64  
CONTROLLO DI LIVELLO LIQUIDI ESTRAIBILI RETROQUADRO
REMOVABLE BACK PANEL LIQUID LEVEL CONTROL

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di controllo del livello di liquidi. Tramite tre sonde e’ possibile controllare il livello di un
liquido, sia nella condizione di svuotamento di un serbatoio, che di riempimento (funzioni a richiesta LD o LS). 
Mentre l’impedenza standard del liquido e’ di 10 kOhm, altri valori sono a richiesta. Nelle sonde circola una pic-
cola corrente alternata per evitare il fenomeno della polarizzazione. Lo strumento e’ alimentato solo con tensione 
alternata. Isteresi fissa e zoccolatura octal.
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> Alimentazione / Rosso -> Relè ON
Electronic instrument that controls the level of a liquid. Through the use of three probes, it is possible to control the level of a 
liquid into a tank, both in empty mode, and in filling up mode (functions named LD or LS). While the standard impedance of the 
liquid is 10 kOhm, other values are on demand. Through the probes there is flowing a small alternating current not to polarize 
them.The instrument is powered by an alternating voltage. Fixed hysteresis, octal socket.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMA DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

3 VA

TOLLERANZA DEL VALORE D’IMPEDENZA 
IMPEDANCE VALUE TOLERANCE 

 ± 10%

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 5A AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24, 48, 115, 230 Vac +/- 15%, 50/60 Hz
Funzioni impostabili / Function settings : 
LD Relè ON da MAX a MIN (scarico) 
 Relay ON from MAX. to MIN (filling)
LS Relè ON da MIN a MAX (carico) 
 Relay ON from MIN to MAX (filling) 

FUNZIONI / FUNCTIONS
LD

LS

LIQ
UI

D 
LE

VE
L C

ON
TR

OL
LE

R
CO

NT
RO

LL
OR

I D
I L

IVE
LL

O 
LIQ

UI
DI

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

G M 6 4  9 5  F F  0 0  Y Y  0

FF
Relè ON da MIN a MAX LS

Relè ON da MAX a MIN LD

YY

Alim. / Power 24Vac A4

Alim. / Power 48Vac A8

Alim. / Power 110Vac A5

Alim. / Power 230Vac A3

45

63

8013,5

93,5

Con memoria / With memory



36

GS63  
CONTROLLI DI LIVELLO LIQUIDI
LIQUID LEVEL CONTROLLER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di controllo del livello di liquidi guida din.Tramite tre sonde e’ possibile controllare il 
livello di un liquido, sia nella condizione di svuotamento di un serbatoio, che di riempimento (funzioni a richiesta 
LD o LS). L’impedenza standard del liquido e’ di 10 kOhm, altri valori sono a richiesta. Nelle sonde circola una 
piccola corrente alternata per evitare il fenomeno della polarizzazione. Isteresi fissa.
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> Alimentazione / Rosso -> Relè ON
Electronic instrument that controls the level of a liquid din rail mounting . Through the use of three probes, it is possible to 
control the level of a liquid into a tank, both in empty mode, that in filling up mode (functions named LD or LS). While the 
standard impedance of the liquid is 10 kOhm, other values are on demand. Through the probes there is flowing a small alterna-
ting current not to polarize them. The instrument is powered by an alternating voltage through a transformer. Fixed hysteresis.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Sc. 902

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA @230Vac

TOLLERANZA DEL VALORE D’IMPEDENZA 
IMPEDANCE VALUE TOLERANCE 

 ± 30%

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 8A res 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24, 48, 115, 230 Vac
Funzioni impostabili / Function settings : 
LD Relè ON da MAX a MIN (scarico) 
 Relay ON from MAX. to MIN.
LS Relè ON da MIN a MAX (carico) 
 Relay ON from MIN to MAX 

FUNZIONI / FUNCTIONS
LD

LS
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

G S 6 3  9 2  F F  0 0  Y Y  0

FF
Relè ON da MIN a MAX LS

Relè ON da MAX a MIN LD

YY

Alim./Power 24Vac A4

Alim./Power 48Vac A8

Alim./Power 115Vac A5

Alim./Power 230Vac A3

44,5

75

82
78
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KC40
CONTAIMPULSI MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
ONE VOLTAGE, MULTIFUNCTION COUNTER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Contaimpulsi mono-bidirezionale a microprocessore, visualizzato a 4 cifre, con due rele’ di uscita.Sullo strumento è possibile 
programmare: 2 set-point, 3 modi di funzionamento dell’uscita OUT1, 4 modi di funzionamento dell’uscita OUT2. E’ possibile 
inoltre programmare la divisione del conteggio entrante rispetto a quello visualizzato. Lo strumento viene prodotto in due 
versioni : la prima (KC401C ) accetta ingressi da contatto pulito o da dispositivi con uscita a transistor NPN ; la seconda 
(KC401V) per segnali in tensione (dello stesso valore dell’alimentazione). La programmazione dello strumento avviene median-
te l’utilizzo di tre tasti frontali; un’ulteriore tasto frontale U permette di azzerare il conteggio.I set-point sono modificabili anche 
durante il conteggio, ma non e’ possibile modificare la programmazione se il conteggio non e’ fermo ed azzerato.E’ possibile 
anche bloccare l’accesso alla modifica dei parametri.Il led SET/CNT segnala se lo strumento sta’ contando (acceso fisso), non 
è attivo (spento) o e’ in fase di programmazione (lampeggiante) . Le frequenze di conteggio programmabili sono cinque: 1 ) 2 
Hz - 2) 10 Hz - 3 ) 40 Hz - 4 ) 125 Hz - 5 ) 1000 Hz . L’uscita OUT1 (valore C1) si attiva a fine conteggio e può avere un tempo 
di eccitazione <r>. L’uscita OUT2 (quota di rallentamento) si attiva prima di OUT 1. Il suo valore deve essere sempre inferiore 
a C1 e puo’ essere impostato come assoluto (F2=3) ed è visualizzato C2 o come relativo a OUT1 (F2=4) ed è visualizzato C2d. 
 
Mono-bidirectional impulse counter with a microprocess operating , four led digit display, two output relays .On the counter 
is possible to set : 2 set-points, 3 working modes on the OUT 1, 4 modes for the OUT2 ,and it possible to visualize the inco-
ming pulses divided by a value up to 9999.The counter is available in two models : a ) the pulse comes from a free-voltage 
contact or from a static <NPN> based model type KC401C b ) the pulses are voltage dependent (same value as the power line) 
type KC401V. The counter programming is done through 3 front based keys.One more key is available as a reset key U . The 
set-points are changeable even during the working cycle ; instead the programming is possible only when the counting is not 
working and when it is resetted to zero. It is possible also to lock the programming of the parameters (except the set-points).
The SET/CNT led points out if the counter is working (fixed on), if it is in programming mode (blinking) or it is not active (fixed 
off). The settable counting frequency are: 1) 2 Hz / 2) 10 Hz / 3) 40 Hz / 4) 125 Hz / 5) 1000 Hz. The relay OUT1 ,with C1 value, 
turns ON at the end of the counting and it can be temporized with value < r > (parameter F1=1,2,3) . The relay OUT2 works as a 
slow-down output and it is activated before OUT1. Its value must not be superior at C1 and it can be set as : - an absolute value
(parameter F2=3 )and it is visualized as C2 - relative value to OUT1(parameter F2=4 ) and it is visualized as C2d.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc 
115÷230 Vac 50/60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

3VA

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54 

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CO
UN

TE
RS

CO
NT

AIM
PU

LS
I 

FUNZIONI / FUNCTIONS

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

K C 4 0  1  X  0 0 R R  Y Y  T

X
Ingr. in contatto / contact input C

Ingr. in tensione / voltage input V

YY
Alim. / Power 24Vac 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23
1210 11

Res CNT
V

Relè:8A-AC1(3A-AC3)250Vac
SSR:12VDC/15mASc.581V

Ingresso in tensione / Input by supply voltage

2 3 4 5 6 87 9
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www.cdcelettromeccanica.it

controlliamolo strumento più prezioso:
il tempo.



Dal 1960 la ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl , 
leader italiana nel settore , progetta e costruisce 
temporizzatori elettronici ed elettromeccanici, 
controlli di temperatura, programmatori a 
camme, motori,riduttori e motoriduttori .
Grazie ad una competenza nella progettazione  i 
prodotti CDC sono oggi conosciuti ed apprezzati 
in tutto il mondo dai maggiori costruttori 
di lavastoviglie professionali, lavabicchieri, 
macchine per il ghiaccio, forni, banchi di 
refrigerazione, incubatrici per uova e altro.
La creatività progettuale, la strategia della 
ULFHUFD�� LO� NQRZ� KRZ� VRƛVWLFDWR�� OH� VROX]LRQL�
personalizzate hanno permesso a CDC di 
rispondere alle varie esigenze della clientela.
Controllare il tempo è la nostra missione.
 
Since 1960 ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl, Italian leader 
in the sector , designs and manufactures electronic and 
electromechanical timers , temperature controllers, cam 
programmers, motors , gearboxes and geared motors.
Due to expertise in the design of the CDC products we 
are now known and appreciated around the world by 
leading manufacturers of professional dishwashers, glass 
washers , ice machines , ovens , refrigeration , incubators 
and more.
Design creativity, the search strategy, know-how 
sophisticated, customized solutions have enabled CDC to 
respond to the various needs of customers.
Check the time is our mission.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL CONDITIONS OF SALE

Art. 1 Vendita
/D�9HQGLWD�FRPSUHQGH�VROR�TXDQWR�FKLDUDPHQWH�H�VSHFLƛFDWDPHQWH�GHVFULWWR�QHOOH�RƚHUWH�R�FRQIHUPH�GƉRU-
dine di Elettromeccanica CDC s.r.l ed è regolata dalle presenti Condizioni Generali con rinuncia da parte 
GHOOƉ$FTXLUHQWH�DOOH�SURSULH��(YHQWXDOL�GHURJKH�VDUDQQR�YDOLGH�VROR�VH�FRQFRUGDWH�SHU�VFULWWR�
Art. 2 Validità Offerte
/H�RƚHUWH�GL� (OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O� � � KDQQR�XQD� YDOLGLW¡�PDVVLPD�GL���� �WUHQWD�� JLRUQL�� GRSRGLFKª�
decadono automaticamente.
Art. 3 Prezzi
,�SUH]]L�VRQR�TXHOOL�VSHFLƛFDWDPHQWH�GLFKLDUDWL�QHO�OLVWLQR�LQ�YLJRUH�DOOD�FRQFOXVLRQH�GHO�&RQWUDWWR��DO�QHWWR�
GL�,�9�$��HYHQWXDOL�LPSRVWH�R�WDVVH��QRQFKª�WULEXWL��RQHUL�H�GLULWWL�TXDOVLDVL�H�VRQR�FRPSUHQVLYL�GHOOƉLPEDO-
ODJJLR�VWDQGDUG��(YHQWXDOL� LPEDOODJJL�VSHFLDOL�QRQ�VRQR�FRPSUHVVL�H�YDQQR�FRQFRUGDWL� LQ�IDVH�GL�RƚHUWD� 
,� SUH]]L� QRQ� VRQR� FRPXQTXH� LPSHJQDWLYL�� HYHQWXDOL� YDULD]LRQL� LQ� DXPHQWR� FKH� GRYHVVHUR� YHULƛFDUVL� VXO�
FRVWR�GHOOH�PDWHULH�SULPH�SRWUDQQR�GDU�OXRJR�D�PRGLƛFKH
Art. 4 Importo minimo d’ordine
/ƉLPSRUWR�PLQLPR�GƉRUGLQH�H�LO�FRQWULEXWR�VSHVH�SHU�RUGLQL�LQIHULRUL�DO�YDORUH�PLQLPR�FRQFRUGDWR�VRQR�GHƛQLWL�
LQ�VHGH�GL�RƚHUWD�R�FRQIHUPD�GƉRUGLQH�R�DOWUL�DFFRUGL�FRQWUDWWXDOL�
Art. 5 Confezioni 
Alcuni Prodotti sono forniti in confezioni indivisibili. I quantitativi ordinati relativamente a tali articoli sa-
ranno pertanto automaticamente arrotondati in eccesso in funzione del numero di pezzi contenuto in ogni 
confezione
Art. 6 Modalità di pagamento ed interessi di mora
,O�SDJDPHQWR�GHOOD�)RUQLWXUD�GHYH�HVVHUH�SXQWXDOPHQWH�HƚHWWXDWR�FRQ�OH�PRGDOLW¡�VSHFLƛFDWH�QHOOH�RƚHUWH�
H�FRQIHUPD�GƉRUGLQH�GL�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O��HG�©�D�ULVFKLR�GHOOƉ$FTXLUHQWH�OD�WUDVPLVVLRQH�GHOOH�VRP-
PH��TXDOXQTXH�VLD�LO�PH]]R�SUHVFHOWR��,Q�FDVR�GL�ULWDUGR�DQFKH�VROWDQWR�SDU]LDOH�QHL�SDJDPHQWL��OƉ$FTXLUHQWH�
©�WHQXWR�Ɔ�VHQ]D�DOFXQD�SUHYHQWLYD�FRPXQLFD]LRQH��D�YHUVDUH�JOL�LQWHUHVVL�GL�PRUD�GL�FXL�'�/JV�����������
Eventuali contestazioni di carattere tecnico o commerciale non danno diritto ad alcuna sospensione dei 
SDJDPHQWL�� (YHQWXDOL� LQDGHPSLHQ]H� GHOOH� FRQGL]LRQL� GL� SDJDPHQWR� GD� SDUWH� GHOOƉ$FTXLUHQWH� GDUDQQR� D�
Elettromeccanica CDC s.r.l il diritto di sospendere le forniture in corso o richiedere per esse il pagamento 
anticipato.
Art. 7 Riserva di Proprietà
,�3URGRWWL�FRQVHJQDWL�UHVWDQR�GL�SURSULHW¡�GL�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�6�U�O�ƛQR�D�TXDQGR�QRQ�VLD�SHUYHQXWR�D�
TXHVWƉXOWLPD�LO�FRPSOHWR�SDJDPHQWR�
/D�ULVHUYD�GL�SURSULHW¡�VL�HVWHQGH�DL�3URGRWWL�YHGXWL�GDOOƉ$FTXLUHQWH�D�WHU]L�H�DO�SUH]]R�GL�WDOL�YHQGLWH��HQWUR�L�
OLPLWL�PDVVLPL�SUHYLVWL�GDOOD�OHJJH�GHO�3DHVH�GHOOƉ$FTXLUHQWH�FKH�UHJROD�OD�SUHVHQWH�FODXVROD�
Art. 8 Consegna
,�WHUPLQL�GL�FRQVHJQD�ULSRUWDWL�QHOOƉRƚHUWD�R�FRQIHUPD�GƉRUGLQH�GHFRUURQR�GDOOD�GDWD�GL�FRQFOXVLRQH�GHOOD�
Vendita, hanno un valore indicativo e sono condizionati alla disponibilità a magazzino dei Prodotti. Eventuali 
ULWDUGL�GL�FRQVHJQD�FDXVDWL�GD�IRU]D�PDJJLRUL��FRPH�GHƛQLWH�DOOƉDUW������R�GD�ULWDUGL�GD�QV��IRUQLWRUL�R�FDXVH�
non dipendenti dalla volontà e diligenza di Elettromeccanica CDC S.r.l non potranno, di conseguenza, com-
portare responsabilità in capo a Elettromeccanica CDC s.r.l. e non danno diritto a richiesta di risarcimento 
di danni di qualsiasi natura o risoluzione parziale o totale del Contratto, salvo che regolarmente concordato 
nel Contratto.
Art. 9 Garanzia
Elettromeccanica CDC S.r.l garantisce che il materiale fornito è privo di vizi nei componenti e nella fab-
EULFD]LRQH�QHL�WHUPLQL�H�DOOH�FRQGL]LRQL�LQGLFDWH�QHOOH�VSHFLƛFKH�WHFQLFKH�GLFKLDUDWH��SHU�XQD�GXUDWD�GL����
�YHQWLTXDWWUR��PHVL�D�SDUWLUH�GDOOD�GL�FRQVHJQD�GHO�SURGRWWR��(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�6�U�O�QRQ�JDUDQWLVFH�OD�
ULVSRQGHQ]D�GHL�3URGRWWL�D�SDUWLFRODUL�VSHFLƛFKH�R�FDUDWWHULVWLFKH�WHFQLFKH�R�OD�ORUR�LGRQHLW¡�DG�XVL�SDUWL-
colari se non nella misura in cui tali caratteristiche siano state espressamente convenute nel Contratto o 
GRFXPHQWL�WHFQLFL�ULFKLDPDWL�D�WDO�ƛQH�GDO�&RQWUDWWR�VWHVVR��/D�JDUDQ]LD�©�VRJJHWWD�DO�ULVSHWWR�GHJOL�REEOLJKL�
convenuti, con particolare riguardo ai termini di pagamento. In caso di contestazioni, le stesse devono 
HVVHUH�UHVH�QRWH�SHU�LVFULWWR�H�GRFXPHQWDWH��D�SHQD�GL�GHFDGHQ]D��HQWUR�����GLHFL��JLRUQL�GDO�ULFHYLPHQWR�
GHOOD� IRUQLWXUD�� /Ɖ$FTXLUHQWH� GHYH� UHFDSLWDUH� LO� SURGRWWR� LQ� JDUDQ]LD�� GRSR� DYHU� ULFHYXWR� OƉDXWRUL]]D]LRQH�
SHU�LVFULWWR��SUHVVR�OD�VHGH�GL�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O���FKH�GRSR�OH�RSSRUWXQH�YHULƛFKH��SURYYHGHU¡�D�
rispedire il Prodotto riparato o sostituito. Tutti i trasporti derivanti dalla clausola di garanzia hanno luogo 
D�VSHVH��ULVFKLR�H�SHULFROR�GHOOƉ$FTXLUHQWH�� ,Q�QHVVXQ�FDVR�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O�SRWU¡�HVVHUH�ULWH-
QXWD�UHVSRQVDELOH�SHU�GDQQL� LQGLUHWWL�H� LPPDWHULDOL��QRQFKª�HVVHUH�WHQXWD�D�ULVDUFLUH�XQ�GDQQR�VXSHULRUH�
DOOƉLPSRUWR�FRPSOHVVLYR�GHOOD�VLQJROD�IRUQLWXUD��/D�*DUDQ]LD�QRQ�FRPSUHQGH� OH�SDUWL�VRJJHWWH�D�QDWXUDOH�
usura e parti danneggiate: per uso improprio, per imperizia e negligenza, per imperfetto montaggio, per 
negligenza di manutenzione, manomesse o riparate da terzi, per circostanze non soggette al controllo di 
Elettromeccanica CDC s.r.l
Art. 10 Forza maggiore
&LDVFXQD�SDUWH�SRWU¡�VRVSHQGHUH� OƉHVHFX]LRQH�GHL�VXRL�REEOLJKL�FRQWUDWWXDOL�TXDQGR�WDOH�HVHFX]LRQH�VLD�
resa impossibile o irragionevolmente onerosa da un impedimento imprevedibile indipendente dalla sua 
YRORQW¡�TXDOH�DG�HV��VFLRSHUR��ERLFRWWDJJLR��VHUUDWD��LQFHQGLR��JXHUUD��GLFKLDUDWH�R�QRQ���JXHUUD�FLYLOH��VRP-
mosse e rivoluzioni, calamità naturali, requisizioni, embargo, ritardi nella consegna di componenti o di 
materie prime. La parte che desidera avvalersi della presente clausola dovrà comunicare immediatamente 
SHU�LVFULWWR�DOOƉDOWUD�SDUWH�LO�YHULƛFDUVL�H�OD�FHVVD]LRQH�GHOOH�FLUFRVWDQ]H�GL�IRU]D�PDJJLRUH��4XDORUD�OD�VR-
VSHQVLRQH�GRYXWD�D�IRU]D�PDJJLRUH�GXUL�SLº�GL�����QRYDQWD��JLRUQL��FLDVFXQD�SDUWH�DYU¡�LO�GLULWWR�GL�ULVROYHUH�
LO�&RQWUDWWR��SUHYLR�XQ�SUHDYYLVR�GL�����7UHQWD��JLRUQL��GD�FRPXQLFDUVL�DOOD�FRQWURSDUWH�SHU�LVFULWWR�
Art.11 Legge applicabile e Foro competente
La Vendita è regolata esclusivamente dalla legge italiana. Per qualsiasi controversia che dovesse insor-
JHUH�LQ�UHOD]LRQH�DOOƉHVLVWHQ]D��YDOLGLW¡�� LQWHUSUHWD]LRQH�HG�HVHFX]LRQH�GHOOD�9HQGLWD�VDU¡�HVFOXVLYDPHQWH�
competente il Tribunale di Bergamo. Le presenti Condizioni Generali di Vendita annullano e sostituiscono 
tutte le precedenti.

Art. 1 Sale
7KH�VDOH�RQO\� LQFOXGHV�FOHDUO\�DQG�VSHFLƛFDOO\�GHVFULEHG� LQ� WKH�RƚHUV�RU�RUGHU�FRQƛUPDWLRQV�RI�(OHWWUR-
meccanica CDC s.r.l. and is regulated by these Terms with waiver by the Purchaser to own conditions. Any 
exceptions will be valid only if agreed in writing.
Art. 2 Validity Offers
7KH�YDOLGLW\�RI�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O��RƚHUV�KDYH�D�YDOLGLW\�SHULRG�RI�����WKLUW\��GD\V��WKHQ�DXWRPD-
tically lapse.
Art. 3 Prices
3ULFHV�DUH�WKRVH�VSHFLƛFDOO\�VWDWHG�LQ�WKH�SULFH�OLVW�LQ�IRUFH�DW�WKH�FRQFOXVLRQ�RI�WKH�FRQWUDFW��QHW�RI�9$7��
any taxes or fees as well as taxes, charges, and any rights and include standard packaging. Any special 
packaging is not compressed and must be arranged in the bidding stage. Prices are not binding, however: 
any increases that may occur on the cost of raw materials will lead to prices changes
Art. 4 Minimum Order Amount
The minimum amount of order and the contribution costs for orders less than the agreed minimum value 
DUH�GHƛQHG�GXULQJ�WKH�RƚHU�RU�RUGHU�FRQƛUPDWLRQ�RU�RWKHU�FRQWUDFWXDO�DJUHHPHQWV�
Art. 5 Packaging
Some products are supplied in packs indivisible. The quantities ranked relatively to such items will automa-
tically excess rounded according to the number of pieces contained in each pack
Art. 6 Payment conditions and interest
7KH�SD\PHQW�RI�WKH�VXSSO\�PXVW�EH�UHJXODUO\�FDUULHG�RXW�LQ�WKH�PDQQHU�VSHFLƛHG�LQ�WKH�RƚHUV�DQG�RUGHU�
FRQƛUPDWLRQ�RI�(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O��DQG�LV�DW�ULVN�RI�WKH�3XUFKDVHU�WKH�WUDQVPLVVLRQ�RI�WKH�VXPV��
whatever the means chosen. If even only partial delay in payment, the Buyer is required - without any prior 
FRPPXQLFDWLRQ�WR�SD\�GHIDXOW� LQWHUHVW� UHIHUUHG� WR�'�/HJ�� QR������������$Q\�GLVSXWHV�RI� D� WHFKQLFDO� RU�
commercial nature are not eligible for any suspension of payments. Any breach of the terms of payment 
by the Buyer will give Elettromeccanica CDC s.r.l. the right to suspend supplies in the course or ask them 
for prepayment.
Art. 7 Retention of Title
The delivered products remain the property of Elettromeccanica CDC S.r.l  until it has been received in full 
payment. The retention of title extends to products seen by the Buyer to third parties and to the price of 
WKRVH�VDOHV��WR�WKH�PD[LPXP�H[WHQW�SHUPLWWHG�E\�ODZ�WKH�3XUFKDVHUƉV�FRXQWU\�WKDW�JRYHUQV�WKLV�FODXVH�
Art. 8 Delivery
7KH�WHUPV�RI�GHOLYHU\�LQGLFDWHG�LQ�WKH�RƚHU�RU�RUGHU�FRQƛUPDWLRQ�UXQ�IURP�WKH�GDWH�RI�FRQFOXVLRQ�RI�WKH�VDOH��
are indicative and are conditioned to the availability of products in stock. Any delays in delivery caused 
E\�IRUFH�PDMHXUH��DV�GHƛQHG�LQ�DUW�� ����RU�E\�GHOD\V�E\�RXU�VXSSOLHUV�RU�FDXVHV�EH\RQG�WKH�FRQWURO�DQG�
diligence of Elettromeccanica CDC s.r.l can not, therefore, result in liability on the part Elettromeccanica 
CDC s.r.l and do not give the right to claim for damages of any nature or partial or total cancellation of the 
Contract, unless duly agreed in the Contract.
Art. 9 Warranty
Elettromeccanica CDC s.r.l ensures that the material delivered is free from defects in components and 
ZRUNPDQVKLS�XQGHU�WKH�WHUPV�DQG�FRQGLWLRQV�VWDWHG�LQ�WKH�WHFKQLFDO�VSHFLƛFDWLRQV��IRU�D�SHULRG�RI�WZHQW\�
IRXU� �����PRQWKV� IURP�WKH�GHOLYHU\�GDWH�RI� WKH�SURGXFW��(OHWWURPHFFDQLFD�&'&�V�U�O�GRHV�QRW�JXDUDQWHH�
FRQIRUPLW\� WR� VSHFLDO� VSHFLƛFDWLRQV� RU� WHFKQLFDO� FKDUDFWHULVWLFV� RU� WKHLU� VXLWDELOLW\� IRU� SDUWLFXODU� XVHV�
except to the extent such technical characteristics have been expressly agreed in the contract or technical 
GRFXPHQWV�FDOOHG�IRU�WKDW�SXUSRVH�LQ�WKLV�$JUHHPHQW��7KH�JXDUDQWHH�LV�VXEMHFW�WR�WKH�IXOƛOOPHQW�RI�WKH�
agreed obligations, particularly with respect to payment terms by Purchaser. In case of dispute, it must be 
GLVFORVHG�LQ�ZULWLQJ�DQG�GRFXPHQWHG��XQGHU�SHQDOW\�RI�IRUIHLWXUH��ZLWKLQ�����WHQ��GD\V�RI�UHFHLSW�WKH�JRRGV�
delivered. The Purchaser must deliver the warranted product, after having received authorization in writing, 
at the headquarters of Elettromeccanica CDC s.r.l., after the necessary checks, will return the repaired or 
replaced product. All transportation arising from the guarantee clause takes place at the expense and risk 
of the Purchaser. In no event Elettromeccanica CDC s.r.l. be liable for indirect and intangible damages, 
as well as being required to compensate a greater damage to the total amount of individual delivery. The 
warranty does not cover parts subject to natural wear and damage parts for:  misuse, for incompetence 
and negligence, incorrect assembly, for maintenance negligence, tampered with or repaired by others  and 
special circumstances which are beyond the control of Elettromeccanica CDC s.r.l.
Art. 10 Force majeure
Either party may suspend its contractual obligations when such performance becomes impossible or un-
duly burdensome because of unforeseeable events beyond its control, such. strikes, boycotts, lockouts, 
ƛUH��ZDU� �GHFODUHG�RU�QRW���FLYLO�ZDU�� ULRWV�� UHYROXWLRQV��QDWXUDO�GLVDVWHUV�� UHTXLVLWLRQ��HPEDUJR��GHOD\V� LQ�
delivery of components or raw materials. The party wishing to make use of this provision shall immediately 
notify in writing the other party the occurrence and cessation of force majeure circumstances. Should the 
VXVSHQVLRQ�GXH�WR�PRUH�WKDQ�����QLQHW\��GD\V�RI�IRUFH�PDMHXUH�ODVW��HLWKHU�SDUW\�VKDOO�KDYH�WKH�ULJKW�WR�
WHUPLQDWH�WKH�&RQWUDFW��VXEMHFW�WR�D�QRWLFH�SHULRG�RI�����WKLUW\��GD\V�ZULWWHQ�QRWLFH�WR�WKH�RWKHU�SDUW\��
Art.11 Law and Jurisdiction
The sale is governed exclusively by Italian law. For any dispute arising in relation to the existence, validity, 
interpretation and execution of the sale will be exclusively the competence of the Court of Bergamo. These 
General Conditions of Sale supersede all previous conditions.
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TECNICO

TECHNICAL CATALOGUE

2016/2017
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TEMPORIZZATORI ZOCCOLATI 
SOCKET TIMERS

TEMPORIZZATORI CON MORSETTERIA A VITE 
SCREW CLAMPS TIMERS

TEMPORIZZATORI GUIDA DIN 
DIN RAIL TIMERS

&21752//2�/,9(//2�/,48,', 
/,48,'�/(9(/�&21752//(5

CONTAIMPULSI 
COUNTERS

VISUALIZZATORI DIGITALI 
DIGITAL INDICATOR

TERMOREGOLATORI 
TEMPERATURE CONTROLLER

PROGRAMMATORI 
PROGRAMMERS

SBRINATORE 
DEFROSTER

MOTORIDUTTORE 
GEARMOTORS

MOTORI 
ENGINES

ZOCCOLI 
SOCKETS

ACCESSORI 
ACCESSORIES
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DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU� HOHWWURQLFR� ��[��� DG� LPSRVWD]LRQH� DQDORJLFD�� 0XOWLVFDOD�� PRQRIXQ]LRQH�� PXOWLWHQVLR-
QH�� 7UDPLWH� LO� VHOHWWRUH� URWDWLYR� IURQWDOH� �� HƉ� SRVVLELOH� VHOH]LRQDUH� XQR� GHL� ��� WHPSL� GL� IRQGR� VFD-
OD� GLVSRQLELOL�� ,O� OHG� VHJQDOD� OD� SUHVHQ]D� GHOOD� WHQVLRQH� HG� LO� FRQWHJJLR� GHO� WHPSR� �ODPSHJJLDQ-
WH��� 'LVSRQLELOH� LQ� YHUVLRQH� D� �� �VFK�� ����� ���� H� ����� R� �� FRQWDWWL� �VFK������� =RFFRODWR� RFWDO� ©�
DGDWWR� DO� PRQWDJJLR� GD� SDQQHOOR� �FRQ� ]RFFROR� $=���� H� GD� UHWUR� TXDGUR� �FRQ� ]RFFROR� $=��� H� FOLSV� $=���� 
,O� PRQWDJJLR� GHOOD� PRVWULQD� .LW� ����� SHUPHWWH� OƉXWLOL]]R� GHO� 71� ��� FRPH� WLPHU� ��[��� 
$�ƛQH�WHPSR�LO�OHG�©�VHPSUH�DFFHVR�

(OHFWURQLF�WLPHU�VL]H���[���ZLWK�DQDORJXH�VHWWLQJ��0XOWLUDQJH��VLQJOH�IXQFWLRQ��PXOWLYROWDJH��7KURXJK�WKH
rotary selector it is possible to select one of 10 availables full time range . The frontal led point out: the presence 
RI� WKH� SRZHU� OLQH� DQG� WKH� FRXQWLQJ� �ƜDVKLQJ��� :LWK� 2FWDO� VRFNHW� LW� LV� DYDLODEOH� ZLWK� RQH� �VFK������ RU� WZR� �VFK�� �����
FRQWDFWV�� 71��� FDQ� EH� PRXQWHG� RQ� SDQHO� �ZLWK� VRFNHW� $=���� DQG� ZDOO� �ZLWK� VRFNHW� $=��� DQG� UHWDLQHU� FOLSV� $=���� 
7KH�71���FDQ�EH�XVHG�DV�WLPHU���;���ZLWK�WKH�PRXQWLQJ�RI�WKH�IURQWDO�UHGXFWLRQ�.,7����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac-dc +/ - 15% 
��¸��9GF�����¸���9DF���������
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V�����V�����V�����V����P����P�����P�����P�����P
Funzioni disponibili / Function settings:
01 + 02 + 09 + 09i

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

��9$#���9DF���+] 
���:#��9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 fondo scala / full scale

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

��PV

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&
CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life
Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life
3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������VF��������$�$&� 
&XUUHQW�UDWLQJ� �������������VF�������$�$&� 
� � �������������VF�������$�$&� 
� � �������������VF�������$�$&�
Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T N 8 0  X X  F F  3 6  Y Y  0

XX

6F���� ��
6F���� ��
6F���� ��
6F���� 15
6F���� 16

FF

F.00 ����������6F������
F.01 01
F.02 02
F.09 09
F.09i 9I

YY
Alim. 
�����9GF�������9DF 60

Alim. 12Vac/dc 12

01

02

09

09i

35.5

35
.5

39 5

56

35

78,5

13,5

V

t t t
AR

V

t t t
AR

( ������
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TIDATI TECNICI / TECHNICAL DATA

POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 
��9$#���9DF���+] 

���:#��9GF
PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 

± 1%
IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 

1/50 fondo scala / full scale
TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 

MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 
��PV

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&
CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life
Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life
3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������VF��������$�$&� 
&XUUHQW�UDWLQJ� �������������VF�������$�$&� 
� � �������������VF�������$�$&�
Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T N 8 2  X X  0 0  3 6  Y Y  0

XX
6F���� ��
6F���� ��
6F���� 15

YY
Alim. 
�����9GF�������9DF 60

Alim. 12Vac/dc 12

TN82
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU� HOHWWURQLFR� ��[��� DG� LPSRVWD]LRQH� DQDORJLFD�� 0XOWLVFDOD�� PXOWLIXQ]LRQH�� PXOWLWHQVLRQH�� 7UDPLWH�
LO� VHOHWWRUH� URWDWLYR� IURQWDOH� �� HƉ� SRVVLELOH� VHOH]LRQDUH� XQR� GHL� ��� WHPSL� GL� IRQGR� VFDOD� GLVSRQLELOL�� 7UDPL-
te il selettore laterale è possibile impostare una delle 10 funzioni disponibili. Il led segnala la presen-
]D� GHOOD� WHQVLRQH� HG� LO� FRQWHJJLR� GHO� WHPSR� �ODPSHJJLDQWH��� =RFFRODWR� RFWDO� ©� GLVSRQLELOH� LQ� YHUVLRQH�
D� �� FRQWDWWR� �VF������� R��� FRQWDWWL� �VF�� ������ ,O� 71���SX³�HVVHUH�PRQWDWR� �� GD�SDQQHOOR� �FRQ� ]RFFROR�$=�����
GD� UHWUR� TXDGUR� �FRQ� ]RFFROR� $=��� H� FOLSV� $=��� ��� FRPH� WLPHU� ��[��� FRQ� OD� PRVWULQD� IURQWDOH� .LW� ����� 
$�ƛQH�WHPSR�LO�OHG�©�VHPSUH�DFFHVR�

(OHFWURQLF�WLPHU�VL]H���[���ZLWK�DQDORJXH�VHWWLQJ��0XOWLUDQJH�PXOWLIXQFWLRQ�PXOWLYROWDJH��7KURXJK�WKH�IURQWDO�URWDU\�VHOHFWRU�
it is possible to select one of 10 availables full time range.Through the rotary selector on the side it is possible to select one of 
���DYDLODEOHV�IXQFWLRQV��7KH�IURQWDO�OHG�SRLQW�RXW���WKH�SUHVHQFH�RI�WKH�SRZHUOLQH�DQG�WKH�FRXQWLQJ��ƜDVKLQJ��
:LWK�2FWDO�VRFNHW�LW�LV�DYDLODEOH�ZLWK�RQH�FRQWDFWV��VF�������RU�WZR�FRQWDFWV�VF�������
7KH�71���FDQ�EH�PRXQWHG���RQ�SDQHO���ZLWK�VRFNHW�$=�����ZDOO��ZLWK�VRFNHW�$=���DQG�UHWDLQHU�FOLSV�$=�����DV�WLPHU���;���
ZLWK�WKH�IURQWDO�UHGXFWLRQ�.,7����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac-dc 
�����9GF���������9DF���������
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V���V�����V�����V����P���P�����P�����P����K����K
Funzioni impostabili / Function settings:
A + C + Ci + Ca + N + Nc + L + M + ON + OFF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

STANDARD

V

t

AR

A

V

t

AR

C

V

t t t
AR

Ci

V

t t t
AR

Ca

V

t 0.7s
AR

N

V

t1 t1 t2t2
AR

fondo scala = t1+t2

M
V

t t 0.7s0.7s

AR

Nc

V

AR

ON

V

t1 t2
AR

fondo scala = t1+t2

L

V

AR

OFF

35.5

35
.5

39 5

9

56
35

78,5

13,5

( ������



�

TB80
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE, MULTITENSIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION, MULTIVOLTAGE TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�PLQLDWXUL]]DWR���[����0XOWLIXQ]LRQH��PXOWLVFDOD��PXOWLWHQVLRQH���8VFLWD�����UHO©�D���FRQWDWWL�
7UDPLWH�LO�SUHVHOHWWRUH�URWDWLYR�SUHVHQWH�VXO�IURQWDOH�VL�SX³�VFHJOLHUH�XQR�GHL���2�WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQL-
ELOL��7UDPLWH�LO�SUHVHOHWWRUH�URWDWLYR�ODWHUDOH�VL�SX³�VFHJOLHUH�XQD�GHOOH���2�IXQ]LRQL�GLVSRQLELOL��,QROWUH��WUDPLWH�LO�
WULPPHU�IURQWDOH��VL�SX³�YDULDUH�LO�WHPSR�LPSRVWDWR��,�FROOHJDPHQWL�HOHWWULFL�VRQR�GLVSRQLELOL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQR�
]RFFROR�SHU�UHO©�D���FRQWDWWL��$]������

Miniaturized e/ectronic timer. size 22x29 with analogue setting. Multifunction, multirange, multivoltage Output: One relay 
with Four contacts Through the rotary selectors on the front of the timer is possible to select one of the Ten available full 
scale time. Through the frantal trimmer on the side of the timer is possible to select one of the Ten available functions. 
Moreover, through another selector it is possible to set the required time setting. The electrical wirings must be made by 
XVLQJ�WKH�UHOD\�VRFNHW��W\SH�$=����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
������9DF�GF���������
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
��V���V�����V�����V�����P����P�����2P�����P�����K�����2K
Funzioni impostabili / Function settings :
A + C + Ci + Ca + N + Nc + L + M + ON + OFF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$#��9DF���+] 
���9$#���9DF���+] 

���:#��9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,5s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
75ms

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPEARTURE 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                        6A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T B 8 0  1 1  0 0 0 0  7 0  0

V

t

AR

A

V

t

AR

C

V

t t t
AR

Ci

V

t t t
AR

Ca

V

t 0.7s
AR

N

V

t1 t1 t2t2
AR

fondo scala = t1+t2

M

V

t t 0.7s0.7s

AR

Nc

V

AR

ON

V

t1 t2
AR

fondo scala = t1+t2

L

V

AR

OFF
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TC82
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato. Multiscala , multi-
IXQ]LRQH��PXOWLWHQVLRQH��7UDPLWH�L�SUHVHOHWWRUL�URWDWLYL�IURQWDOL���HƉ�SRVVLELOH�LPSRVWDUH��
D��8QD�GHOOH���IXQ]LRQL�GLVSRQLELOL
E��8QR�GHL����WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQLELOL��
7UDPLWH�OD�PDQRSROD�HƉ�SRVVLELOH�LPSRVWDUH�LO�WHPSR�GHVLGHUDWR��'XH�OHG�VHJQDODQR�OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD-
]LRQH�H�OƉHFFLWD]LRQH�GHO�UHOHƉ�$5���WHPSRUL]]D]LRQH��=RFFRODWR�2FWDO�©�DGDWWR�DO�PRQWDJJLR�GD�SDQQHOOR��FRQ�
]RFFROR�$=����H�GD�UHWUR�TXDGUR��FRQ�]RFFROR�$=���H�FOLSV$=����

Electronic digitai timer with analogue setting and direct time reading. Multirange,multifunction,multivoltage,Two relays.
Through the front rotating selectors it is possible to select :
$��2QH�RI���DYDLODEOH�IXQFWLRQV�
%��2QH�RI����DYDLODEOH�IXOO�WLPH�VFDOH�
With the frontal knob it is possible to set the time. Two leds point out the presence of the power line and the turn on of the AR2 
UHOD\��:LWK�2FWDO�VRFNHW���LW�FDQ�EH�PRXQWHG�RQ�SDQH���ZLWK�VRFNHW�$=����DQG�ZDOO��ZLWK�VRFNHW�$=���DQG�UHWDLQHU�FOLSV�$=����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
�������9DF�GF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
0,5 - 1 - 5 - 1 O sec + min + h + hx1 O
Funzioni impostabili / Function settings:
A + B + C + D + E + F

1 led giallo indica alimentazione
1 led rosso lampeggiante indica la temporizzazione,  
  acceso relè ritardato ON AR2

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$#���9DF���+] 
�:#��9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
75ms

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.1 s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� � �$��$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T C 8 2  5 7  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP��������9DF�GF 70

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t

AR1

AR2

V

t t t
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AR1

V

t

AR1

AR2

1s

A B C

D E F
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93

6,5

14,5
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TC83
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato. Multiscala, multi-
funzione, multitensione , 1 relè a 2 contatti con comandi di start, stop, reset. Tramite i preselettori rotativi frontali, 
HƉ�SRVVLELOH�LPSRVWDUH��
D��OD�IXQ]LRQH�GHVLGHUDWD����GLVSRQLELOL�
E��LO�WHPSR�GL�IRQGR�VFDOD�����GLVSRQLELOL��
7UDPLWH�OD�PDQRSROD�HƉ�SRVVLELOH�YDULDUH�LO�WHPSR�LPSRVWDWR��'XH�OHG�VHJQDODQR�OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH�H
OƉHFFLWD]LRQH� GHO� UHO©�� =RFFRODWR� 8QGHFDO� ©� DGDWWR� DO� PRQWDJJLR� GD� SDQQHOOR� �FRQ� ]RFFROR$=����� H� GD� UHWUR 
TXDGUR��FRQ�]RFFROR�$=�������&RPDQGL�VWDUW�VWRS�UHVHW�

Electronic digitai timer with analogue setting and direct time reading. Multirange,multifunction,multivoltage. One relay with 
Two contacts with start, stop, reset switch. Through the front rotating selectors it is possible to select : 
D��2QH�RI���DYDLODEOHV�IXQFWLRQV�
E��2QH�RI����DYDLODEOHV�IXOO�WLPH�UDQJH� 
With the frontal knob it is possible to set the time. Two leds point out the presence of the power line and the turn on of the 
UHOD\��:LWK�8QGHFD�VRFNHW��LW�FDQ�EH�PRXQWHG�RQ�SDQH��ZLWK�VRFNHW�$=�����DQG�ZDOO��ZLWK�VRFNHW�$=�����
Start-stop-reset commands.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
�������9DF�GF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
0,5 - 1 - 5 - 10 sec + min + h + hx10
Funzioni impostabili / Function settings:
A + B + C + D + E + F

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$#���9DF���+] 
���:#��9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
75ms

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.05 s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� � �$����$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 VAC 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T C 8 3  6 5  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP��������9DF�GF 70

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t

S

AR

V

t 1s

S
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V

t t t

S
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A B C

D E F

45

45
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44
,5

14,5 64

93

6,5

14,5

1 led giallo indica alimentazione
1 led rosso lampeggiante indica la temporizzazione,  
  acceso relè ON

St Stop
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R Reset
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FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

AR2

V

t

AR2

V

t1

T

t2

AR2

V

t1

T T

t1 t2t2

AR2

V

t D

AR1

AR2

V

t t t t

0.7s 0.7s 0.7s 0.7s

AR1
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V

t 1s
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V

t

D

AR1
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V

t t 1s1s

AR2

V

t

D
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A C L

M

Bt

Tt

N
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TC90 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo trascor-
so e residuo tramite corona di led. Il frontale retroilluminato indica la scala selezionata. 
Tramite i selettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
- Una tra le 1 O funzioni disponibili.
��8QR�GHL����WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQLELOL�
,QROWUH�WUDPLWH�OD�PDQRSROD�VL�SX³�LPSRVWDUH�LQ�PRGR�SUHFLVR�LO�WHPSR�VHOH]LRQDWR��7UDPLWH�L�PLQLGLS�SUHVHQWL�VXO�
lato dello strumento è possibile impostare:
$��LO�IXQ]LRQDPHQWR�GHO�UHO©�$5����LVWDQWDQHR�R�FRQ�IXQ]LRQDPHQWR�XJXDOH�D�$5��
%��DELOLWDUH�OD�PHPRULD�
,�OHG�,�IURQWDOL�VHJQDODQR�OƉDWWLYD]LRQH�GHOOD�PHPRULD�H�OR�VWDWR�GHL�UHO©��YHUGH�PHPRULD��URVVR�UHO©���=RFFRODWR�
2FWDO�SX³�HVVHUH�PRQWDWR�GD�SDQQHOOR��]RFFROR$=����H�GD�UHWUR�TXDGUR���]RFFROR$=���H�FOLSV$=���

Digitai timer with analogue setting and direct reading of the past and residuai time through leds bar and backlight scale. Front 
backlight panel indicates selected scale. Through the rotary selectors on the front it is possible to select:
-one from a vai/ab/e 1 O functions.
�RQH�IURP�DYDLODEOH����IXOO�VFDOH�WLPH�
Through the knob it is possible to set in a precise mode the wantedtime. Through the minidips on the side it is possible to set :
$��7KH�ZRUNLQJ�PRGH�RI�WKH�UHOD\�$5���LVWDQWDQHRXV�RU�ZLWK�WKH�VD�PH�IXQFWLRQ�RI�UHOD\�$5���
%��0HPRU\�21�RU�2))��WKH�PHPRU\�LV�DFWLYH�RQO\�GXULQJ�WKH�FRXQWLQJ��
7KH�OHGV�RQ�WKH�IURQW�SRLQW�RXW�WKH�SUHVHQFH�RI�WKH�PHPRU\�DQG�WKH�UHOD\V�VWDWH��JUHHQ�PHPRU\��UHG�UHO©���:LWK�2FWDO�VRFNHW���
LW�FDQ�EH�PRXQWHG�RQ�SDQH���ZLWK�VRFNHW�$=����DQG�ZDOO��ZLWK�VRFNHW�$=���DQG�UHWDLQHU�FOLSV�$=%����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
�������9DF�GF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�������������������VHF���VHF[�����PLQ���PLQ[�����K���K[��
   
Nelle funzioni A,C,L,M,N,Nc,Tt,Bt è possibile avere la 
PHPRULD��FKH�©�DWWLYD�VROR�GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR�� 
La memoria può essere abilitata in ogni momento 
del ciclo. La memoria deve essere disabilitata a 
timer alimentato.
In the functions A , C , L , M , N , Ne ,Tt , Bt is possible 
WR�KDYH�WKH�PHPRU\��WKH�PHPRU\�ZRUNV�RQO\�GXULQJ�WKH�
FRXQWLQJ���The memory cou/d set in every moments 
of the cyc/e. lt is possib/e to go out of the memory 
option only with the supply voltage connected

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$#���9DF���+] 
���:#��9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

���PV�����VHF�D�����9DF

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

&RQ�PHPRULD�:LWK�PHPRU\���¸�����r& 
6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 6A-AC1 
Maximum Current rating

Tensione max commutabile 250 VAC 
Maximum Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

&2',&(�'Ɖ25',1(�/ ORDER CODE
T C 9 0  5 7  0 0 0 0  Y Y  0

YY $OLP��������9DF�GF 70

45

45

48
44

,5

14,5 64

93

6,5

14,5
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TC94
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Gestione digitale a microprocessore. Impostazione analogica del tempo mediante manopola con comandi S, St, 
5����IRQGR�VFDOD�VHOH]LRQDELOL�FRQ�VHOHWWRUH�IURQWDOH���������������������XQLW¡�GL�WHPSR�VHOH]LRQDELOL�FRQ�VHOHWWRUH�
IURQWDOH��V��V[����P��P[����K��K[����7HPSL��GD��V�D����K��)XQ]LRQL��$��&��/���0��7��&L���-��:��6W���'���.��6P���9LVXD-
lizzazione tempo trascorso mediante barra 19 led verdi. Illuminazione scala mediante 5 led gialli.  Memoria sele-
]LRQDELOH�WUDPLWH�'LS6ZLWFK��0XOWLWHQVLRQH�����¸�����9DF�GF��8VFLWH��Qr��UHOª�FRQ�FRQWDWWL�12�1&��VHOH]LRQDELOL�
tramite DipSwitch 1 Ist + 1 Rit oppure 2 Rit. Segnalazioni: 2 led rossi out1, out2 + 1 led verde mem. Zoccolatura: 
8QGHFDO��0RQWDJJLR�GD�SDQQHOOR�R�GD�UHWUR�TXDGUR��PHGLDQWH�]RFFROR���3RVVLELOLW¡�GL�SURWH]LRQH�SDUDPHWUL�IURQ-
WDOH�PHGLDQWH�DSSRVLWD�PDVFKHUD��&RPSOHWDPHQWH�FRPSDWLELOH�FRQ�7&���

Microcontroller based digital timer.  Analog time setting knob S, St, R controls. 5 full scale available. 6 time unit available: 
V��V[����P��P[����K��K[����6HWWLQJ�WLPH�IURP��V�WR����K��$��&��/���0��7��&L���-��:��6W���'���.��6P������IXQFWLRQV��DYDLODEOH��'LUHFW�
reading of the past and residual time throught 19 leds bar. 5 leds  backlight  scale. Memory can be activate/disactivated 
E\�GLS�VZLWFK�����¸�����9DF�GF�0XOWLYROWDJH����2XWSXW�UHOD\�12�1&����OHGV�RQ�IURQW�SRLQW�RXW�WKH�SUHVHQFH�RI�WKH�PHPRU\�
and the state of the relay. Undecal socket. Wall / DIN rail mounting. Special frontmask suitable for setting protection of the 
SDUDPHWHUV��)XOO\�FRPSDWLEOH�ZLWK�ROG�YHUVLRQ�7&���

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��¸���9DF�GF�s��� 
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�������������������VHF���VHF[�����PLQ���PLQ[�����K���K[��
Funzioni impostabili / Function settings :
$���&���/���0���7���&L����-���:���6W���'���.���6P�
1HOOH�IXQ]LRQL�$��&��-��'N��'LS���21���7�H�6P�©�SRVVLELOH�
DYHUH�OD�PHPRULD��DWWLYD�VROR�GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR�� 
La memoria può essere abilitata in ogni momento 
del ciclo. La memoria deve essere disabilitata a 
timer alimentato.
,Q�WKH�IXQFWLRQV�$��&��-��'N��'LS���21���7�DQG�6P�LV�SRVVL-
EOH�WR�KDYH�WKH�PHPRU\��PHPRU\�ZRUNV�RQO\�GXULQJ�WKH�
FRXQWLQJ���The memory could set in every moments 
of the cycle. lt is possible to go out of the memory 
option only with the supply voltage connected

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$�#����9DF 
���:�#���9GF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO DI RESET SULL’ALIMENTAZIONE 
RESET TIME ON POWER SUPPLY 

0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�DLU�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH� �$�$&� 
Maximum current rating

Tensione max commutabile 250 VAC 
Maximum voltage rating

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T C 9 4  6 5  0 0 0 0  7 0  0
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FUNZIONI / FUNCTIONS
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/ FUNCTIONS

TY91
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, SINGLE VOLTAGE, MULTIFUNCTION RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di
OHG�H�GLVSOD\�D���FLIUH��OHG�D�VHWWH�VHJPHQWL����7UDPLWH�L�PLQLGLS�PRQWDWL�VXO�ODWR�HƉ�SRVVLELOH�VFHJOLHUH�
$��/R�VWDWR�GHL�UHO©�FRQ�PDQRSROD�VXOOR��
%��8QR�GHL���WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQLELOL�
&��8QD�GHOOH���IXQ]LRQL�GLVSRQLELOL
'��$ELOLWDUH�OD�PHPRULD��DWWLYD�VROR�GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR�
(��$ELOLWDUH�LO�EX]]HU�GL�ƛQH�WHPSR
,QROWUH���WUDPLWH�OD�PDQRSROD��VL�SXRƉ�LPSRVWDUH�LQ�PRGR�SUHFLVR�LO�WHPSR�YROXWR��,�OHG�IURQWDOL�L�VHJQDODQR��OR�VWDWR�
GHL�UHO©��OƉXQLW¡�GL�WHPSR�H�OƉDELOLWD]LRQH�GHOOD�PHPRULD�,�FROOHJDPHQWL�HOHWWULFL�VRQR�GLVSRQLELOL�WUDPLWH�OƉXVR�XQR 
]RFFROR�2FWDO��$]����

Digital electronic timer with an analogue setting and a direct reading . The timing is visualized by led bar and Three digits 
GLVSOD\��DW�VHYHQ�VHJPHQWV���7KURXJK�WKH�VLGH�PRXQWHG�PLQLGLSV�LW�LV�SRVVLEOH�WR�FKRRVH�
$��7KH�UHOD\�VWDWH�ZLWK�NQRE�VHWV�RQ�WLPH��
%��2QH�RI�WKH���DYDLODEOH�IXOO�VFDOH�WLPHV�
&��2QH�IURP�WKH���DYDLODEOH�IXQFWLRQV
'��0HPRU\�21�RU�2))��PHPRU\�ZRUNV�RQO\�GXULQJ�WKH�FRXQWLQJ��
(��%X]]HU�IRU�WKH�HQG�WLPH�FRXQWLQJ�21�RU�2))
Moreover through the knob it is possible to set the exact time required. The leds on the front point out the relays state, the 
FKRLFHG�WLPH�XQLW�DQG�WKH�SUHVHQFH�RI�WKH�PHPRU\��7KH�HOHFWULFDO�ZLULQJV�ZLOO�EH�PDGH�WKURXJK�WKH�XVH�RI�WKH�RFWDOO�VRFNHW��
$=�����

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���9DF�GF 
115 Vac 
����9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
%�������VHF�����PLQ�����K 
B.6   60sec + 60min + 60h 
B.12  12sec + 120min + 120h
Funzioni impostabili / Function settings:
A + C + N + P

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
�9$#��9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0.5s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

&RQ�PHPRULD�:LWK�PHPRU\���¸�����r& 
6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T Y 9 1  X X  0 0  T T  Y Y  0
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TY92
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di 
OHG�H�GLVSOD\�D���FLIUH��OHG�D�VHWWH�VHJPHQWL�����7UDPLWH�L�PLQLGLS�ODWHUDOL�HƉ�SRVVLELOH�VFHJOLHUH�
$��/R�VWDWR�GHL�UHO©�FRQ�PDQRSROD�VXOOR��
%��8QR�GHL���WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQLELOL�
&��8QD�GHOOH���IXQ]LRQL�GLVSRQLELOL��FRQ�FRPDQGL��6WDUW���5HVHW��
'��$ELOLWDUH�OD�PHPRULD��DWWLYD�VROR�GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR�
(��$ELOLWDUH�LO�EX]]HU�GL�ƛQH�WHPSR
,QROWUH���WUDPLWH�OD�PDQRSROD��VL�SXRƉ�LPSRVWDUH�LQ�PRGR�SUHFLVR�LO�WHPSR�YROXWR��,�OHG�IURQWDOL�VHJQDODQR��OR�VWDWR�
GHL�UHO©��OƉXQLW¡�GL�WHPSR�H�OƉDELOLWD]LRQH�GHOOD�PHPRULD��6RQR�SUHVHQWL�&RPDQGL���6WDUW���5HVHW��,�FROOHJDPHQWL�
HOHWWULFL�VRQR�GLVSRQLELOL�WUDPLWH�OƉXVR�XQR�]RFFROR�8QGHFDO��$=�����

Digital electronic timer with an analogic setting and a direct reading . The timing is visualized by led bar and Three digits
GLVSOD\��DW�VHYHQ�VHJPHQWV���7KURXJK�WKH�PLQLGLSV�RQ�WKH�VLGH���LW�LV�SRVVLEOH�WR�FKRRVH�
$��7KH�UHOD\V�VWDWH�ZLWK�NQRE�VHWV�RQ�WLPH��
%��2QH�RI�WKH���DYDLODEOH�IXOO�VFDOH�WLPHV�
&��2QH�IURP�WKH���DYDLODEOH�IXQFWLRQV��ZLWK�FRPPDQGV�6WDUW�DQG�5HVHW�
'��0HPRU\�21�RU�2))��PHPRU\�ZRUNV�RQO\�GXULQJ�WKH�FRXQWLQJ��
(��(QG�WLPLQJ�%X]]HU���21�RU�2))
Moreover through the knob it is possible to set the exact time required. The leds on the front point out the relays state, the 
choiced time unit and the presence of the memory.The electrical wirings will be made through the use of the Undecal socket 
��$=������

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���9DF�GF 
115 Vac 
����9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
%�������VHF�����PLQ�����K 
B.6   60sec + 60min + 60h 
B. 12  12sec + 120min + 120h
Funzioni impostabili / Function settings:
S + T + U + V

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF���+] 
�9$#��9DF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,5s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIONE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

&RQ�PHPRULD�:LWK�PHPRU\���¸�����r& 
6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A AC1 
Current rating

Corrente max commutabile 250 Vac 
Max voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50
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S45
TEMPORIZZATORE ELETTROMECCANICO GUIDA DIN MULTISCALA.
MULTIRANGE ELECTROMECHANICAL DIN RAIL TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala,guida din. Dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere
GHO� WHPSR��8Q� OHG�VHJQDOD� OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH�� 7UDPLWH� OD�PDQRSROD�©�SRVVLELOH�FDPELDUH� LO� WHP-
SR� LPSRVWDWR�6XO� TXDGUDQWH� HƉ� GLVSRQLELOH� XQ� PHFFDQLVPR� URWDWLYR� SHU� FDPELDUH� LO� WHPSR� GL� IRQGR� VFDOD� 
Electromechanical multirange Din rail timer, with a rotating index that points out the passing time. One led signals the 
presence of the power line.Through the frontal knob, it is possible to change the time setting.On to the front, it is available a 
mechanical gear-set to change the full scale time.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF������9DF������9DF 
����9DF�������9DF���+]�R���+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
%DVH������V�����V�����P�����P����K�����K 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h - 60h 
Base 12: 12s - 120s  - 12m - 120m - 12h - 120h
Funzioni impostabili / Function settings :
�� 5LWDUGR�DOOƉHFFLWD]LRQH 
 Delay-ON
'� 5LWDUGR�DOOD�GLVHFFLWD]LRQH�GHOOD�ERELQD�� 
 memoria con riarmo a distanza. 
 Delay -ON at the deenergization of coil. 
 Reset occours when the supply voltage is 
 connected to the timer coil.
5� 5LWDUGR�DOOƉHFFLWD]LRQH�FRQ�PHPRULD�DWWLYD 
 durante il conteggio 
 Delay-ON with mechanical memory : 
� �0HPRU\�2Q�RQO\�LQ�WLPLQJ�

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� � �$�UHV 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE
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S48
TEMPORIZZATORE ELETTROMECCANICO MULTISCALA
MULTIRANGE ELECTROMECHANICAL TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala,dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere del tempo.
8Q�OHG�VHJQDOD�OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH��7UDPLWH�OD�PDQRSROD�©�SRVVLELOH�FDPELDUH
LO�WHPSR�LPSRVWDWR��6XO�TXDGUDQWH�HƉ�GLVSRQLELOH�XQ�PHFFDQLVPR�URWDWLYR�SHU�FDPELDUH�LO�WHPSR�GL�IRQGR�VFDOD��
Zoccolo Octal o Undecal

Electromechanical multirange timer, with a rotating index that points out the passing time.One led signals the presence of 
the power line.Through the frontal knob, it is possible to change the time setting.On to the front, it is available a mechanical 
gear-set to change the full scale time.Octal o Undecal socket.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF������9DF������9DF� 
����9DF�������9DF����R���+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
%DVH������V�����V�����P�����P����K�����K 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h - 60h 
Base 12: 12s - 120s  - 12m - 120m - 12h - 120h
Funzioni impostabili / Function settings :
$�2� 5LWDUGR�DOOƉHFFLWD]LRQH 
 Delay-ON
'� 5LWDUGR�DOOD�GLVHFFLWD]LRQH�GHOOD�ERELQD�� 
 memoria con riarmo a distanza. 
 Delay -ON at the deenergization of coil Reset   
 occours when the supply voltage is connected 
 to the timer coil.
5� 5LWDUGR�DOOƉHFFLWD]LRQH�FRQ�PHPRULD�DWWLYD 
 durante il conteggio 
� 'HOD\�21�ZLWK�PHFKDQLFDO�PHPRU\����7KH�PHPRU\��
� 2Q�RQO\�LQ�WLPLQJ�

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 fondo scala

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� � �$�UHV 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

S 4 8  X X X  F  T T T  A L  0

XXX

601 Sc. 601

602 Sc. 602

��� 6F�����

��� 6F�����

��� 6F�����

705 Sc. 705

F

0 �������������������
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D ���������������

R �����������
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%�� %���

B6 B06

B12 B12

AL

12Vac 50Hz A2

��9DF���+] $�

��9DF���+] $�

110Vac 50Hz A5

���9DF���+] $�

60Hz su richiesta / on request
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1400
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala , dotato di un indice mobile che segnala il tempo trascorso e resi-
GXR��7UDPLWH�OD�PDQRSROD�GL�JUDQGL�GLPHQVLRQL�HƉ�SRVVLELOH�FDPELDUH�LO�WHPSR�LPSRVWDWR��6XO�ƛDQFR�©�GLVSRQLELOH�
un meccanismo per il cambio scala. Zoccolo Octal.

Electromechanical multirange timer, with a rotating index that points out the passing time. On the side of the timer, it is 
available a mechanical gear-set to change the full scale time. Octal socket

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF������9DF�������9DF�������9DF������+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
%DVH�������V�����P�����P����K�����K 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h
Funzioni impostabili / Function settings :
2�$� 5LWDUGR�DOOƉHFFLWD]LRQH��VFK����������������� 
� 'HOD\��21��VFK����������$�������
D Ritardo alla diseccitazione della bobina, memoria  
� FRQ�ULDUPR�D�GLVWDQ]D��VFK������ 
 Delay -ON at the deenergization of the timer coil. 
 Reset occours when the supply voltage is 
� FRQQHFWHG�WR�WKH�WLPHU�FRLO��VFK�����YHUVLRQ��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
100ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5/6A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

60,5

65
,5

72

16
,5 21

,5

60

96
,5

14

65

13
2

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 4 0 0  X X X  F  T T  Y Y Y

XXX

Sc.602 602

6F���� ���

6F���� ���

Sc.705 705

F

O 6F������������

A Sc.602

D 6F��������

TT

%� ��

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz ���

$OLP����9DF������+] ���

$OLP����9DF������+] ���

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

$OLP�����9DF������+] ���

SO
CK

ET
 TI

ME
RS

 
TE

MP
OR

IZZ
AT

OR
I Z

OC
CO

LA
TI



��

1800
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA A RIARMO MANUALE
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 72x72 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
ELOH�FKH�VHJQDOD�LO�WHPSR�WUDVFRUVR�H�UHVLGXR��7UDPLWH�OD�PDQRSROD�GL�JUDQGL�GLPHQVLRQL�HƉ�SRVVLELOH�FDPELDUH�
LO�WHPSR�LPSRVWDWR��6XO�ƛDQFR�©�GLVSRQLELOH�XQ�PHFFDQLVPR�SHU�LO�FDPELR�VFDOD��,PSRVWD]LRQH�WHPSL�VX�DPSLD�
VFDOD�JUDGXDWD�����H����+]���/ƉLQL]LR�GHOOD�WHPSRUL]]D]LRQH�DYYLHQH�FRQ�OƉDOLPHQWD]LRQH�GHO�PRWRUH�VLQFURQR�
$OOD�ƛQH� GHO� WHPSR� LPSRVWDWR� VL� KD� OD� FRPPXWD]LRQH� GHL� GXH� FRQWDWWL� ULWDUGDWL� H� OƉHVFOXVLRQH�GHO�PRWRUH�� ,O�
ripristino sulla posizione avviene tramite un pulsante meccanico incorporato nella manopola di impostazione.
Zoccolo Octal.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical gear-set to change the full scale time. 
The timer starts with the power supply to the sinchronous motor. At the end of the time the two switches switch. The reset is 
made by the button on the knob. Octal socket .

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�����9DF������9DF������9DF������+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
%DVH�������V����P�����P����K�����K 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
2��V

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 8 0 0  7 2 6  0  T T  Y Y Y

TT

%� ��

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

$OLP����9DF������+] ���

$OLP����9DF������+] ���

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

$OLP�����9DF������+] ���
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2000
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice 
mobile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia luminosa di funzionamento. Tramite la manopola di grandi 
GLPHQVLRQL� HƉ� SRVVLELOH�FDPELDUH� LO� WHPSR� LPSRVWDWR��6XO�ƛDQFR�©�GLVSRQLELOH�XQ�PHFFDQLVPR�SHU� LO� FDPELR�
VFDOD�� ,PSRVWD]LRQH� WHPSL�VX�DPSLD�VFDOD�JUDGXDWD� ����H����+]���/ƉLQL]LR�GHOOD� WHPSRUL]]D]LRQH�DYYLHQH�FRQ�
OƉDOLPHQWD]LRQH�GHO�PRWRUH�VLQFURQR�H�GHOOD�ERELQD��R�DOOD�GLVHFFLWD]LRQH�GHOOD�ERELQD�QHOOD�YHUVLRQH�Ƌ'ƌ���$OOD�
ƛQH�GHO�WHPSR�LPSRVWDWR�VL�KD�OD�FRPPXWD]LRQH�GHL�GXH�FRQWDWWL�ULWDUGDWL�H�OƉHVFOXVLRQH�GHO�PRWRUH��,O�ULSULVWLQR�
sulla posizione avviene togliendo alimentazione alla bobina. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Lamp on presence of power supply. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical 
JHDU�VHW�WR�FKDQJH�WKH�IXOO�VFDOH�WLPH��7KH�WLPHU�VWDUWV�ZLWK�WKH�SRZHU�VXSSO\�WR�WKH�VLQFKURQRXV�PRWRU�DQG�WR�WKH�FRLO��RU�
SRZHULQJ�Rƚ�WKH�FRLO�LQ�WKH�Ƌ'ƌ�YHUVLRQ���$W�WKH�HQG�RI�WKH�WLPH�WKH�WZR�VZLWFKHV�VZLWFK��7KH�UHVHW�LV�PDGH�E\�WKH�SRZHU�Rƚ�
of the coil. Screw connections.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�����9DF�����9DF������9DF������9DF������+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
%DVH�������V�����P�����P����K�����K 
Base  6: 6s - 60s  - 6m - 60m - 6h  
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

2 0 0 0  7 0 9  F  T T  Y Y Y
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%� ��
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YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

$OLP����9DF������+] ���

$OLP����9DF������+] ���

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

$OLP�����9DF������+] ���
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2100
TIMER ELETTROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA A RIARMO MANUALE
ELECTROMECHANICAL TIMER WITH A MOVING INDEX, MULTIRANGE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
bile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia luminosa di funzionamento. Tramite la manopola di grandi di-
PHQVLRQL�HƉ�SRVVLELOH�FDPELDUH�LO�WHPSR�LPSRVWDWR��6XO�ƛDQFR�©�GLVSRQLELOH�XQ�PHFFDQLVPR�SHU�LO�FDPELR�VFDOD�
,PSRVWD]LRQH�WHPSL�VX�DPSLD�VFDOD�JUDGXDWD�����H����+]���/ƉLQL]LR�GHOOD�WHPSRUL]]D]LRQH�DYYLHQH�FRQ�OƉDOLPHQ-
WD]LRQH�GHO�PRWRUH�VLQFURQR��$OOD�ƛQH�GHO�WHPSR�LPSRVWDWR�VL�KD�OD�FRPPXWD]LRQH�GHL�GXH�FRQWDWWL�ULWDUGDWL�H�
OƉHVFOXVLRQH�GHO�PRWRUH�� ,O� ULSULVWLQR�VXOOD�SRVL]LRQH�DYYLHQH�WUDPLWH�XQ�SXOVDQWH�PHFFDQLFR� LQFRUSRUDWR�QHOOD�
manopola di impostazione. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points out the passing time. Time setting by rotation 
of the large knob. Lamp on presence of power supply. Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical 
gear-set to change the full scale time. The timer starts with the power supply to the sinchronous motor. At the end of the 
time the two switches switch. The reset is made by the button on the knob. Screw connections.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�����9DF������9DF������9DF������+]
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
%DVH�����V[�����P���PLQ�[������K���K[�� 
Base 6 : sx10 - m - min x 10 - h 
Base12 : sx10 - m - min x 10 - h

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 2%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  5A AC1 
Current rating                 

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

2 1 0 0  7 2 7  0  T T  Y Y Y

TT

%� ��

B6 06

B12 12

YYY

Alim. 12Vac 50/60Hz 012

$OLP����9DF������+] ���

$OLP����9DF������+] ���

Alim. 115Vac 50/60Hz 115

$OLP�����9DF������+] ���
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TC40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�FRQ� LPSRVWD]LRQH�D� WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL� �WHPSR�� IXQ]LRQL��,O�GLVSOD\�GL�JUDQGL�
GLPHQVLRQL�SHUPHWWH�XQD�IDFLOH�OHWWXUD�GHOOH�FLIUH��7UDPLWH�XQ�SXOVDQWH�IURQWDOH�HƉ�SRVVLELOH�YLVXDOL]]DUH�LQ�TXD-
OXQTXH�PRPHQWR�LO�WHPSR�ƛQDOH�LPSRVWDWR�7UDPLWH�XQD�SURFHGXUD�SDUWLFRODUH�HƉ�SRVVLELOH�EORFFDUH�OƉDFFHVVR�DL�
dati di funzionamento programmati . Conteggio in salita o discesa programmabile.Due relè in uscita. Le funzioni 
disponibili sono: 
D��Q���SHU�OƉXVFLWD����UHOHƉ�$5��
E��Q���SHU�OƉXVFLWD����UHOHƉ$5��
F��Q���SHU�L�FRPDQGL
4XHVWH�YDULH�IXQ]LRQL�VRQR�LQGLSHQGHQWL�IUD�ORUR�H�TXLQGL�FRPELQDELOL��3RVVLELOLW¡�GL�LPSRVWDUH�OD�PHPRULD�
'LJLWDO�HOHFWURQLF�WLPHU�ZLWK�D�NH\ERDUG�WR�VHW�WKH�YDULRXV�SDUDPHWHUV�DYDLODEOH��IXOOWLPH�VFDOHV�DQG�IXQFWLRQ���7KH�ZLGH�
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs : two relays . The available functions are:
D��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5��
E��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5�
F��Q���IRU�WKH�FRPPDQG�PRGHV�
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled. Option to set memory.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
/ƉLPSRVWD]LRQH�GHL� WHPSL� HƉ� VHPSUH�SRVVLELOH� DQFKH� FRQ�
VWUXPHQWR� IXQ]LRQDQWH�� (Ɖ� SRVVLELOH� LPSRVWDUH� �� WHPSL�
�W���W���W���D�VHFRQGD�GHOOD�IXQ]LRQH�VFHOWD��3HU�LPSRVWDUH�
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
VXDOL]]HUDƉ�W��HG�LO�OHG�6(7�&17�LQFRPLQFHU¡�D�ODPSHJJLDUH�
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
OƉLPSRVWD]LRQH�GHO�WHPSR��W����FRQ�IXQ]LRQL�)�� �����������
H�GHO�WHPSR�W���FRQ�IXQ]LRQL�)�� ���������ULSHWHUH�OD�SURFH-
GXUD��SUHPHUH�QXRYDPHQWH�3�HG�LPSRVWDUH�������3HU�XVFLUH�
GDOOƉLPSRVWD]LRQH�GHL�WHPSL�SUHPHUH�LO�WDVWR�8�RSSXUH
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
7KH�LQVWUXPHQW�SHUPLWV�WR�SURJUDP�XS�WR���WLPH��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��7R�SURJUDP�
WKLV�WLPHV��3UHVVLQJ�WKH�IURQWDO�EXWWRQ�3�IRU��VHF��WKH�GLVSOD\�ZLOO�YLVXDOL]H�ƋW�ƌ�
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
]HG�WKH�SURJUDPPHG�6HW�3RLQW�ƋW�ƌ�7R�PRGLI\�LW��ZRUN�RQIURQWDO�EXWWRQ�83��WR�
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
PRGH�UHTXLUH�WR�VHW�WKH�WLPH�ƋW�ƌ��)�� �����RU����DQG�ƋW�ƌ��)�� ���RU�����\RX�PXVW�
UHSHW�WKH�SURFHGXUH���SUHVVLQJ�3�DJDLQ�DQG�WKH�GLVSOD\�ZLOO�VKRZ�ƋW�ƌ�������7R�JR�
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
ƛQR�D���XS�WR������K

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3����

STANDARD

Sc. 565
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TD40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�FRQ� LPSRVWD]LRQH�D� WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL� �WHPSR�� IXQ]LRQL��,O�GLVSOD\�GL�JUDQGL�
GLPHQVLRQL�SHUPHWWH�XQD�IDFLOH�OHWWXUD�GHOOH�FLIUH�7UDPLWH�XQ�SXOVDQWH�IURQWDOH�HƉ�SRVVLELOH�YLVXDOL]]DUH�LQ�TXD-
OXQTXH�PRPHQWR�LO�WHPSR�ƛQDOH�LPSRVWDWR�7UDPLWH�XQD�SURFHGXUD�SDUWLFRODUH�HƉ
SRVVLELOH�EORFFDUH�OƉDFFHVVR�DL�GDWL�GL�IXQ]LRQDPHQWR�SURJUDPPDWL��&RQWHJJLR�LQ�VDOLWD�R�GLVFHVD�SURJUDPPDELOH�
Due relè in uscita. Le funzioni disponibili sono: 
D��Q���SHU�OƉXVFLWD����UHOHƉ�$5���
E��Q���SHU�OƉXVFLWD�����UHOHƉ$5���
F��Q���SHU�L�FRPDQGL�
4XHVWH�YDULH�IXQ]LRQL�VRQR�LQGLSHQGHQWL�IUD�ORUR�H�TXLQGL�FRPELQDELOL��3RVVLELOLW¡�GL�LPSRVWDUH�OD�PHPRULD�
'LJLWDO�HOHFWURQLF�WLPHU�ZLWK�D�NH\ERDUG�WR�VHW�WKH�YDULRXV�SDUDPHWHUV�DYDLODEOH��IXOOWLPH�VFDOHV�DQG�IXQFWLRQ���7KH�ZLGH
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs: two relays . The available functions are:
D��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5��
E��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5��
F��Q���IRU�WKH�FRPPDQG�PRGHV�
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled. Option to set memory.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
/ƉLPSRVWD]LRQH�GHL� WHPSL� HƉ� VHPSUH�SRVVLELOH� DQFKH� FRQ�
VWUXPHQWR� IXQ]LRQDQWH�� (Ɖ� SRVVLELOH� LPSRVWDUH� �� WHPSL�
�W���W���W���D�VHFRQGD�GHOOD�IXQ]LRQH�VFHOWD��3HU�LPSRVWDUH�
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
VXDOL]]HUDƉ�W��HG�LO�OHG�6(7�&17�LQFRPLQFHU¡�D�ODPSHJJLDUH�
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
OƉLPSRVWD]LRQH�GHO�WHPSR��W����FRQ�IXQ]LRQL�)�� �����������
H�GHO�WHPSR�W���FRQ�IXQ]LRQL�)�� ���������ULSHWHUH�OD�SURFH-
GXUD��SUHPHUH�QXRYDPHQWH�3�HG�LPSRVWDUH�������3HU�XVFLUH�
GDOOƉLPSRVWD]LRQH�GHL�WHPSL�SUHPHUH�LO�WDVWR�8�RSSXUH
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
7KH�LQVWUXPHQW�SHUPLWV�WR�SURJUDP�XS�WR���WLPH��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��7R�SURJUDP�
WKLV�WLPHV��3UHVVLQJ�WKH�IURQWDO�EXWWRQ�3�IRU��VHF��WKH�GLVSOD\�ZLOO�YLVXDOL]H�ƋW�ƌ�
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
]HG�WKH�SURJUDPPHG�6HW�3RLQW�ƋW�ƌ�7R�PRGLI\�LW��ZRUN�RQIURQWDO�EXWWRQ�83��WR�
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
PRGH�UHTXLUH�WR�VHW�WKH�WLPH�ƋW�ƌ��)�� �����RU����DQG�ƋW�ƌ��)�� ���RU�����\RX�PXVW�
UHSHW�WKH�SURFHGXUH���SUHVVLQJ�3�DJDLQ�DQG�WKH�GLVSOD\�ZLOO�VKRZ�ƋW�ƌ�������7R�JR�
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
ƛQR�D���XS�WR������K

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3����

STANDARD

Sc. 631
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$OLP����9DF�GF ��

$OLP���������9DF�GF ��
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TX40
TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MONOVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�FRQ� LPSRVWD]LRQH�D� WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL� �WHPSR�� IXQ]LRQL��,O�GLVSOD\�GL�JUDQGL�
GLPHQVLRQL�SHUPHWWH�XQD�IDFLOH�OHWWXUD�GHOOH�FLIUH��7UDPLWH�XQ�SXOVDQWH�IURQWDOH�HƉ�SRVVLELOH�YLVXDOL]]DUH�LQ�TXD-
OXQTXH�PRPHQWR�LO�WHPSR�ƛQDOH�LPSRVWDWR�7UDPLWH�XQD�SURFHGXUD�SDUWLFRODUH�HƉ�SRVVLELOH�EORFFDUH�OƉDFFHVVR�DL�
dati di funzionamento programmati . Conteggio in salita o discesa programmabile.Due relè in uscita. Le funzioni 
disponibili sono: 
D��Q���SHU�OƉXVFLWD����UHOHƉ�$5��
E��Q���SHU�OƉXVFLWD����UHOHƉ$5��
F��Q���SHU�L�FRPDQGL
4XHVWH�YDULH�IXQ]LRQL�VRQR�LQGLSHQGHQWL�IUD�ORUR�H�TXLQGL�FRPELQDELOL�
'LJLWDO�HOHFWURQLF�WLPHU�ZLWK�D�NH\ERDUG�WR�VHW�WKH�YDULRXV�SDUDPHWHUV�DYDLODEOH��IXOOWLPH�VFDOHV�DQG�IXQFWLRQ���7KH�ZLGH�
digits display makes the instrument visible from a large distance.Through a frontal pushbutton it is possible to see the time 
set value.Through a special procedure, it is possible to lock the programmes inserted. It is possible to select the timing UP 
or DOWN .Outputs : two relays . The available functions are:
D��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5��
E��Q���IRU�WKH�RXWSXW�UHOD\�$5�
F��Q���IRU�WKH�FRPPDQG�PRGHV�
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled.

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT:
/ƉLPSRVWD]LRQH�GHL� WHPSL� HƉ� VHPSUH�SRVVLELOH� DQFKH� FRQ�
VWUXPHQWR� IXQ]LRQDQWH�� (Ɖ� SRVVLELOH� LPSRVWDUH� �� WHPSL�
�W���W���W���D�VHFRQGD�GHOOD�IXQ]LRQH�VFHOWD��3HU�LPSRVWDUH�
i tempi occorre: dare un impulso con tasto P, il display vi-
VXDOL]]HUDƉ�W��HG�LO�OHG�6(7�&17�LQFRPLQFHU¡�D�ODPSHJJLDUH�
velocemente. Appena rilasciato il tasto P sul disply verrà 
visualizzato il valore impostato, con i tasti UP e DOWN im-
postare il valore desiderato. Se il funzionamento prevede 
OƉLPSRVWD]LRQH�GHO�WHPSR��W����FRQ�IXQ]LRQL�)�� �����������
H�GHO�WHPSR�W���FRQ�IXQ]LRQL�)�� ���������ULSHWHUH�OD�SURFH-
GXUD��SUHPHUH�QXRYDPHQWH�3�HG�LPSRVWDUH�������3HU�XVFLUH�
GDOOƉLPSRVWD]LRQH�GHL�WHPSL�SUHPHUH�LO�WDVWR�8�RSSXUH
attendere 20 sec.

TO PROGRAM THE SET-POINT:
7KH�LQVWUXPHQW�SHUPLWV�WR�SURJUDP�XS�WR���WLPH��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��ƋW�ƌ��7R�SURJUDP�
WKLV�WLPHV��3UHVVLQJ�WKH�IURQWDO�EXWWRQ�3�IRU��VHF��WKH�GLVSOD\�ZLOO�YLVXDOL]H�ƋW�ƌ�
and led SET/CNT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visuali-
]HG�WKH�SURJUDPPHG�6HW�3RLQW�ƋW�ƌ�7R�PRGLI\�LW��ZRUN�RQIURQWDO�EXWWRQ�83��WR�
increase the value or on DOWN, to decrease it. If the programmed functioning 
PRGH�UHTXLUH�WR�VHW�WKH�WLPH�ƋW�ƌ��)�� �����RU����DQG�ƋW�ƌ��)�� ���RU�����\RX�PXVW�
UHSHW�WKH�SURFHGXUH���SUHVVLQJ�3�DJDLQ�DQG�WKH�GLVSOD\�ZLOO�VKRZ�ƋW�ƌ�������7R�JR�
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec. 
or pressing only one time the frontal button U

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
ƛQR�D���XS�WR������K

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 0,1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0,01 s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0,1s

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 55

STANDARD

Sc. 532

&2',&(�'Ɖ25',1(�/ ORDER CODE
T X 4 0  3 2  R R  0 0  Y Y  T

YY
$OLP����9DF�GF ��
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TU56
TIMER MULTISCALA, MULTIFUZIONE, MULTITENSIONE
MULTIRANGE, MULTIFUNCTION, MULTIVOLTAGE TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�DG�LPSRVWD]LRQH�DQDORJLFD��PXOWLVFDOD��GXH�WHPSL�LPSRVWDELOL�VHSDUDWDPHQWH���PXOWL-
tensione, multifunzione con comandi di start, stop e reset. Tramite i vari selettori rotativi presenti sul frontale è 
possibile scegliere:
- una fra le 10 funzioni disponibili
- uno fra i 10 tempi di fondo scala disponibili per ogni tempo.
- range dei tempi di fondo scala impostati.
I led t1-t2 lampeggiano durante la rispettiva temporizzazione. I led out1-out2 segnalano lo stato del rispettivo relè.

'LJLWDO�WLPHU�ZLWK�DQDORJ�VHWWLQJ��PXOWLVFDOH��WZR�WLPHV�ZLWK�GLƚHUHQW�VHWWLQJ���PXOWLWHQVLRQ��PXOWLIXQFWLRQ�ZLWK�VWDUW��VWRS�
and reset commands. Through rotary switches on panel you can choose:
- 1 of 10 functions available
- 1 of 10 full-scale available for each time
- full scale settablentime range
W��W��OHG�EOLQNLQJ�GXULQJ�WKH�WHPSRUL]DWLRQ��RXW��RXW��OHG�LQGLFDWHV�UHO©ƉV�VWDWXV

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
�������9DF�GF���������
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
7��H�7����V����V�����V�����V����P����P�����P�����P����K�����K

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
���9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
± 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
75ms

TEMPO MINIMO DI INTERVENTO SUI COMANDI 
MINIMUM OPERATING TIME ON COMMANDS 

10 ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� ��������������������������$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 50

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T U 5 6  6 1  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP��������9DF�GF 70

71,5

9093 45

21,546
26,5
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TU93 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale da barra Din con visualizzazione del tempo trascorso e residuo mediante led con 
comandi di start, stop e reset. 
Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
-Una tra le 10 funzioni disponibili.
-Uno dei 10 tempi di fondo scala disponibili.
Inoltre un altro preselettore permette di impostare in modo preciso il tempo selezionato. I led sul frontale, oltre 
DOOR�VFRUUHUH�GHO�WHPSR��VHJQDODQR�OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH�H�OR�VWDWR�GL�RJQXQR�GHL�GXH�UHO©�

Din rail electronic timer with visualization of the past and residual time through led bar with start, stop and reset commands. 
Through the various selectors switch on the front of the timer it is possible to choice:
-one from available 10 functions.
-one from available 10 full scale time range.
Through another selector it is possible to set the required time. Relays working modes following the selected function. Three 
leds on the front point out the presence of the power line and the relays state.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH� �$���$&� 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T U 9 3  6 1  0 0 0 0  6 0  0

FUNZIONI / FUNCTIONS
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��¸��9GF���¸���9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V�����V�����V����P����P�����P�����P����K�����K
Funzioni impostabili / Function settings:
$���%���&���'D���.���-���0Y���6W���7Y���:

(������
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TV49 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, un contatto in scambio. Multiscala, multifunzione, 
multitensione. Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
-Una tra le 10 funzioni disponibili.
-Uno dei 10 tempi di fondo scala disponibili.
Inoltre un altro preselettore permette di impostare in modo preciso il tempo selezionato. Il led sul frontale 
VHJQDOD��OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH��ODPSHJJLR�OHQWR���FRQWHJJLR�LQ�FRUVR���ODPSHJJLR�YHORFH���H�WHUPLQH�
FLFOR��VHPSUH�DFFHVR��

Electronic timer with analogue setting, one output. Multirange, multivoltage, multifunction. Through the rotary selectors on 
the front of the timer is possible to select :
�RQH�IURP�DYDLODEOH����IXQFWLRQV�ZLWK�PDQXDO�6WDUW�VZLWFK�DQG���IXQFWLRQV�ZLWK�DXWRPDWLF�ƋVWDUW�RQ�DSSOLHG�YROWDJHƌ��ZLWK�
WKH�FRQQHFWLRQ�RI�$��%��
-one from available 10 full scale time ranges .
Through another selector it is possible to set the required time setting. Relay working modes following the selected function. 
7KH�OHG�RQ�WKH�IURQW�LQGLFDWHV�6XSSO\�YROWDJH�FRQQHFWHG��VORZ�ƜDVK�UDWH����WLPH�VHTXHQFH�UXQQLQJ��IDVW�ƜDVK�UDWH����WLPH�
VHTXHQFH�ƛQLVKHG���FRQWLQXRXVO\�21�

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

STANDARD

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
��¸��9GF�����¸����9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V�����V�����V����P����P�����P�����P����K�����K
Funzioni impostabili / Function settings:
B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T V 4 9 6 1  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP�������9GF�������9DF 65

FUNZIONI / FUNCTIONS
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TV51 
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
MONORANGE, MULTIVOLTAGE, MONOFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�DG�LPSRVWD]LRQH�ƛVVD�GHO�WHPSR��XQ�FRQWDWWR�LQ�VFDPELR���0RQRVFDOD��PRQXIXQ]LRQH��
PXOWLWHQVLRQH��,O�OHG�VXO�IURQWDOH�VHJQDOD��OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH��ODPSHJJLR�OHQWR����FRQWHJJLR�LQ�FRUVR�
�ODPSHJJLR�YHORFH���H�WHUPLQH�FLFOR��VHPSUH�DFFHVR��

(OHFWURQLF�WLPHU�ZLWK�ƛ[HG�WLPH�VHWWLQJ��RQH�RXWSXW��0RQRUDQJH��PXOWLYROWDJH��PRQRIXQFWLRQ��5HOD\�ZRUNLQJ�PRGHV�IROORZLQJ�
WKH�VHOHFWHG�IXQFWLRQ��7KH�OHG�RQ�WKH�IURQW�LQGLFDWHV�6XSSO\�YROWDJH�FRQQHFWHG��VORZ�ƜDVK�UDWH����WLPH�VHTXHQFH�UXQQLQJ��IDVW�
ƜDVK�UDWH����WLPH�VHTXHQFH�ƛQLVKHG���FRQWLQXRXVO\�21�

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
��¸��9GF�����¸����9DF
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times: 
�V����V�����V�����V����P����P�����P�����P����K�����K
Funzioni disponibili / Available functions:
Sc. 261: B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K
6F�������%���&���&L���&D

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T V 5 1  X X  0 0 0 0  Y Y  0

XX
Sc.261 61

6F���� ��

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP�������9GF�������9DF 65

FUNZIONI / FUNCTIONS
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DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm
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TV52 
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
MONORANGE, MULTIVOLTAGE, MONOFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con regolazione analogica del tempo tramite manopola sul frontale, un contatto in 
VFDPELR��0RQRVFDOD��PRQRIXQ]LRQH��PXOWLWHQVLRQH��,O�OHG�VXO�IURQWDOH�VHJQDOD���OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH�
�ODPSHJJLR�OHQWR����FRQWHJJLR�LQ�FRUVR���ODPSHJJLR�YHORFH��H�WHUPLQH�FLFOR��VHPSUH�DFFHVR��

Electronic timer with analogue adjustment of the time using a knob on the front, one output. Monorange, multivoltage, mo-
nofunction. Relay working modes following the selected function. The led on the front indicates Supply voltage connected 
�VORZ�ƜDVK�UDWH����WLPH�VHTXHQFH�UXQQLQJ��IDVW�ƜDVK�UDWH���WLPH�VHTXHQFH�ƛQLVKHG���FRQWLQXRXVO\�21�

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:#��9GF 
��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
0s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

6WRFFDJJLR�6WRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile        6A AC1 
Max current rating        

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc 
��¸��9GF�����¸����9DF
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times: 
�V����V�����V�����V����P����P�����P�����P����K�����K
Funzioni disponibili / Available functions:
Sc. 261: B + C + Ci + Ca + Da + Tv + Ta + W + Wa + K
6F�������%���&���&L���&D

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T V 5 2  X X  0 0 0 0  Y Y  0

XX
Sc.261 61

6F���� ��

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP�������9GF�������9DF 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t t

S

AR

V

t t t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t

S

AR

V

t1 t2

S

AR

T=t1+t2

V

t t

S

AR

B

C

Ca Ci

Da

Tv

KW

Ta

Wa

71,5

9093 45

21,546
17,5

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm
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TV56 
TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, BIFUNZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, BIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7LPHU�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�DG�LPSRVWD]LRQH�DQDORJLFD��PXOWLVFDOD����WHPSL�LPSRVWDELOL�VHSDUDWDPHQWH���PXOWL-
WHQVLRQH��ELIXQ]LRQH��7UDPLWH�L���SUHVHOHWWRUL�URWDWLYL�SUHVHQWL�VXO�IURQWDOH�©�SRVVLELOH�VFHJOLHUH�SHU�L�GXH�WHPSL�
- il tempo di fondo scala
- impostare in modo preciso il tempo selezionato.
I led sul frontale lampeggiano durante la rispettiva temporizzazione. La funzione scelta viene impostata tramite 
morsetti A1-B1.

(OHFWURQLF�WLPHU�ZLWK�DQDORJLF�VHWWLQJ��PXOWLUDQJH��WZR���WLPHV�ZLWK�GLƚHUHQW�VHWWLQJ���PXOWLYROWDJH��ELIXQFWLRQ��7KURXJK�WKH�
rotating selectors on the front it is possible to choice , for the two times :
- one of available 10 full scale time
- To set in a precise mode the wanted time.
The leds on the front point out the respective timing in a blinking mode. The working mode must be selected through 
clampings A1-B1.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���:�D���9GF 
��9$�D����9DF

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±1%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/50 f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL’ALIMENTAZIUNE 
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY 

25ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH������������������������$�$&� 
Max current rating     

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12Vac/dc 
��¸��9GF���¸���9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V�����V�����V����PLQ����PLQ�����PLQ�����PLQ����K����K
Funzioni impostabili / Function settings :
�������L

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T V 5 6  6 2  0 0 0 0  Y Y  0

YY
Alim. 12Vac/dc 12

$OLP����¸��9GF����¸���9DF 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

B1

t1 t2 t2 t2t1 t1

AR

V

B1

t1 t2 t2 t2t1 t1

AR

04

04i

71,5

9093 45

21,546
17,5
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��

TZ12 
7,0(5�02126&$/$��02127(16,21(��7(0325,==$�$/�0$1&$5(�'(//Ɖ$/,0(17$=,21(�
SINGLERANGE, SINGLEVOLTAGE, TIMER. TIMING DURING NO POWER.

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico con impostazione analogica del tempo con funzionamento ritardo alla diseccitazione al 
PDQFDUH�GHOOD�WHQVLRQH���7UDPLWH�OD�PDQRSROD��VL�SXRƉ�YDULDUH�OƉLPSRVWD]LRQH�GHO�WHPSR��,�WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�
GLVSRQLELOL�YDQQR�GD���V�ƛQR�D���PLQ�

Electronic timer, with analogue setting of the time with function mode true OFF delay at main failure. Through the knob, it is 
SRVVLEOH�WR�FKDQJH�WKH�VHW�WLPH��7KH�IXOO�VFDOH�WLPHV�DUH�DYDLODEOH�IURP���V�XS�WR��PLQ�

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$#��9DF���+] 
���:#��9GF 

�9$#��9DF���+] 
���:#��9GF 

6VA@115Vac 50Hz 
���9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
0.5s

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 5A AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��9DF�GF�������� 
��9DF�GF�������� 
115 Vac + - 15% 
����9DF��������
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V����V�����V�����V����P���P����P

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T Z 1 2  1 3  3 0  T T  Y Y  0

T T

1Sec 01

�6HF ��

6Sec 06

12Sec 12

��6HF ��

1Min M1

2Min M2

�0LQ 0�

YY

$OLP����9DF�GF ��

$OLP����9DF�GF ��

Alim. 115Vac A5

$OLP�����9DF $�

FUNZIONI / FUNCTIONS
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��

TZ24  
TIMER MONOSCALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico con impostazione analogica del tempo per montaggio guida din. Tramite la manopola, si 
SXRƉ�YDULDUH�OƉLPSRVWD]LRQH�GHO�WHPSR�LPSRVWDWR��,�GXH�OHG�SUHVHQWL�VHJQDODQR�OD�SUHVHQ]D�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH�H�
OƉHFFLWD]LRQH�GHO�UHOHƉ��(Ɖ�GLVSRQLELOH�FRQ�IXQ]LRQH���������������L��,�WHPSL�GL�IRQGR�VFDOD�GLVSRQLELOL�YDQQR�GD��V�
ƛQR�D����PLQ�

Din rail electronic timer, with analogue setting of the time. Through the knob, it is possible to change the set time. The two 
leds point out the presence of the power supply and the turn on of the relay. It is available working with the function 01, 02, 
09 or 09i. The full scale times can be ordered from 1 s up to 60 min.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

0,7VA@12Vac 50Hz 
0,5W@12Vdc 
���:#��9GF 

��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
50ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH��������� �$�$&� 
Max current rating                       

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12 Vac-dc  
��¸��9GF�����¸����9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V����V�����V�����V����P����P����P����P�����P�
����P����K
Funzioni impostabili / Function settings :
01 + 02 + 09 +09i

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T Z 2 4  X X  F F  T T  Y Y  0

XX
Sc.912 12
6F���� ��

FF

F.01 01

F.02 02

F.09 09
F.09i 9i

T T

1Sec 01
�6HF ��
6Sec 06
12Sec 12
��6HF ��
1Min M1
2Min M2
�0LQ 0�
6Min M6
12Min 1M
��0LQ �0
1H H1

YY
Alim. 12Vac/dc 12
$OLP�������9GF�������9DF 60

FUNZIONI / FUNCTIONS
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TZ25  
TIMER MONOSCALA, MONOTENSIONE, MONOFUNZIONE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Timer elettronico guida din con impostazione analogica del tempo. Strumento adatto ad essere utilizzato nei 
JUXSSL�GL�DYYLDPHQWR�VWHOOD�WULDQJROR�SHU�PRWRUL�WULIDVL��7UDPLWH�OD�PDQRSROD�HƉ�SRVVLELOH�YDULDUH�LO�WHPSR�GL�
IRQGR�VFDOD�ƛQR�D������GHOOR�VWHVVR��,�GXH�OHG�SUHVHQWL�VHJQDODQR�OƉHFFLWD]LRQH�GHO�UHOHƉ
<triangolo> o <stella>. Tempo di TOP standard 150ms. Altri tempi di top a richiesta.

Electronic din rail timer, with analogue setting of the time.Used to start threephase motors in a star delta wiring.
Through the frontal knob it is possible ,to change the full scale time down to 1/60 of this value. The two leds point out the 
<star> or <delta> relay turned ON. Other stop timing on request.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$#��9DF���+] 
���:#��9GF 

��9$#���9DF���+]

PRECISIONE DI FONDO SCALA / FULL SCALE ERROR 
±5%

IMPOSTAZIONE MINIMA / MINIMUM TIME SETTING 
1/60s

TEMPO DI RESET / RESET TIME 
50ms

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 7A AC1 
Max current rating                           

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸����9DF
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: 
�V����V����V�����V�����V����P����P����P����P

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

T Z 2 5  1 7  2 0  T T  Y Y  0

T T

1Sec 01

�6HF ��

6Sec 06

12Sec 12

��6HF ��

1Min M1

2Min M2

�0LQ 0�

6Min M6

YY
$OLP����9DF�GF ��

$OLP�����¸����9DF ��

FUNZIONI / FUNCTIONS
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GZ90  
5,/(9$725(�6(48(1=$�)$6,
7+5((3+$6(�6(48(1&(�683(59,625

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase. Se 
XQD�R�SLXƉ�IDVL�YHQJRQR�D�PDQFDUH��LO�UHOHƉ�VL�GLVHFFLWD��(Ɖ�GLVSRQLELOH�LQ�GXH�YHUVLRQL�
D��)�����,O�UHOHƉ�VL�HFFLWD�VROR�VH�OD�VHTXHQ]D�GHOOH�IDVL�HƉ�HUUDWD�
E��)�����,O�UHOHƉ�VL�HFFLWD�VROR�VH�OD�VHTXHQ]D�GHOOH�IDVL�HƉ�FRUUHWWD�
I led frontali indicano:
Led rosso : relè eccitato
Led giallo : alimentazione presente

Electronic instrument that supervise the sequence of a threephase power line. If one or more phases disappear, the relay 
WXUQV�Rƚ��,W�LV�DYDLODEOH�LQ�WZR�YHUVLRQV�
D��)�����7KH�UHOD\�WXUQV�21�RQO\�LI�WKH�VHTXHQFH�LV�ZURQJ�
E��)�����7KH�UHOD\�WXUQV�21�RQO\�LI�WKH�VHTXHQFH�LV�ULJKW�
The leds on the front point out : 
Red led : relay ON.
Yellow led : supply voltage connected.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

STANDARD

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$�#����9DF

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH� �$�UHV 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��[����¸����9DF������+]
Funzioni disponibili / Functions available :
������

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

G Z 9 0  8 C  F F  0 0  4 5  0

FF
F.22 22

)��� ��

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

22

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

33
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75

96,5
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GU90  
5,/(9$725(�6(48(1=$�)$6,
7+5((3+$6(�6(48(1&(�683(59,625

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase.
I led frontali indicano:
Led rosso : relè eccitato
Led giallo : alimentazione presente
6H�XQD�R�SLXƉ�IDVL�YHQJRQR�D�PDQFDUH��LO�UHOHƉ�VL�GLVHFFLWD��(Ɖ�GLVSRQLELOH�FRQ�IXQ]LRQH�)����
Electronic instrument that supervises the sequence of a threephase power line.
The leds on the front point out : 
Red led : relay ON.
Yellow led : supply voltage connected.
,I�RQH�RU�PRUH�SKDVHV�GLVDSSHDU��WKH�UHOD\�WXUQV�Rƚ��,W�LV�DYDLODEOH�ZLWK�IXQFWLRQ�)����

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

���9$�#����9DF

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH� �$�$&� 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��[����¸����9DF������+]

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

G U 9 0  9 0  3 3  0 0  4 5  0

FUNZIONI / FUNCTIONS

V

L1-L2-L3 L1-L3-L2

AR

33
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71,5

9093 45

21,546
26,5
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GM64  
&21752//2�',�/,9(//2�/,48,',�(675$,%,/,�5(75248$'52
5(029$%/(�%$&.�3$1(/�/,48,'�/(9(/�&21752/

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
6WUXPHQWR�HOHWWURQLFR�GL�FRQWUROOR�GHO�OLYHOOR�GL�OLTXLGL��7UDPLWH�WUH�VRQGH�HƉ�SRVVLELOH�FRQWUROODUH�LO�OLYHOOR�GL�XQ
OLTXLGR��VLD�QHOOD�FRQGL]LRQH�GL�VYXRWDPHQWR�GL�XQ�VHUEDWRLR��FKH�GL�ULHPSLPHQWR��IXQ]LRQL�D�ULFKLHVWD�/'�R�/6���
0HQWUH�OƉLPSHGHQ]D�VWDQGDUG�GHO�OLTXLGR�HƉ�GL����N2KP��DOWUL�YDORUL�VRQR�D�ULFKLHVWD��1HOOH�VRQGH�FLUFROD�XQD�SLF-
FROD�FRUUHQWH�DOWHUQDWD�SHU�HYLWDUH�LO�IHQRPHQR�GHOOD�SRODUL]]D]LRQH��/R�VWUXPHQWR�HƉ�DOLPHQWDWR�VROR�FRQ�WHQVLRQH�
DOWHUQDWD��,VWHUHVL�ƛVVD�H�]RFFRODWXUD�RFWDO�
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> Alimentazione / Rosso -> Relè ON
Electronic instrument that controls the level of a liquid. Through the use of three probes, it is possible to control the level of a 
OLTXLG�LQWR�D�WDQN��ERWK�LQ�HPSW\�PRGH��DQG�LQ�ƛOOLQJ�XS�PRGH��IXQFWLRQV�QDPHG�/'�RU�/6���:KLOH�WKH�VWDQGDUG�LPSHGDQFH�RI�WKH�
OLTXLG�LV����N2KP��RWKHU�YDOXHV�DUH�RQ�GHPDQG��7KURXJK�WKH�SUREHV�WKHUH�LV�ƜRZLQJ�D�VPDOO�DOWHUQDWLQJ�FXUUHQW�QRW�WR�SRODUL]H�
them.The instrument is powered by an alternating voltage. Fixed hysteresis, octal socket.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMA DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

��9$

TOLLERANZA DEL VALORE D’IMPEDENZA 
IMPEDANCE VALUE TOLERANCE 

 ± 10%

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Corrente max commutabile 5A AC1 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
�����������������9DF����������������+]
Funzioni impostabili / Function settings : 
LD 5HO©�21�GD�0$;�D�0,1��VFDULFR� 
� 5HOD\�21�IURP�0$;��WR�0,1��ƛOOLQJ�
LS 5HO©�21�GD�0,1�D�0$;��FDULFR� 
� 5HOD\�21�IURP�0,1�WR�0$;��ƛOOLQJ� 

FUNZIONI / FUNCTIONS
LD

LS

/,4
8,

'�
/(

9(
/�&

21
75

2/
/(

5
&2

17
52

//
25

,�'
,�/

,9(
//

2�
/,4

8,
',

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

G M 6 4  9 5  F F  0 0  Y Y  0

FF
Relè ON da MIN a MAX LS

Relè ON da MAX a MIN LD

YY

$OLP����3RZHU���9DF $�

$OLP����3RZHU���9DF $�

Alim. / Power 110Vac A5

$OLP����3RZHU����9DF $�

45

63

8013,5

93,5

Con memoria / With memory



��

GS63  
&21752//,�',�/,9(//2�/,48,',
/,48,'�/(9(/�&21752//(5

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
6WUXPHQWR�HOHWWURQLFR�GL� FRQWUROOR� GHO� OLYHOOR�GL� OLTXLGL� JXLGD�GLQ�7UDPLWH� WUH� VRQGH�HƉ� SRVVLELOH� FRQWUROODUH� LO�
OLYHOOR�GL�XQ�OLTXLGR��VLD�QHOOD�FRQGL]LRQH�GL�VYXRWDPHQWR�GL�XQ�VHUEDWRLR��FKH�GL�ULHPSLPHQWR��IXQ]LRQL�D�ULFKLHVWD�
/'�R�/6���/ƉLPSHGHQ]D�VWDQGDUG�GHO�OLTXLGR�HƉ�GL����N2KP��DOWUL�YDORUL�VRQR�D�ULFKLHVWD��1HOOH�VRQGH�FLUFROD�XQD�
SLFFROD�FRUUHQWH�DOWHUQDWD�SHU�HYLWDUH�LO�IHQRPHQR�GHOOD�SRODUL]]D]LRQH��,VWHUHVL�ƛVVD�
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> Alimentazione / Rosso -> Relè ON
Electronic instrument that controls the level of a liquid din rail mounting . Through the use of three probes, it is possible to 
FRQWURO�WKH�OHYHO�RI�D�OLTXLG�LQWR�D�WDQN��ERWK�LQ�HPSW\�PRGH��WKDW�LQ�ƛOOLQJ�XS�PRGH��IXQFWLRQV�QDPHG�/'�RU�/6���:KLOH�WKH�
VWDQGDUG�LPSHGDQFH�RI�WKH�OLTXLG�LV����N2KP��RWKHU�YDOXHV�DUH�RQ�GHPDQG��7KURXJK�WKH�SUREHV�WKHUH�LV�ƜRZLQJ�D�VPDOO�DOWHUQD-
ting current not to polarize them. The instrument is powered by an alternating voltage through a transformer. Fixed hysteresis.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Sc. 902

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$�#���9DF

TOLLERANZA DEL VALORE D’IMPEDENZA 
IMPEDANCE VALUE TOLERANCE 

�s����

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

&RUUHQWH�PD[�FRPPXWDELOH� �$�UHV 
Max current rating

Tensione max commutabile  250 Vac 
Max voltage rating

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
�����������������9DF
Funzioni impostabili / Function settings : 
LD 5HO©�21�GD�0$;�D�0,1��VFDULFR� 
 Relay ON from MAX. to MIN.
LS 5HO©�21�GD�0,1�D�0$;��FDULFR� 
 Relay ON from MIN to MAX 

FUNZIONI / FUNCTIONS
LD

LS

&2
17

52
//

25
,�'

,�/
,9(

//
2�

�/,
48

,'
,�*

8,
'$

�'
,1

�
',

1�
*8

,'
(�/

,4
8,

'�
/(

9(
/�&

21
75

2/
/(

5

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

G S 6 3  9 2  F F  0 0  Y Y  0

FF
Relè ON da MIN a MAX LS

Relè ON da MAX a MIN LD

YY

$OLP��3RZHU���9DF $�

$OLP��3RZHU���9DF $�

Alim./Power 115Vac A5

$OLP��3RZHU����9DF $�

44,5

75

82
78
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KC40
CONTAIMPULSI MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
ONE VOLTAGE, MULTIFUNCTION COUNTER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
&RQWDLPSXOVL�PRQR�ELGLUH]LRQDOH�D�PLFURSURFHVVRUH��YLVXDOL]]DWR�D���FLIUH��FRQ�GXH�UHOHƉ�GL�XVFLWD�6XOOR�VWUXPHQWR�©�SRVVLELOH�
SURJUDPPDUH����VHW�SRLQW����PRGL�GL�IXQ]LRQDPHQWR�GHOOƉXVFLWD�287�����PRGL�GL�IXQ]LRQDPHQWR�GHOOƉXVFLWD�287���(Ɖ�SRVVLELOH�
inoltre programmare la divisione del conteggio entrante rispetto a quello visualizzato. Lo strumento viene prodotto in due 
YHUVLRQL� �� OD�SULPD� �.&���&� ��DFFHWWD� LQJUHVVL�GD�FRQWDWWR�SXOLWR�R�GD�GLVSRVLWLYL�FRQ�XVFLWD�D� WUDQVLVWRU�131� �� OD�VHFRQGD�
�.&���9��SHU�VHJQDOL�LQ�WHQVLRQH��GHOOR�VWHVVR�YDORUH�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH���/D�SURJUDPPD]LRQH�GHOOR�VWUXPHQWR�DYYLHQH�PHGLDQ-
WH�OƉXWLOL]]R�GL�WUH�WDVWL�IURQWDOL��XQƉXOWHULRUH�WDVWR�IURQWDOH�8�SHUPHWWH�GL�D]]HUDUH�LO�FRQWHJJLR�,�VHW�SRLQW�VRQR�PRGLƛFDELOL�DQFKH�
GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR��PD�QRQ�HƉ�SRVVLELOH�PRGLƛFDUH�OD�SURJUDPPD]LRQH�VH�LO�FRQWHJJLR�QRQ�HƉ�IHUPR�HG�D]]HUDWR�(Ɖ�SRVVLELOH�
DQFKH�EORFFDUH�OƉDFFHVVR�DOOD�PRGLƛFD�GHL�SDUDPHWUL�,O�OHG�6(7�&17�VHJQDOD�VH�OR�VWUXPHQWR�VWDƉ�FRQWDQGR��DFFHVR�ƛVVR���QRQ�
©�DWWLYR��VSHQWR��R�HƉ�LQ�IDVH�GL�SURJUDPPD]LRQH��ODPSHJJLDQWH����/H�IUHTXHQ]H�GL�FRQWHJJLR�SURJUDPPDELOL�VRQR�FLQTXH��������
+]���������+]����������+]�����������+]������������+]���/ƉXVFLWD�287���YDORUH�&���VL�DWWLYD�D�ƛQH�FRQWHJJLR�H�SX³�DYHUH�XQ�WHPSR�
GL�HFFLWD]LRQH��U!��/ƉXVFLWD�287���TXRWD�GL�UDOOHQWDPHQWR��VL�DWWLYD�SULPD�GL�287����,O�VXR�YDORUH�GHYH�HVVHUH�VHPSUH�LQIHULRUH�
D�&��H�SXRƉ�HVVHUH�LPSRVWDWR�FRPH�DVVROXWR��)� ���HG�©�YLVXDOL]]DWR�&��R�FRPH�UHODWLYR�D�287���)� ���HG�©�YLVXDOL]]DWR�&�G� 
 
Mono-bidirectional impulse counter with a microprocess operating , four led digit display, two output relays .On the counter 
LV�SRVVLEOH�WR�VHW�����VHW�SRLQWV����ZRUNLQJ�PRGHV�RQ�WKH�287������PRGHV�IRU�WKH�287���DQG�LW�SRVVLEOH�WR�YLVXDOL]H�WKH�LQFR-
PLQJ�SXOVHV�GLYLGHG�E\�D�YDOXH�XS�WR������7KH�FRXQWHU�LV�DYDLODEOH�LQ�WZR�PRGHOV���D���WKH�SXOVH�FRPHV�IURP�D�IUHH�YROWDJH�
FRQWDFW�RU�IURP�D�VWDWLF��131!�EDVHG�PRGHO�W\SH�.&���&�E���WKH�SXOVHV�DUH�YROWDJH�GHSHQGHQW��VDPH�YDOXH�DV�WKH�SRZHU�OLQH��
W\SH�.&���9��7KH�FRXQWHU�SURJUDPPLQJ�LV�GRQH�WKURXJK���IURQW�EDVHG�NH\V�2QH�PRUH�NH\�LV�DYDLODEOH�DV�D�UHVHW�NH\�8���7KH�
VHW�SRLQWV�DUH�FKDQJHDEOH�HYHQ�GXULQJ�WKH�ZRUNLQJ�F\FOH���LQVWHDG�WKH�SURJUDPPLQJ�LV�SRVVLEOH�RQO\�ZKHQ�WKH�FRXQWLQJ�LV�QRW�
ZRUNLQJ�DQG�ZKHQ�LW�LV�UHVHWWHG�WR�]HUR��,W�LV�SRVVLEOH�DOVR�WR�ORFN�WKH�SURJUDPPLQJ�RI�WKH�SDUDPHWHUV��H[FHSW�WKH�VHW�SRLQWV��
7KH�6(7�&17�OHG�SRLQWV�RXW�LI�WKH�FRXQWHU�LV�ZRUNLQJ��ƛ[HG�RQ���LI�LW�LV�LQ�SURJUDPPLQJ�PRGH��EOLQNLQJ��RU�LW�LV�QRW�DFWLYH��ƛ[HG�
Rƚ���7KH�VHWWDEOH�FRXQWLQJ�IUHTXHQF\�DUH�������+]���������+]���������+]����������+]�����������+]��7KH�UHOD\�287���ZLWK�&��YDOXH��
WXUQV�21�DW�WKH�HQG�RI�WKH�FRXQWLQJ�DQG�LW�FDQ�EH�WHPSRUL]HG�ZLWK�YDOXH���U�!��SDUDPHWHU�)� ���������7KH�UHOD\�287��ZRUNV�DV�D�
slow-down output and it is activated before OUT1. Its value must not be superior at C1 and it can be set as : - an absolute value
�SDUDPHWHU�)� ���DQG�LW�LV�YLVXDOL]HG�DV�&����UHODWLYH�YDOXH�WR�287��SDUDPHWHU�)� ����DQG�LW�LV�YLVXDOL]HG�DV�&�G�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸����9DF������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3����

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CO
UN

TE
RS

CO
NT

AIM
PU

LS
I 

FUNZIONI / FUNCTIONS

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

K C 4 0  1  X  0 0 R R  Y Y  T

X
Ingr. in contatto / contact input C

Ingr. in tensione / voltage input V

YY
$OLP����3RZHU���9DF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��
1210 11

Res CNT
V

Relè:8A-AC1(3A-AC3)250Vac
SSR:12VDC/15mASc.581V

Ingresso in tensione / Input by supply voltage

2 3 4 5 6 87 9
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KD40
CONTAIMPULSI MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
ONE VOLTAGE, MULTIFUNCTION COUNTER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
&RQWDLPSXOVL�PRQR�ELGLUH]LRQDOH�D�PLFURSURFHVVRUH��YLVXDOL]]DWR�D���FLIUH��FRQ�GXH�UHOHƉ�GL�XVFLWD�6XOOR�VWUXPHQWR�©�SRVVLELOH�
SURJUDPPDUH����VHW�SRLQW����PRGL�GL�IXQ]LRQDPHQWR�GHOOƉXVFLWD�287�����PRGL�GL�IXQ]LRQDPHQWR�GHOOƉXVFLWD�287���(Ɖ�SRVVLELOH�
inoltre programmare la divisione del conteggio entrante rispetto a quello visualizzato. Lo strumento viene prodotto in due 
YHUVLRQL���D���.'���&���SHU�LQJUHVVL�GD�FRQWDWWR�SXOLWR�R�GD�GLVSRVLWLYL�D�WUDQVLVWRU�131��E���.'���9���SHU�VHJQDOL�LQ�WHQVLRQH�
�GHOOR�VWHVVR�YDORUH�GHOOƉDOLPHQWD]LRQH���/D�SURJUDPPD]LRQH�GHOOR�VWUXPHQWR�DYYLHQH�PHGLDQWH�OƉXWLOL]]R�GL�WUH�WDVWL�IURQWDOL��
XQƉXOWHULRUH�WDVWR�IURQWDOH�8�SHUPHWWH�GL�D]]HUDUH�LO�FRQWHJJLR��,�VHW�SRLQW�VRQR�PRGLƛFDELOL�DQFKH�GXUDQWH�LO�FRQWHJJLR��PD�QRQ�
HƉ�SRVVLELOH�PRGLƛFDUH�OD�SURJUDPPD]LRQH�VH�LO�FRQWHJJLR�QRQ�HƉ�IHUPR�HG�D]]HUDWR��(Ɖ�SRVVLELOH�FRQ�DSSRVLWD�SURFHGXUD��LO�EORF-
FR�GHL�SDUDPHWUL�RSHUDWLYL��WUDQQH�L�VHW�SRLQWV���,O�OHG�6(7�&17�VHJQDOD�VH�OR�VWUXPHQWR�VWDƉ�FRQWDQGR��DFFHVR�ƛVVR���QRQ�©�DWWLYR
�VSHQWR��R�HƉ�LQ�IDVH�GL�SURJUDPPD]LRQH��ODPSHJJLDQWH���/H�IUHTXHQ]H�GL�FRQWHJJLR�SURJUDPPDELOL�VRQR�FLQTXH��������+]���������
+]����������+]�����������+]������������+]���/ƉXVFLWD�287���YDORUH�&���VL�DWWLYD�D�ƛQH�FRQWHJJLR�H�SX³�DYHUH�XQ�WHPSR�GL�HFFLWD]LRQH�
LPSRVWDELOH�QHO�SDUDPHWUR���U�!��FRQ�)� ��R�����/ƉXVFLWD�287���TXRWD�GL�UDOOHQWDPHQWR��VL�DWWLYD�SULPD�GL�287����LO�VXR�YDORUH
GHYH�HVVHUH�VHPSUH�LQIHULRUH�D�&��H�SXRƉ�HVVHUH�LPSRVWDWR�
�FRPH�DVVROXWR��)� ���HG�©�YLVXDOL]]DWR�Ƌ�&��Ƌ� 
�FRPH�UHODWLYR�D�287���)� ���HG�©�YLVXDOL]]DWR�Ƌ&�Gƌ�

Mono-bidirectional impulse counter with a microprocess operating , four led digit display and two output relays .On the coun-
WHU�LV�SRVVLEOH�WR�VHW����VHW�SRLQWV���ZRUNLQJ�PRGHV�RQ�WKH�287����IRXU�ZRUNLQJ�PRGHV�IRU�WKH�287��DQG�LW�SRVVLEOH�WR�YLVXDOL]H�
WKH�LQFRPLQJ�SXOVHV�GLYLGHG�E\�D�YDOXH�XS�WR�������7KH�FRXQWHU�LV�DYDLODEOH�LQ�WZR�PRGHOV���D��W\SH�.'���&��WKH�SXOVHV�FRPH�
IURP�D�IUHH�YROWDJH�FRQWDFW�RU�IURP�D�VWDWLF���131!�EDVHG�PRGHO���E��W\SH�.'���9��WKH�SXOVHV�DUH�YROWDJH�GHSHQGHQW��VDPH�
YDOXH�DV�WKH�SRZHU�OLQH��7KH�FRXQWHU�SURJUDPPLQJ�LV�GRQH�WKURXJK���IURQW�EDVHG�NH\V��2QH�PRUH�NH\�Ƌ8ƌ�LV�DYDLODEOH�DV�UHVHW��
7KH�VHW�SRLQWV�DUH�FKDQJHDEOH�HYHQ�GXULQJ�WKH�ZRUNLQJ�F\FOH���LQVWHDG�WKH�SURJUDPPLQJ�LV�SRVVLEOH�RQO\�ZKHQ�WKH�FRXQWHU�
LV�UHVHWWHG�WR�]HUR��,W�LV�SRVVLEOH�DOVR�WR�ORFN�WKH�SURJUDPPLQJ�RI�WKH�RSHUDWLYH�SDUDPHWHUV��H[FHSW�WKH�VHW�SRLQWV���7KH�6(7�
&17�OHG�SRLQWV�RXW�LI�WKH�FRXQWHU�LV�ZRUNLQJ��ƛ[HG�RQ���LI�LW�LV�LQ�SURJUDPPLQJ�PRGH��EOLQNLQJ��RU�LW�LV�QRW�DFWLYH��ƛ[HG�Rƚ���
7KH�VHWWDEOH�FRXQWLQJ�IUHTXHQFLHV�DUH�������+]��������+]���������+]����������+]�����������+]��7KH�RXWSXW�UHOD\�287���ZLWK�&��
YDOXH��WXUQV�21�DW�WKH�HQG�RI�WKH�FRXQWLQJ�DQG�ZLWK�WKH�SDUDPHWHU�)� ��RU���LW�FDQ�EH�WHPSRUL]HG�WKURXJK�WKH�SDUDPHWHU���U�!�
The relay OUT2 works as a slow-down output and it is activated before OUT1. Its value must not be superior at C1 and it can 
be set as :
��DQ�DEVROXWH�YDOXH��SDUDPHWHU�)� ����DQG�LW�LV�YLVXDOL]HG�DV�Ƌ&�ƌ�
��UHODWLYH�YDOXH�WR�287���SDUDPHWHU�)� ����DQG�LW�LV�YLVXDOL]HG�DV�Ƌ&�Gƌ�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF�����¸����9DF������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
CO

NT
AIM

PU
LS

I 
CO

UN
TE

RS

FUNZIONI / FUNCTIONS

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

K D 4 0  1  X  0 0 R R  Y Y  T

X
Ingr. in contatto / contact input C

Ingr. in tensione / voltage input V

YY
$OLP����3RZHU���9DF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��
21201918

Res CNT
V

Relè:8A-AC1(3A-AC3)250Vac
SSR:12VDC/15mASc.581V

Ingresso in tensione / Input by supply voltage
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DX03
VISUALIZZATORE, MULTIFUNZIONE
MULTIFUNCTION VIEWER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
9LVXDOL]]DWRUH�GLJLWDOH�D�PLFURSURFHVVRUH�D���FLIUH��'LVSRQLELOH�LQ���PRGHOOL�D�VHFRQGD�GHO�WLSR�GL�LQJUHVVR��
$��LQJUHVVR�SHU�WHUPRFRSLH�-���.���6���7HUPRUHVLVWHQ]H�37���
%��LQJUHVVR�SHU�WHUPRFRSSLH�-���.���6���7HUPLVWRUL�37&������:�#���r&��R�17&����.�:�#���r&���VHJQDOL 

����LQJUHVVR�SHU�VHJQDOL�DQDORJLFL�QRUPDOL]]DWL����¸��P$
����LQJUHVVR�SHU�VHJQDOL�DQDORJLFL�QRUPDOL]]DWL��¸�9������¸�9�����¸��9
Altre importanti funzioni presenti sono: la memoria dei picchi di misura massimo e minimo, la funzione di Hold, 
OD�SRVVLELOLW¡�GL�LPSRVWDUH�LO�YDORUH�GL�]HUR�H�R�HƚHWWXDUH�OD�WDUDWXUD�PHGLDQWH�DXWRDSSUHQGLPHQWR�SHU�LQJUHVVR�
da segnali normalizzati e la protezione dei parametri di funzionamento su vari livelli. Si ricorda che, per evitare 
guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal resto dei collegamenti 
WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
 
';���LV�D�GLJLWDO�PLFURSURFHVVRU�EDVHG�LQGLFDWRU��'HSHQGLQJ�RQ�WKH�PRGHO�UHTXLUHG�WKH�LQSXW�DFFHSWV�
$��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6��P9�VLJQDOV���¸������P9����¸���P9���7KHUPRUHVLVWDQFHV�37����
%��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6��P9�VLJQDOV���¸������P9����¸���P9���7KHUPLVWRUV�37&�����:�#���r&���DQG� 
�����17&����.�:�#���r&���
����QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV���������P$
����QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV��¸��9�����¸��9�����¸���9
7KH�SURFHVV�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ�WKH���UHG�GLVSOD\V��2WKHU�LPSRUWDQW�DYDLODEOH�IXQFWLRQV�DUH��PD[LPXP�DQG�PLQLPXP�SHDN�
PHPRU\��+ROG�IXQFWLRQ��]HUR�FDOLEUDWLRQ��UHVHWWLQJ��IXQFWLRQ�DQG�RU�DXWRUDQJLQJ�IRU�QRUPDOL]HG�VLJQDOV��SDUDPHWHUV�SURWHFWLRQ
RQ�GLƚHUHQW�OHYHOV�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF��������RU����¸����9DF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/- 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 65

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

DI
GI

TA
L I

ND
IC

AT
OR

VIS
UA

LIZ
ZA

TO
RE

 D
IG

ITA
LE

Pulsante U���7DVWR�GDO�IXQ]LRQDPHQWR�SURJUDPPDELOH�WUDPLWH�LO�SDU��Ƌ8VUEƌ��4XDQGR�FL�VL�WURYD�QHO�PHQX�Ƌ&RQ)ƌ�UHQGHUH�PRGLƛFDELOL�L�SDUDPHWUL�DQFKH�GDO�PHQº�
YHORFH�Ƌ2SHUƌ� 
Key U���7KLV�LV�D�NH\�ZLWK�D�IXQFWLRQ�SURJUDPPDEOH�E\�SDU��Ƌ86UEƌ�DQG�DOVR�LQ�WKH�PHQX�Ƌ&RQ)ƌ�WR�KDYH�JRW�WKH�VHWWLQJ�RI�WKH�SDUDPHWHUV�LQ�WKH�IDVW�PHQX�Ƌ2SHUƌ

Pulsante UP���8WLOL]]DWR�SHU�OƉLQFUHPHQWR�GHL�YDORUL�GD�LPSRVWDUH�H�SHU�OD�VHOH]LRQH�GHL�SDUDPHWUL��4XDQGR�QRQ�FL�VL�WURYD�LQ�PRGDOLW¡�GL�SURJUDPPD]LRQH�
consente di visualizzare il picco di misura massimo.Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
UP push button : This is used to increase the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous program-
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the maximum peak measure.

Pulsante DOWN��8WLOL]]DWR�SHU�LO�GHFUHPHQWR�GHL�YDORUL�GD�LPSRVWDUH�H�SHU�OD�VHOH]LRQH�GHL�SDUDPHWUL�4XDQGR�QRQ�FL�VL�WURYD�LQ�PRGDOLW¡�GL�SURJUDPPD]LRQH�
consente di visualizzare il picco di misura minimo. Sempre premuto fà uscire dalla programmazione. 
DOWN push button :It is used to decrease the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous program-
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the minimum peak measure

P: Utilizzato per accedere alla programmazione dei parametri di funzionamento e per confermare la selezione. 
P ��7KLV�LV�XVHG�WR�DFFHVV�WKH�SURJUDPPLQJ�SDUDPHWHUV�DQG�WR�FRQƛUP�VHOHFWLRQ�

Led SET���,QGLFD�OƉLQJUHVVR�QHOOD�PRGDOLW¡�GL�SURJUDPPD]LRQH�H�LO�OLYHOOR�GL�SURJUDPPD]LRQH�GHL�SDUDPHWUL���6SHQWR���SDUDPHWUR�PRGLƛFDELOH�VROR�LQ�PHQº�
JHQHUHDOH�Ƌ&RQ)ƌ��DFFHVR�SDUDPHWUR�PRGLƛFDELOH�DQFKH�GDO�PHQX�DG�LPSRVWD]LRQH�YHORFH�Ƌ2SHUƌ� 
Led SET : It indicates access to the programming mode and parameter programming level. When the Led SET is OFF is possible to set the parameter only in the 
JHQHUDO�PHQX�Ƌ&RQ)ƌ��:KHQ�WKH�OHG�6(7�LV�21�LV�SRVVLEOH�WR�VHW�LW�LQ�WKH�PHQX�Ƌ&RQ)ƌ�DQG�LQ�WKH�IDVW�PHQX�Ƌ2SHUƌ

Led > : acceso indica che il valore visualizzato è più alto di [ SP1 + AdE] 
Led + : Shift index: indicates that the process value is higher than [SP1+AdE].

Led� ���DFFHVR�LQGLFD�FKH�LO�YDORUH�YLVXDOL]]DWR�©�FRPSUHVR�IUD�>63����$G(�H�63����$G(@ 
Led� ���6KLIW�LQGH[��LQGLFDWHV�WKDW�WKH�SURFHVV�YDOXH�LV�ZLWKLQ�WKH�UDQJH�>63��$G(�����63��$G(@

Led <: acceso indica che il valore visualizzato è minore di [SP1 - AdE] 
Led - : Shift index: indicates that the process value is lower than [SP1-AdE].
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ORDER CODE

D X 0 3  0 1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU
Relè / relay R

Statica / solid state relay S

X

7&��-�.�6��3W��� A

7&��-�.�6��37&�17& B

LQSXW������P$ I

input 0,2-10 V V

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA, 8VDC

Sc. 501
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RX02
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7HUPRUHJRODWRUH�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�ƋVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�LPSRVWD]LRQH�D�WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL�� ,O�GLVSOD\�GL�
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
FRQ�IXQ]LRQH�GL�$872781,1*�)$67�R�2VFLOODWRULR��26&����,O�UHJRODWRUH�©�IRUQLELOH�QHOOD�YHUVLRQH�FRQ�LQJUHVVR��
$��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����3W���
%��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����37&������:�#���r&�����17&����.�:�#���r&��
,��VHJQDOL�QRUPDOL]]DWL�LQ�FRUUHQWH������P$�������P$
9��VHJQDOL�QRUPDOL]]DWL�LQ�FRUUHQWH�R�WHQVLRQH������9���������9����������9�
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
 
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to set the various parameters.The wide digits display makes the instrument 
visible from a large distance.On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single 
DFWLRQ��3,'�GXDO�DFWLRQ��GLUHFW�DQG�UHYHUVH��FRQWURO�DQG�ZLWK�$872�781,1*�IXQFWLRQ��)$67�IXQFWLRQ�RU�2VFLOODWLQJ��26&��W\SH���
7KH�LQVWUXPHQW�LV�HTXLSSHG�ZLWK�D���/('�SURJUDPPDEOH�VKLIW�LQGH[HV�DQG�LW�KDYH�JRW���UHOD\�RXWSXWV���'HSHQGLQJ�RQ�WKH�PRGHO�
required the input accept:
$��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���P9�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPRUHVLVWDQFHV�37����
%�� 7KHUPRFRXSOHV� WHPSHUDWXUH� SUREHV� �-�.�6��� 0Y� VLJQDOV� ����������P9�� �������P9��7KHUPLVWRUV� 37&�����:� #� ��r&� � 
������DQG�17&����.�:�#���r&����
,���QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV���������P$
9��QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV������9���������9����������9
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 65 

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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ORDER CODE

R X 0 2  1  Z Z  0 0  X  Y Y  T

ZZ
Relè / relay R

Statica / solid state relay S

X

7&��-�.�6��37��� A

7&��-�.�6��37&�17& B

LQSXW������P$ I

input 0,2-10 V V

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��
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RC48 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7HUPRUHJRODWRUH�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�ƋVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�LPSRVWD]LRQH�D�WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL�� ,O�GLVSOD\�GL�
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
con funzione di AUTOTUNING FAST . Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
$��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����3W���
%��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����37&������:�#���r&����17&����.�:�#���r&��
Si ricorda che per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH� 
'LJLWDO� HOHFWURQLF� WKHUPRUHJXODWRU� ƋVLQJOH� ORRSƌ� ZLWK� D� NH\ERDUG� WR� VHW� WKH� YDULRXV� SDUDPHWHUV�7KH� ZLGH� GLJLWV� GL-
splay makes the instrument visible from a large distance. On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/
2))�� 1HXWUDO� =RQH� 21�2))�� 3,'� VLQJOH� DFWLRQ�� 3,'� GXDO� DFWLRQ� �GLUHFW� DQG� UHYHUVH�� FRQWURO� DQG� ZLWK� $872�781,1*�
)$67� IXQFWLRQ�7KH� LQVWUXPHQW� LV� HTXLSSHG� ZLWK� D� �� /('� SURJUDPPDEOH� VKLIW� LQGH[HV� DQG� LW� KDYH� JRW� �� UHOD\� RXWSXWV� 
Depending on the model required the input accept:
$��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���P9�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPRUHVLVWDQFHV�37����
%��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���0Y�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPLVWRUV�37&�����:�#���r&���DQG����� 
�����17&����.�:�#���r&���
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
±10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3����

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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P : pulsante per programmazione e conferma parametri e Set point 
3���3URJUDPPLQJ�SXVK�EXWWRQ�LV�XVHG�WR�DFFHVV�WKH�SURJUDPPLQJ�SDUDPHWHUV�DQG�WR�FRQƛUP�VHOHFWLRQ�
Pulsante DOWN : decremento delle impostazioni e dei parametri. Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
DOWN push button : it is used to decrease the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous programming 
level until he exits the programming mode.
Pulsante UP : incremento impostazioni e dei parametri Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
UP push button : it is used to increase the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous programming 
level until he exits the programming mode.
3XOVDQWH�8���©�XVDWR�SHU�DWWLYDUH�$XWR�WXQLQJ��,Q�PHQº�Ƌ&RQ)ƌ�UHQGHUH�PRGLƛFDELOL�L�SDUDPHWUL�DQFKH�GDO�PHQº�YHORFH�Ƌ2SHUƌ 
.H\�8���L�VHG�WR�$FWLYDWH�$XWR�WXQLQJ�IXQFWLRQV�DQG�DOVR�LQ�WKH�PHQX�Ƌ&RQ)ƌ�WR�KDYH�JRW�WKH�VHWWLQJ�RI�WKH�SDUDPHWHUV�LQ�WKH�IDVW�PHQX�Ƌ2SHUƌ
/HG�287����$FFHVR� �8VFLWD�21��6SHQWR� 8VFLWD�2)) 
/HG�287����21� RXWSXW�21���2))� RXWSXW�2))
/HG�287����$FFHVR� �8VFLWD�21��6SHQWR� 8VFLWD�2)) 
/HG�287����21� RXWSXW�21��2))� RXWSXW�2))
Led + : acceso indica che il valore visualizzato è più alto di [ SP1 + AdE ] 
Led + : Shift index: indicates that the process value is higher than [SP1+AdE].
/HG� ���DFFHVR�LQGLFD�FKH�LO�YDORUH�YLVXDOL]]DWR�©�FRPSUHVR�IUD�>�63����$G(�@�H�>�63����$G(�@ 
/HG� ���6KLIW�LQGH[��LQGLFDWHV�WKDW�WKH�SURFHVV�YDOXH�LV�ZLWKLQ�WKH�UDQJH�>63��$G(�����63��$G(@
Led - : acceso indica che il valore visualizzato è minore di [ SP1 - AdE ] 
Led - : Shift index: indicates that the process value is lower than [SP1-AdE].
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ORDER CODE

R C 4 8 1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU
5� �5HO©���5HOD\
6� �6WDWLFD���6WDWLF
�� �Nessun contatto/No contact 

R0

RR

SR

X
Input 2-20mA I

TInput 0,2-10V V

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��
1

9 8
7
6

234
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Sc.507

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA/8 VDC

Sc. 507
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RC47 
TERMOREGOLATORE A 2 DISPLAY MULTINGRESSO
TWO DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
5HJRODWRUH�GLJLWDOH�D�PLFURSURFHVVRUH�FRQ�YLVXDOL]]D]LRQH�WHPSHUDWXUD�LPSRVWDWD�H�WHPSHUDWXUD�ULOHYDWD��ƌVLQJOH�
ORRSƌ�FRQ�UHJROD]LRQH�21�2))��21�2))�D�]RQD�QHXWUD��3,'�D�VLQJROD�H�GRSSLD�D]LRQH���IXQ]LRQL�GL�$872�781,1*�
FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL per la regolazione 
GHO�3,'��/D�UHJROD]LRQH�3,'�DWWXDWD�GDOOR�VWUXPHQWR�GLVSRQH�GL�XQ�SDUWLFRODUH�DOJRULWPR�D�GXH�JUDGL�GL�OLEHUWDƉ�
che ottimizza in modo indipendente le prestazioni di regolazione in presenza di perturbazioni del processo e di 
YDULD]LRQL�GHO�6HW�3RLQW��,O�WHUPRUHJRODWRUH�5&���SX³�DYHUH�ƛQR�D���XVFLWH�D�UHO©�R�VWDWLFKH��665��
,O�UHJRODWRUH�©�SURJUDPPDELOH�SHU�LQJUHVVL���WHUPRFRSSLH�-��.��5��6��7���3W������37&�����:�#���r&����17&����.�
#���r&���H�VHJQDOL�DQDORJLFL����������P$��������9����������9����������P9���������P9��$OWUH�LPSRUWDQWL�IXQ]LRQL�
SUHVHQWL�VRQR��UDJJLXQJLPHQWR�6HW�3RLQW�D�YHORFLWDƉ�FRQWUROODWD��FRQWUROOR�D�GXH�VSH]]DWH�FRQ�WHPSR�G,�PDQWHQL-
mento intermedio, funzione di Soft Start, protezione parametri su vari livelli. multi-ingresso
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac,deve essere galvanicamente separato dal 
UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
5&���LV�D�ƋVLQJOH�ORRSƌ�GLJLWDO�PLFURSURFHVVRU�EDVHG�FRQWUROOHU��ZLWK�21�2))��1HXWUDO�=RQH�21�2))��3,'�VLQJOH�DFWLRQ��3,'�
GXDO�DFWLRQ��GLUHFW�DQG�UHYHUVH��FRQWURO�DQG�ZLWK�$872�781,1*�)$67�IXQFWLRQ��6(/)�781,1*�IXQFWLRQ�DQG�DXWRPDWLF�FDOFXOD-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameter for PID control. The PID control has a particular algorithm with TWO DE-
*5((6�2)�)5(('20�WKDW�RSWLPLVHV�WKH�LQVWUXPHQWƉV�IHDWXUHV�LQGHSHQGHQWO\�LQ�WKH�HYHQW�RI�SURFHVV�GLVWXUEDQFH�DQG�6HW�3RLQW�
YDULDWLRQV��7KH�SURFHVV�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���UHG�GLVSOD\��WKH�6HW�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���JUHHQ�GLVSOD\�ZKLOH�WKH�RXWSXWV�VWDWH�
LV�LQGLFDWHG�E\���OHG��7KH�5&���LQVWUXPHQW�SURYLGHV�IRU�WKH�VWRUDJH�RI���6HW�3RLQWV�DQG�FDQ�KDYH�XS�WR���RXWSXWV��UHOD\�W\SH
RU� FDQ� GULYH� VROLG� VWDWH� UHOD\V� W\SH� �665��� 7KH� LQSXW� LV� SURJUDPPDEOH� DQG� DFFHSWV� WHPSHUDWXUH� SUREHV� �7KHUPRFRXSOHV�
-�.�5�6�7�� 7KHUPR�UHVLVWDQFHV� 37����7KHUPLVWRUV� 37&� DQG� 17&��� DQG� QRUPDOL]HG� DQDORJXH� VLJQDOV� ��������� P$�� ������� 9��
��������9�����������P9�� �������P9���2WKHU� LPSRUWDQW� DYDLODEOH� IXQFWLRQV�DUH�� /RRS�%UHDN�$ODUP� IXQFWLRQ�� UHDFKLQJ�RI� WKH�
6HW�3RLQW�DW�FRQWUROOHG�VSHHG��UDPS�DQG�GZHOO�IXQFWLRQ��6RIW�6WDUW�IXQFWLRQ��SDUDPHWHUV�SURWHFWLRQ�RQ�GLƚHUHQW�OHYHOV��,I�LW�LV�
powered from Vac line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh 
the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
+ -10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

R C 4 7 1  U U  0 0  A  Y Y  T

UU
5� �5HO©���5HOD\
6� �6WDWLFD���6WDWLF
�� �Nessun contatto/No contact 

R0

RR

SR

S0

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

Uscite speciali su richiesta
Special Outputs on request

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC / Out 3 : 5A-AC1, 250 VAC
SSR: 8mA/8 VDC
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RC49 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore con visualizzazione temperatura impostata e temperatura rilevata, mul-
WL�LQJUHVVR��ƌVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�UHJROD]LRQH�21�2))��21�2))�D�]RQD�QHXWUD��3,'�D�VLQJROD�H�GRSSLD�D]LRQH���IXQ]LRQL�
di AUTO-TUNING FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL 
per la regolazione del PID. La regolazione PID attuata dallo strumento dispone di un particolare algoritmo a due 
JUDGL�GL�OLEHUWDƉ�FKH�RWWLPL]]D�LQ�PRGR�LQGLSHQGHQWH�OH�SUHVWD]LRQL�GL�UHJROD]LRQH�LQ�SUHVHQ]D�GL�SHUWXUED]LRQL�GHO�
SURFHVVR�H�GL�YDULD]LRQL�GHO�6HW�3RLQW��,O�WHUPRUHJRODWRUH�5&���SX³�DYHUH�ƛQR�D���XVFLWH�D�UHO©�R�VWDWLFKH��665��
,O�UHJRODWRUH�©�SURJUDPPDELOH�SHU�LQJUHVVL���WHUPRFRSSLH�-�.�6����3W������37&������:�#���r&����17&����.�:�#���r&��
H�VHJQDOL�DQDORJLFL����������P$���������9����������9�����������P9���������P9���$OWUH�LPSRUWDQWL�IXQ]LRQL�SUHVHQWL�
VRQR��UDJJLXQJLPHQWR�6HW�3RLQW�D�YHORFLWDƉ�FRQWUROODWD��FRQWUROOR�D�GXH�VSH]]DWH�FRQ�WHPSR�G,�PDQWHQLPHQWR�LQWHU-
medio, funzione di Soft Start, protezione parametri su vari livelli.Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è 
DOLPHQWDWR�LQ�9DF�GHYH�HVVHUH�JDOYDQLFDPHQWH�VHSDUDWR�GDO�UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH� 
5&���LV�D�ƋVLQJOH�ORRSƌ�GLJLWDO�PLFURSURFHVVRU�EDVHG�FRQWUROOHU��ZLWK�21�2))��1HXWUDO�=RQH�21�2))��3,'�VLQJOH�DFWLRQ��3,'�
GXDO�DFWLRQ��GLUHFW�DQG�UHYHUVH��FRQWURO�DQG�ZLWK�$872�781,1*�)$67�IXQFWLRQ��6(/)�781,1*�IXQFWLRQ�DQG�DXWRPDWLF�FDOFXOD-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameter for PID control. The PID control has a particular algorithm with TWO DE-
*5((6�2)�)5(('20�WKDW�RSWLPLVHV�WKH�LQVWUXPHQWƉV�IHDWXUHV�LQGHSHQGHQWO\�LQ�WKH�HYHQW�RI�SURFHVV�GLVWXUEDQFH�DQG�6HW�3RLQW�
YDULDWLRQV��7KH�SURFHVV�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���UHG�GLVSOD\��WKH�6HW�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���JUHHQ�GLVSOD\�ZKLOH�WKH�RXWSXWV�VWDWH�
LV�LQGLFDWHG�E\���OHG��7KH�LQVWUXPHQW�SURYLGHV�IRU�WKH�VWRUDJH�RI���6HW�3RLQWV�DQG�FDQ�KDYH�XS�WR���RXWSXWV��UHOD\�W\SH�RU�FDQ
GULYH�VROLG�VWDWH�UHOD\V�W\SH��665���7KH�LQSXW�LV�SURJUDPPDEOH�DQG�DFFHSWV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��7KHUPRFRXSOHV�-�.�6��7KHU-
PR�UHVLVWDQFHV�37����7KHUPLVWRUV�37&�DQG�17&���DQG�QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV����������P$���������9����������9�����������
P9���������P9���2WKHU�LPSRUWDQW�DYDLODEOH�IXQFWLRQV�DUH��/RRS�%UHDN�$ODUP�IXQFWLRQ��UHDFKLQJ�RI�WKH�6HW�3RLQW�DW�FRQWUROOHG�
VSHHG��UDPS�DQG�GZHOO�IXQFWLRQ��6RIW�6WDUW�IXQFWLRQ��SDUDPHWHUV�SURWHFWLRQ�RQ�GLƚHUHQW�OHYHOV��,I�LW�LV�SRZHUHG�IURP�9DF�OLQH��
to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
+ -10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

9VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     5A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

R C 4 9 1  U U U  0 0  Y Y  T

UUU
5� �5HO©���5HOD\
6� �6WDWLFD���6WDWLF
�� �Nessun contatto/No contact 

R00

RR0

RRR

SR0

SRR

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

Outputs: Relays: Out 1,2,3 : 5A-AC1, 250VAC
SSR: 20mA/14 VDC
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RD72 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7HUPRUHJRODWRUH�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�ƋVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�LPSRVWD]LRQH�D�WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL�� ,O�GLVSOD\�GL�
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza. Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
FRQ�IXQ]LRQH�GL�$872781,1*�)$67�R�2VFLOODWRULR��26&����,O�UHJRODWRUH�©�IRUQLELOH�QHOOD�YHUVLRQH�FRQ�LQJUHVVR��
$��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����3W���
%��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����37&�����:�#���r&����17&����.�:�#���r&�����17&
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
'LJLWDO�HOHFWURQLF�WKHUPRUHJXODWRU�ƋVLQJOH�ORRSƌ�ZLWK�D�NH\ERDUG�WR�VHW�WKH�YDULRXV�SDUDPHWHUV�7KH�ZLGH�GLJLWV�GLVSOD\�PDNHV�
the instrument visible from a large distance. On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/
2))��3,'�VLQJOH�DFWLRQ��3,'�GXDO�DFWLRQ��GLUHFW�DQG�UHYHUVH��FRQWURO�DQG�ZLWK�$872781,1*�IXQFWLRQ��)$67�RU�2VFLOODWLQJ��26&��
W\SH��7KH�LQVWUXPHQW�LV�HTXLSSHG�ZLWK�D���/('�SURJUDPPDEOH�VKLIW�LQGH[HV�DQG�LW�KDYH�JRW���UHOD\�RXWSXWV��'HSHQGLQJ�RQ�WKH�
model required the input accept:
$��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���P9�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPRUHVLVWDQFHV�37����
%��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���0Y�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPLVWRUV�37&������:�#���r&����17&�
���.�:�#���r&���
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

R D 7 2  1  R R  0 0  X  Y Y  T

X
7&��-�.�6��37��� A

7&��-�.�6��37&�17& B

YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

Sc.601

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
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RL35 
TERMOREGOLATORE VISUALIZZATO DA GUIDA DIN
VISUALIZED DIN RAIL THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
7HUPRUHJRODWRUH�HOHWWURQLFR�GLJLWDOH�ƋVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�LPSRVWD]LRQH�D�WDVWLHUD�GHL�YDUL�SDUDPHWUL�� ,O�GLVSOD\�GL�
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
FRQ�IXQ]LRQH�GL�$872781,1*�)$67�R�2VFLOODWRULR��26&��
Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
$��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����3W���
%��WHUPRFRSSLH�-�.�6�����37&������:�#���r&�����17&����.�:�#���r&��
,��VHJQDOL�QRUPDOL]]DWL�LQ�FRUUHQWH������P$�������P$
9��VHJQDOL�QRUPDOL]]DWL�LQ�FRUUHQWH�R�WHQVLRQH������9���������9����������9�
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to set the various parameters.The wide digits display makes the instrument 
visible from a large distance.On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single 
DFWLRQ��3,'�GXDO�DFWLRQ� �GLUHFW�DQG� UHYHUVH��FRQWURO�DQG�ZLWK�$872�781,1*� IXQFWLRQ� �)$67�RU�2VFLOODWLQJ� �26&�� W\SH��7KH�
LQVWUXPHQW�LV�HTXLSSHG�ZLWK�D���/('�SURJUDPPDEOH�VKLIW�LQGH[HV�DQG�LW�KDYH�JRW���UHOD\�RXWSXWV��'HSHQGLQJ�RQ�WKH�PRGHO�
required the input accept:
$��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���P9�VLJQDOV�����������P9���������P9���7KHUPRUHVLVWDQFHV�37����
%��7KHUPRFRXSOHV�WHPSHUDWXUH�SUREHV��-�.�6���0Y�VLJQDOV�����������P9���������P9��7KHUPLVWRUV�37&�����:�#���r&���DQG�
17&����.�:�#���r&����
,���QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV���������P$
9��QRUPDOL]HG�DQDORJXH�VLJQDOV������9���������9����������9
If it is powered from Vac line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

ROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3������,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������� �$�$&� 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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ORDER CODE

R L 3 5  1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU 5� �5HO©���5HOD\
6� �6WDWLFD���6WDWLF
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����P$ I
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YY
$OLP����3RZHU���9DF�GF ��

$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA, 8VDC
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RK52 
TERMOREGOLATORE A 2 DISPLAY, MULTINGRESSO
TWO DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
5HJRODWRUH�GLJLWDOH�D�PLFURSURFHVVRUH�ƋVLQJOH�ORRSƌ�FRQ�YLVXDOL]]D]LRQH�WHPSHUDWXUD�LPSRVWDWD�GLVSOD\
69�YHUGH��H�WHPSHUDWXUD�ULOHYDWD�GLVSOD\�39��URVVR���PXOWL�LQJUHVVR��FRQ�UHJROD]LRQH�21�2))��3,'�D�VLQJROD
e doppia azione con funzione di AUTO-TUNING. Il regolatore è programmabile per ingressi : termocop-
SLH�-�.�6�5�7���H�WHUPRUHVLVWHQ]H�3W�����6L�ULFRUGD�FKH��SHU�HYLWDUH�JXDVWL��OR�VWUXPHQWR��VH�©�DOLPHQWDWR�LQ�9DF��
GHYH�HVVHUH�JDOYDQLFDPHQWH�VHSDUDWR�GDO�UHVWR�GHL�FROOHJDPHQWL�WUDPLWH�OƉXVR�GL�XQ�WUDVIRUPDWRUH�
5.���LV�D�ƋVLQJOH�ORRSƌ�GLJLWDO�PLFURSURFHVVRU�EDVHG�FRQWUROOHU��ZLWK�21�2))��3,'�VLQJOH�DFWLRQ�DQG�GRXEOH�DFWLRQ�ZLWK�$8-
72�781,1*�IXQFWLRQ�IRU�3,'�FRQWURO��7KH�SURFHVV�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���UHG�GLVSOD\��WKH�6HW�YDOXH�LV�YLVXDOL]HG�RQ���JUHHQ�GL-
VSOD\�ZKLOH�WKH�RXWSXWV�VWDWH�LV�LQGLFDWHG�E\���OHG��7KH�LQSXW�LV�SURJUDPPDEOH�DQG�DFFHSWV�WHPSHUDWXUH�SUREHV�7KHUPRFRXSOHV�
-�.�6�5��7��DQG�7KHUPRUHVLVWDQFHV�3W������,I�LW�LV�SRZHUHG�IURP�9DF��WR�DYRLG�EUHDFNGRZQ�WKH�LQVWUXPHQW�PXVW�EH�JDOYDQLFDOO\�
separated from other components throwgh the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���9DF�GF 
���¸���9DF 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

10VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
��¸�����r&

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
,3���

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     6A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS
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$OLP����3RZHU����¸���9DF ��

V

OUTPUT RELAYS
Out1:6A-AC1(3A-AC3)/250VAC
Out2,3,4,5:4A-AC1(2A-AC3)/250VAC
SSR:12VDC/20mA
ANALOG.:0/4..20mA - 0/2..10V

Sc.605
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RC91 
TERMOREGOLATORE AD IMPOSTAZIONE ANALOGICA
ANALOG SETTING TEMPERATURE CONTROLLER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
0XOWLVFDOD�� PXOWLVRQGD�� PXOWLWHQVLRQH�� ���������9DF�GF�� ,PSRVWD]LRQH� WHPSHUDWXUD� FRQ� PDQRSROD� GL� DPSLH�
GLPHQVLRQL�� 9LVXDOL]]D]LRQH� GHOOD� WHPSHUDWXUD� ULOHYDWD� WUDPLWH� FRURQD� D� ��� OHG�� *UDGXD]LRQH� VFDOD� GLƚHUHQ-
]LDWD�SHU�XQD�SLX�SUHFLVD�UHJROD]LRQH��9HUVLRQH�8QGHFDO�FRQ�DOODUPL�R�FRPDQGR�YHQWROH��8VFLWH�2FWDO���5&���
�5-�����UHOD\�&�2�R�VWDWLFD�665�D�ULFKLHVWD��8QGHFDO���59�����UHOD\�&�2�R�VWDWLFD�665�D�ULFKLHVWD�����UHOD\�12� 
Segnalazioni stato uscite , errori ed interruzioni sonda.
IMPOSTAZIONI FRONTALI
Tipo di funzionamento: ON-OFF - PID - OFF
6RQGD�H�XQLW¡�GL�PLVXUD��-���.���3W������37&�r&�Rr)
Fondo scala:
6WDQGDUG���¸������¸������¸������¸����r&�R�r)
D�ULFKLHVWD���¸�����¸������¸������¸����r&�R�r)�
0XOWLUDQJH��XQLYHUVDO�LQSXW��XQLYHUVDO�YROWDJH�����������9DF�GF
Large knob. Led crown temperature indicator. Precision scale for precision regulation.  Undecal version with 2 alarm relay and 
IDQ�GULYHU��2XWSXWV��2FWDO���5&����5-�����UHOD\�&�2�RU�2SWLRQDO�665��8QGHFDO���59�����UHOD\�&�2�RU�RSWLRQDO�665������UHOD\�12��
Led indicator for outputs state and error
FRONT SETTINGS:
Mode of operation: ON-OFF - PID - OFF
,LQSXW�VHOHFW��-���.���3W������37&�r&�Rr)
Full range selection:
6WDQGDUG���¸������¸������¸������¸����r&
2SWLRQDO���¸�����¸������¸������¸����r&

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��������9DF�s����

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$�#���9DF 
�9$�#����9DF 
���:�#���9GF

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/- 1.5% fs

PRECISIONE DI CALCOLO / PID PRECISION 
250ms

TEMPO DI ACQUISIZIONE TEMPERATURA/SAMPLE TIME 
���r&

COMPENSAZIONE GIUNTO FREDDO/COLD JUNCTION 
COMPENSATION 
����¸����r&

WARM-UP 
20 min

SONDE/SUPPORTED PROBES 
WF���-���. 

RTD: Pt100 IEC 
37&�.7<������������:�#���r&�

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

3RUWDWD�LQ�FRUUHQWH�UHO©� �������������������������$�$&� 
Current rating             

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

Uscita per relay statico        12 Vdc 20mA max 
Solid state relay out
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ORDER CODE

R C 9 1  X X  F  0  Y  0  7 0 0
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��

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

�9$�#����9DF

CORRENTE MAX TOTALE/MAX TOTAL CURRENT 
20A AC1

TEMPO MINIMO DI RESET/RESET TIME 
0,1s

PRECISIONE TEMPI/ TIME PRECISION 
+/0,2%

TEMPI PER SINGOLO PASSO/TIMING 
Risoluzione minima/Resolution: 0,1s 

Tempo minimo/Minimal time: 0,1s 
Tempo Max/Maximum time: 100h

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

GRADO DI PROTEZIONE/PROTECTION CLASS 
Elettronica/Case: IP55 

Morsetteria/Terminal: IP20

INGRESSI/INPUTS 
In tensione, valore alimentazione / voltage, same 

as supply: 115¸���9DF�VWDQGDUG
CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Uscita per lampada spia               50mA 250vac 
Aux lamp out

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

Corrente commutabile   16A AC1 
Rated current

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

ACCESSORI
FITTINGS

APPLICAZIONI
Applications

PM21 
352*5$00$725(�&,&/,&2�(/(77521,&2���,1*5(66,����86&,7(
(/(&7521,&�352*5$00(5���,13876����2873876

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���¸���9DF�s����

Zoccolo undecal/Undecal socket 
AZ51100000000
Flangia per montaggio a pannello /Accessories for panel mounting 
7FLAPM20FIS00

Lavastoviglie e lavatrici industriali, macchine per il 
ghiaccio, automazioni industriali, macchine per la pani-
ƛFD]LRQH�
Washing machines, ice machines, industrial automa-
tions, bakery machines

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

P M 2 1  X X X  0 0  M  2 3 0

XX
Sc.156 156
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DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico a cinque ingressi digitali  S, Caux, T1, T2 e Th. Tre uscite con relè contatto normalmente 
aperto Wash, Rinse e Aux. Numero 1 uscita statica per spia luminosa. Selettore protetto per la scelta di uno 
dei dieci programmi disponibili e personalizzabili. Possibilità di memoria in caso di mancanza tensione di rete.
&LFOLF�SURJUDPPHU�ZLWK�ƛYH�GLJLWDO�LQSXWV��6��&DX[��7���7��DQG�7K��7KUHH�H[LWV�ZLWK�12�UHO©�FRQWDFWV��:DVK��5LQVH�DQG�$X[� 
2QH�VROLG�H[LW�IRU�VWDWXV�LQGLFDWLRQ�OLJKW��3URWHFWHG�VHOHFWRU�IRU�RQH�RI�WHQ�DYDLODEOH�DQG�FXVWRPL]DEOH�SURJUDPV��3RZHU�Rƚ�
memory on request.

STAFFA

42,5

60
,5

45,5

63
,5

90

83 13

70,5

59,5

4,5

69 73

AGGANCIO
STAFFA

Ø
3044

,5
7

Ø
30

M 4 (4x90°)
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3000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo 
GL���DG�XQ�PDVVLPR�GL����FDPPH��/R�VWDQGDUG�YLHQH�IRUQLWR�FRQ�FDPPH�UHJRODELOL�D�VFDWWR�R�D�YLWH��D�ULFKLHVWD�
SRVVRQR�HVHHUH�IRUQLWL�FRQ�FDPPH�VDJRPDWH�D�GLVHJQR���'LDPHWUR�FDPPH���PP�
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC  Bibirezionale
In DC Bidirezionale
Clectromechanical cam programmer. The product range includes versions from a minimum of 2 to a maximum of 15 cams. The 
VWDQGDUG�FRPHV�ZLWK�DGMXVWDEOH�VQDS�RU�VFUHZ��FDPV��RQ�UHTXHVW�FDQ�EH�SURYLGHG�ZLWK�D�VKDSHG�GHVLJQ�FDPV���'LDPHWHU��RI�
FDPV����PP��(QJLQHV�SURYLGHG��$&�XQLGLUHFWLRQDO��$&�ELGLUHFWLRQDO�DQG�'&�ELGLUHFWLRQDO�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPO MINIMO/MINIMUM TIME 

1 sec.

NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 
da/from 2 a/to 15

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

3  Y  X X  K  R  T T T T  V  0 0

Y
Standard 0

Pred. Pot. 1

XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

K

Camme regolabili/Adjustable cams V

&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme a scatto/ Snap cams S

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc �

TTTT
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

��9���+] B

��9���+] C

115V 50Hz D

���9���+] E

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12 Vdc L

���9GF M
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4800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
3URJUDPPDWRUH�FLFOLFR�PRQRGLUH]LRQDOH�D�FDPPH�GL�GLPHQVLRQL�FRPSDWWH�GD���D���FDPPH��9HUVLRQH�FRQ�FDPPD�
GL�DXWRDOLPHQWD]LRQH�YHORFH��&DPPH�GLDPHWUR���PP�
6HQVR�GL�URWD]LRQH��RUDULR�R�DQWLRUDULR��VX�ULFKLHVWD����)UL]LRQH�XQLGLUH]LRQDOH�
7KH������VHULHV�LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHUV�DQG�IDVW�VHOI�IHHGLQJ�FDP��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV��7KH�
FDPV��ZLWK�GLDPHWHU���PP��5RWDWLRQ�RI�FDP��FORFNZLVH�RU�DQWL�FORFNZLVH�RQ�UHTXHVW��8QL�GLUHFWLRQDO�IULFWLRQ�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

GD�IURP���D�WR��

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

STANDARD

70

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42

7

56

83

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

4 8  X X  K  1 0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸��

K

&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme a cavalieri / Knights cams C

Camme regolabili a vite / screw cams M

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

70

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42

7

56

83

4900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 12 camme. Versione con albero 
VSRUJHQWH�VX�ULFKLHVWD��$OEHUR�VSRUJHQWH�VWDQGDUG�PHWDOOLFR�GLDPHWUR��PP��&DPPH�GLDPHWUR���PP���UHJRODELOL�
R�)LVVH�D�GLVHJQR��6HQVR�GL�URWD]LRQH��RUDULR�R�DQWLRUDULR��VX�ULFKLHVWD����)UL]LRQH��%LGLUH]LRQDOH�R�XQLGLUH]LRQDOH���
VHQVR�GL�URWD]LRQH�FDPPH��
7KH������VHULHV�LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHUV�ZLWK�H[WHQGHG�VKDIW��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP����FDPV��9HUVLRQ�ZLWK�
VKDIW�RQ�UHTXHVW��6WDQGDUG�PHWDO�VKDIW��PP�GLDPHWHU��&DPV��ZLWK�GLDPHWHU���PP���DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�DV�FXVWRPHU�GLDJUDP��
5RWDWLRQ�RI�FDP��FORFNZLVH�RU�DQWL�FORFNZLVH�RQ�UHTXHVW�)ULFWLRQ��EL�GLUHFWLRQDO�RU�XQL�GLUHFWLRQDO��DV�WKH�URWDWLRQ�RI�FDPV��

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 12

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

STANDARD

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

4 9  X X  K  R  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

K

&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme a cavalieri / Knights cams S

Camme regolabili a vite / screw cams M

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

7070

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42 42

7

56

83

4900DV 
PROGRAMMATORE CICLICO DOPPIA VELOCITÀ
DOUBLE SPEED CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico a camme unidirezionale di dimensioni compatte da 2 a 12 camme a due velocità. Camme 
GLDPHWUR���PP���UHJRODELOL�R�)LVVH�D�GLVHJQR�
8QL�GLUHFWLRQDO�WZR�VSHHG�FDP�WLPHU�SURJUDPPHU��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�IURP���WR����FDPV��&DPV�ZLWK�GLDPHWHU���PP���DGMX-
VWDEOH�RU�ƛ[HG�DV�FXVWRPHU�GLDJUDP�

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 12

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

4 9  X X  D V  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ���������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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5000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo di 
��DG�XQ�PDVVLPR�GL����FDPPH��/D�VWUXWWXUD�PHWDOOLFD�OR�UHQGH�SDUWLFRODUPHQWH�UREXVWR�H�DGDWWR�DG�LPSLHJKL�
JUDYRVL��/R�VWDQGDUG�YLHQH�IRUQLWR�FRQ�FDPPH�UHJRODELOL�D�YLWH���$�ULFKLHVWD�SRVVRQR�HVHHUH�IRUQLWL�FRQ�FDPPH�
VDJRPDWH�D�GLVHJQR���'LDPHWUR�FDPPH���PP�
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC Bibirezionale
In DC Bibirezionale
&DPWLPHU�SURJUDPPHU�DYDLODEOH�LQ�YDULRXV�PRGHOV�ERWK�IRU�WKH�PRXQWLQJ�W\SH�WKDW�IRU�WKH�NLQG�RI�WKH�FDPV��7KH�FDPV�����PP�
GLDPHWHUV��FDQ�EH�FKRLFHG�IURP��VFUHZ�DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�RQ�GHVLJQ��7KH�VWDQGDUG�PRXQWLQJ�LV�WKH�ZDOO�PRGHO��EXW�FDQ�EH�
ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motors are: unidirectional or bidirectional syncro-motor, 
and continuous current. Engines provided: AC unidirectional, AC bidirectional and DC bidirectional.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

70 71

57,5

48

20,5 22,2

59

13,52
12.3

x camma

4,2

15

25

2

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ �������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

GD�IURP���D�WR���

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

5 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

K
&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc �

TTTT
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12 Vdc L

���9GF M



��

5200 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
&DPPH� GLDPHWUR� ��PP�� 'D� �� D� ��� FRQWDWWL�� $OEHUR� PRQWDWR� VX� FXVFLQHWWL� R� EURQ]LQH� 
Personalizzabile su richiesta.
��PP�FDP�GLDPHWHU��)URP���WR����FRQWDFWV��6KDIW�PRXQWHG�RQ�EHDULQJV�RU�EXVKLQJV���&XVWRPL]DEOH�RQ�UHTXHVW�

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

TEMPERATURA DI STOCCAGGIO / STORAGE TEMPERATURE 
����¸�����r&�

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ���PP

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

5 2  X X  R  0  0 0 0 0 0  C A
XX Qr�&RQWDWWL���&RQWDFWV X

R

Camme regolabili/adjustable 
cams V

&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme a cavalieri/Knights cams C

Camme miste/Mixed cams M

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S
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6000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo 
GL���DG�XQ�PDVVLPR�GL����FDPPH��/R�VWDQGDUG�YLHQH�IRUQLWR�FRQ�FDPPH�UHJRODELOL�D�YLWH���$�ULFKLHVWD�SRVVRQR�
HVVHUH�IRUQLWL�FRQ�FDPPH�VDJRPDWH�D�GLVHJQR���'LDPHWUR�FDPPH���PP��/H�PRWRUL]]D]LRQL�SUHYLVWH�VRQR��,Q�$&�
Monodirezionale
&DPWLPHU�SURJUDPPHU�DYDLODEOH�LQ�YDULRXV�PRGHOV�ERWK�IRU�WKH�PRXQWLQJ�W\SH�WKDW�IRU�WKH�NLQG�RI�WKH�FDPV��7KH�FDPV�����PP�
GLDPHWHUV��FDQ�EH�FKRLFHG�IURP��VFUHZ�DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�RQ�GHVLJQ��7KH�VWDQGDUG�PRXQWLQJ�LV�WKH�ZDOO�PRGHO��EXW�FDQ�EH�
ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motor is: unidirectional syncromotor.

STANDARD

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��������������������������9DF�������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

60

70

58
,5

31 (1 camma)

57 (1 camma)

4,2
(4x

)

7,5 7,5

L =  12.3
xcamma 16

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ �����������[�Qr�FDPPH�FDP��PP

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

GD�IURP���D�WR���

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                   250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

6 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

K
&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

TTTT

Il tempo di rotazione deve essere indicato nel 
FRGLFH�LQVHULWR��$�GHVWUD�FRQ�OR�]HUR�����7KH�
rotation time must be indicated in the code 
FRPSOHWLQJ�LW�DQ�ULJKW�ZLWK�]HUR����
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y
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7800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme. Versione con camma 
di autoalimentazione veloce. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme 
GLDPHWUR���PP����r�FDP��DXWRDOLPHQWD]LRQH��ƛVVH�D�GLVHJQR��6HQVR�GL�URWD]LRQH���RUDULR�R�DQWL�RUDULR��VX�ULFKLH-
VWD���1RQ�©�SRVVLELOH�UXRWDUH�PDQXDOPHQWH�OH�FDPPH�
7KH������VHULHV� LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP� WLPHUV�ZLWK�FRPSDFW�GLPHQVLRQV�DQG�D� IDVW� VHOI�IHHGLQJ�FDP� IRU�TXLFN�VWDUW� �E\�
SXVK�EXWWRQ���,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV��&DPV�ZLWK�GLDPHWHU���PP����r�IDVW�VHOI�IHHGLQJ�FDP�ƛ[HG��5RWDWLRQ�
RI�FDPV���&ORFNZLVH�RU�$QWL�FORFNZLVH��RQ�UHTXHVW���0DQXDO�URWDWLRQ�RI�FDPV��IULFWLRQ����QRW�SRVVLEOH�

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

25

30

30

45
92

M4 (4x90°)

6
10.9

x camma 8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

7 8  X X  F  R  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ��¸��

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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7800DV 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
3URJUDPPDWRUH�FLFOLFR�D�FDPPH�XQLGLUH]LRQDOH�D���YHORFLW¡�GL�GLPHQVLRQL�FRPSDWWH��'LVSRQLELOH�ƛQR�D�PDVVLPR�
���FRQWDWWL��/D�UREXVWD�VWUXWWXUD�OR�UHQGH�SDUWLFRODUPHQWH�DGDWWR�DG�LPSLHJKL�JUDYRVL��&DPPH�GL�GLDPHWUR���PP�
IUHVDWH�R�VWDPSDWH�D�GLVHJQR��)UL]LRQH�FDPPH��XQLGLUH]LRQDOH��GLUH]LRQH�GHOOH�FDP��
0RQR�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHU�SURJUDPPHU�ZLWK�WZR�VSHHG��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV�&DP�GLDPHWHU���PP��
ƛ[HG��FXWWHG�RU�SULQWHG��DV�FXVWRPHU�GLDJUDP��8QLGLUHFWLRQDO�FOXWFK��WR�WKH�FDP�URWDWLRQ��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

92
45

8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39

10.9
x camma28,58

39

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

ICARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 11

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

7 8  X X  D V  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP



��

7900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme con albero sporgente 
VX�ULFKLHVWD��/D�UREXVWD�VWUXWWXUD�OR�UHQGH�SDUWLFRODUPHQWH�DGDWWR�DG�LPSLHJKL�JUDYRVL��&DPPH�GLDPHWUR���PP�
UHJRODELOL�R�ƛVVH�D�GLVHJQR��6HQVR�GL�URWD]LRQH���RUDULR�R�DQWL�RUDULR��VX�ULFKLHVWD���)UL]LRQH�ELGLUH]LRQDOH��$OEHUR�
sporgente: plastico o metallico a disegno diametro max 6mm.
7KH������VHULHV�LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHUV�ZLWK�FRPSDFW�GLPHQVLRQV�DQG�H[WHQGHG�VKDIW��RQ�UHTXHVW���,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�
ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV��&DPV�ZLWK�GLDPHWHU���PP�DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�DV�FXVWRPHU�GLDJUDP��5RWDWLRQ�RI�FDPV���&ORFNZLVH�
RU�$QWL�FORFNZLVH��RQ�UHTXHVW���&OXWFK���EL�GLUHFWLRQD��([WHQGHG�VKDIW���SODVWLF�RU�PHWDOOLF�RQ�GUDZLQJ�PD[LPXP�GLDPHWHU��PP��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

25

30

30

45
92

M4 (4x90°)

6
10.9

x camma 8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

7 9  X X  F  R  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ��¸��

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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8800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 5 camme. Camme diametro 
��PP�UHJRODELOL�D�YLWH�R��VX�ULFKLHVWD��IUHVDWH�R�VWDPSDWH�D�GLVHJQR��6HQVR�GL�URWD]LRQH��RUDULR�R�DQWLRUDULR��VX�
ULFKLHVWD����)UL]LRQH��ELGLUH]LRQDOH�
7KH������VHULHV�LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHUV�ZLWK�FRPSDFW�GLPHQVLRQV��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV��7KH�
FDPV��ZLWK�GLDPHWHU���PP���DUH�DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�DV�FXVWRPHU�GLDJUDP��5RWDWLRQ�RI�FDPV���&ORFNZLVH�RU
$QWL�FORFNZLVH��RQ�UHTXHVW���)ULFWLRQ��EL�GLUHFWLRQDO��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

70

55

5
14

,5

7

50

18,5

56,5

Ø 4,5 (4x)

57,2

42,4

4

12
,3

x c
am

ma
45

65

7

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

ICARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 5

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

8 8  X X  K  R  0  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ��¸��

K
&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ��������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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10000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un mi-
QLPR�GL���DG�XQ�PDVVLPR�GL����FDPPH��/R� VWDQGDUG�YLHQH� IRUQLWR�FRQ�FDPPH� UHJRODELOL� D� YLWH�� �$� ULFKLHVWD�
SRVVRQR� HVVHUH� IRUQLWL� FRQ� FDPPH� VDJRPDWH� D� GLVHJQR��� 'LDPHWUR� FDPPH� ��PP�� $� GLƚHUHQ]D� GHOOD� VHULH�
����� TXHVWR� PRGHOOR� KD� XQ� GLDPHWUR� GHOOR� FDPPH� SLº� JUDQGH�� LO� FKH� SHUPHWWH� XQD� UHJROD]LRQH� SLº� ƛQH� 
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC Bibirezionale
In DC Bibirezionale
&DPWLPHU�SURJUDPPHU�DYDLODEOH�LQ�YDULRXV�PRGHOV�ERWK�IRU�WKH�PRXQWLQJ�W\SH�WKDW�IRU�WKH�NLQG�RI�WKH�FDPV��7KH�FDPV�����
PP�GLDPHWHUV��FDQ�EH�FKRLFHG�IURP��VFUHZ�DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�RQ�GHVLJQ��7KH�VWDQGDUG�PRXQWLQJ�LV�WKH�ZDOO�PRGHO��EXW�FDQ�
be ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motors are: AC unidirectional, AC bidirectional, DC 
bidirectional.

STANDARD

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

42
11.3

x camma15,3

10

106,3 6,318,5

4,2
(3x

)

55
11

9

57

75
,5

60

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ �������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 20

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ���¸���

K
&DPPH�ƛVVH�)L[HG�FDPV F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc �

TTTT
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12 Vdc L

���9GF M
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11800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 6 camme. Versione con camma 
GL�DXWRDOLPHQWD]LRQH�YHORFH��&DPPH�GLDPHWUR���PP��6HQVR�GL�URWD]LRQH��RUDULR�R�DQWLRUDULR��VX�ULFKLHVWD���)UL-
]LRQH��XQLGLUH]LRQDOH���1HO�VHQVR�GL�URWD]LRQH����VFDWWL�JLUR���
7KH�������VHULHV�LV�D�XQL�GLUHFWLRQDO�FDP�WLPHUV�ZLWK�FRPSDFW�GLPHQVLRQV�DQG�IDVW�VHOI�IHHGLQJ�FDP��,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�
D�PD[LPXP��� FDPV�� 7KH� FDPV��ZLWK� GLDPHWHU� ��PP��5RWDWLRQ� RI� FDP�� FORFNZLVH� RU� DQWL�FORFNZLVH� RQ� UHTXHVW�� )ULFWLRQ��
XQL�GLUHFWLRQDO��DV�WKH�URWDWLRQ�RI�FDPV�ZLWK���VWHS�UHY���0RXQWLQJ�E\�VFUHZV�0��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

68
,5

20

60

30

30

M4 (4x90°)

3613 12.3
x camma aggiuntiva

(for extra cam)

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                 250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 1 8  X X  F  R  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ��¸��

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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11900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 6 camme. Versione con albero 
VSRUJHQWH�VX�ULFKLHVWD���$OEHUR�VSRUJHQWH���SODVWLFR�R�PHWDOOLFR�GLDPHWUR�PD[��PP��&DPPH�GLDPHWUR���PP��
UHJRODELOL�R�)LVVH�D�GLVHJQR��6HQVR�GL�URWD]LRQH��RUDULR�R�DQWLRUDULR��VX�ULFKLHVWD����)UL]LRQH��%LGLUH]LRQDOH�R�XQLGL-
UH]LRQDOH��QHO�VHQVR�GL�URWD]LRQH�FDPPH��
The 11900 series is a uni-directional cam timers with extended shaft on request. Extended shaft : plastic or metallic maximum 
GLDPHWHU��PP���,W�FDQ�EH�VXSSOLHG�ZLWK�D�PD[LPXP���FDPV��&DPV��ZLWK�GLDPHWHU���PP��DGMXVWDEOH�RU�ƛ[HG�DV�FXVWRPHU�
GLDJUDP��5RWDWLRQ�RI�FDP��FORFNZLVH�RU�DQWL�FORFNZLVH�RQ�UHTXHVW��)ULFWLRQ��EL�GLUHFWLRQDO�RU�XQL�GLUHFWLRQDO��DV�WKH�URWDWLRQ�
RI�FDPV���

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

68
,5

20

60

30

30

M4 (4x90°)

3613 12.3
x camma aggiuntiva

(for extra cam)

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 1 9  X X  F  R  T T  V  0 0 0
XX Qr�&DPPH�&DP ��¸��

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation �

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc �

TT 7HPSR�GL�URWD]LRQH�5RWDWLRQ�WLPH��YHGL�
WDEHOOD�GHGLFDWD�VHH�GHGLFDWHG�WDEOH�

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12 Vdc L

���9GF M

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ������������[�Qr�FDPPH�FDP��PP
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14000 
PROGRAMMATORE CICLICO LOGARITMICO
LOGATITHMIC CAM  PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
8QD�FDPPD�ƛVVD�FRQ�URWD]LRQH�DQWLRUDULD�ORJDULWPLFD��3RVL]LRQH�GL�,QƛQLWR����PLFURLQWHUUXWWRUL�FRQ�FRQWDWWR�LQ�
VFDPELR��7HPSL�GL�IRQGR�VFDOD������0LQ��DOWUL�VX�ULFKLHVWD��
$QWL�FORFNZLVH�ORJDULWKPLF�ƛ[HG�FDPPH�,QƛQLW\�WLPH�SRVLWLRQ����PLFURVZLWFK�63'7���7LPH�VFDOH������0LQ��RWKHU�WLP�RQ�UH-
TXHVW��

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

82

57

37

4,7

52

30

30

M4 (4x90°)

Ø
6

32,8 36

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

/DUJKH]]D�:LGWK� �/ ������PP

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 

����¸�����r& 
VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 4 0 0 0 F 3 1 2 0 M  V  0

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y



��

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
N° DI INTERVENTI/DEFROSTING CYCLES 

����������������������LQ����K

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
����¸�����r& 

VWRFFDJJLR�VWRUDJH�����¸�����r&

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x10� op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                   250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
&RQQHFWLRQV� � � ����PP 
� � � ����PP

13102 
SBRINATORI ELETTROMECCANICI DI PICCOLE DIMENSIONI
ELECTROMECHANICAL DEFROSTERS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatori ciclici utilizzabili per svolgere funzioni di sbrinamento in impianti di refrigerazione. Il numero di 
VEULQDPHQWL�LQ����RUH�HG�LO�WHPSR�GL�VEULQDPHQWR��GD���D����PLQ��VRQR�SURJUDPPDELOL�GDOOƉXWHQWH��(Ɖ�SRVVLELOH�
LQROWUH�SURJUDPPDUH�LO�WHPSR�GL�ULWDUGR�SHU�OH�YHQWROH�GD���D����PLQ�
(OHFWURPHFKDQLFDO�SURJUDPPHUV�XVHG�IRU�GHIURVWLQJ�IULGJHV�V\VWHPV��1XPEHU�RI�GHIURVWLQJ�F\FOHV�DQG�WLPH�LQ�WR����KRXUV�
�IURP���XS�WR����PLQ���LV�VHWWDEOH�E\�FXVWRPHU��)DQ�GHOD\�FDQ�EH�VHW�IURP���WR���PLQ�

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, ����������������������9DF��������+]

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

71
,5

43

62

Ø 4,5 (2x)

26 26

31

76

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

SB
RI

NA
TO

RE
DE

FR
OS

TE
R

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

1 3 1 0 2  T T  2 4  V  0 0 0

TT Interventi 
Defrosting cycles

01 - Fisso/Fixed

02 - Fissi/Fixed

�����)LVVL�)L[HG

�����)LVVL�)L[HG

06 - Fissi/Fixed

�����)LVVL�)L[HG

����VWDQGDUG��
Programmabile/

Settable

V

12V 50/60Hz A

��9������+] B

��9������+] C

115V 50/60Hz D

���9������+] E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y
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AT 
MOTORIDUTTORE ALTO
HIGH GEARMOTORS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
0RWRULGXWWRUL�DGDWWL�SHU�PRYLPHQWD]LRQL�D�EDVVD�FRSSLD��(Ɖ�GLVSRQLELOH�XQD�YDVWD�JDPPD�GL�ULGX]LRQL�DWWH�D�VRGGL-
sfare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel foglio tecnico relativo.
*HDUPRWRUV�ƛW�WR�DXWRPDWL]H�PDFKLQH�WRROV�RI�YDULRXV�XWLOLVDWLRQ��,W�LV�DYDLODEOH�D�ODUJH�UDQJH�RI�UDWLRV�VXLWHG�WR�VDWLVI\�WKH�PRVW�
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as described in the perti nent technical 
paper.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage :
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRO/TIME-TURN 

'D�IURP��V�D�XS�WR���K

COPPIA/TORQUE 
'D�IURP����1FP�D�XS�WR���1FP��PD[�

ALBERO/SHAFT 
7RQGR�R�6IDFFHWWDWR�¹�PP�VSRUJHQ]D��PP 
5RXQG�RU�IDFHWHG�¹�PP�SURWUXVLRQ��PP

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

A T  D D  T T T T  V  A  0 0 0

DD

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise 01

Bidirezionale/Bidirectional 02

Antiorario/Anticlockwise ��

Bidirezionale/Bidirectional Vdc ��

Senza senso/No sense 05

TTTT
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

��9���+] B

��9���+] C

115V 50Hz D

���9���+] E

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12Vdc L

��9GF M

A

Albero tondo/Round shaft 
����PP T

Albero sfaccetato/Faceting shaft 
����PP S

14
,5

58

48
24 24

13

Ø 4 (2x)
PASSANTI

18,5 0,8

Ø
7

4

22

GE
AR

MO
TO

RS
MO

TO
RI

DU
TT

OR
I
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BT 
MOTORIDUTTORE BASSO
LOW GEARMOTORS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
0RWRULGXWWRUL�DGDWWL�SHU�PRYLPHQWD]LRQL�D�EDVVD�FRSSLD��(Ɖ�GLVSRQLELOH�XQD�YDVWD�JDPPD�GL�ULGX]LRQL�DWWH�D�VRGGL-
sfare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel foglio tecnico relativo.
*HDUPRWRUV�ƛW�WR�DXWRPDWL]H�PDFKLQH�WRROV�RI�YDULRXV�XWLOLVDWLRQ��,W�LV�DYDLODEOH�D�ODUJH�UDQJH�RI�UDWLRV�VXLWHG�WR�VDWLVI\�WKH�PRVW�
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as described in the perti nent technical 
paper.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

58

14
,5

13

48

24 24

Ø 4 (2x)
PASSANTI

1422 3,2

Ø
8

/ 1
2

4

MO
TO

RI
DU

TT
OR

I
GE

AR
MO

TO
RS

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage :
12, ����������������������9DF��������+] 
�������9GF

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRO/TIME-TURN 

'D�IURP��V�D�XS�WR���K

COPPIA/TORQUE 
'D�IURP����1FP�D�XS�WR���1FP��PD[�

ALBERO/SHAFT 
7RQGR�R�6IDFFHWWDWR�¹�PP�VSRUJHQ]D��PP 
5RXQG�RU�IDFHWHG�¹�PP�SURWUXVLRQ��PP 
�DOWUL�VX�ULFKLHVWD���RWKHU�RQ�UHTXHVWV�

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

B T  D D  T T T T  V  A  0 0 0

DD

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise 01

Bidirezionale/Bidirectional 02

Antiorario/Anticlockwise ��

Bidirezionale/Bidirectional Vdc ��

Senza senso/No sense 05

TTTT
(V����VHFRQGL�VHFRQGV �6��
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

��9���+] B

��9���+] C

115V 50Hz D

���9���+] E

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

12Vdc L

��9GF M

A

Albero tondo/Round shaft 
����PP T

Albero sfaccetato/Faceting shaft 
����PP S
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M37 
02725(�6,1&5212�����530����+] 
6<1&+521286�02725�����530����+]

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse-
JXHQ]D� OD� YHORFLWDƉ� GL� URWD]LRQH� HƉ� ULJLGDPHQWH� YLQFRODWD� DOOD� IUHTXHQ]D� GHOOD� WHQVLRQH� DSSOLFDWD� 
3X³�HVVHUH�RUGLQDWR�FRQ�URWD]LRQH�RUDULD�R�DQWLRUDULD�R�VHQ]D�VHQVR�
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the frequency of 
the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��������������������������9DF�������

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

����USP���+]��������USP���+]

COPPIA/TORQUE 
0.12 Ncm 50 Hz - 0,11 Ncm 60 Hz

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(���������&ODVVH�$�����r&�

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

M 3 7  X  V  F  0 0 0 0 0 0 0

X

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise R

Antiorario/Anticlockwise L

Senza senso / No sense S

V

12V A

��9 B

��9 C

115V D

���9 E

250V K

F

Frequenza/Frequency

50Hz 5

60Hz 6

Ø
37

,5

17

Ø
8

Ø
2

1,2

5,5

1,2

MO
TO

RS
MO

TO
RI



��

M48 
MOTORE SINCRONO MONODIREZIONALE 500 RPM 50 Hz 
MONODIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR 500 RPM 50 Hz

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse-
JXHQ]D� OD� YHORFLWDƉ� GL� URWD]LRQH� HƉ� ULJLGDPHQWH� YLQFRODWD� DOOD� IUHTXHQ]D� GHOOD� WHQVLRQH� DSSOLFDWD� 
3X³�HVVHUH�RUGLQDWR�FRQ�URWD]LRQH�RUDULD��DQWLRUDULD�R�VHQ]D�VHQVR�
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the frequency of 
the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

500 rpm 50Hz  - 600 rpm 60Hz

COPPIA/TORQUE 
����1FP����+]�������1FP����+]

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(���������&ODVVH�$�����r&�

STANDARD

Ø
48

19,5

Ø
8

Ø
2

1,2

5,5

1,2

MO
TO

RI
MO

TO
RS

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
��������������������������9DF�������

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

M 4 8  X  V  F  0 0 0 0 0 0 0

X

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise R

Antiorario/Anticlockwise L

Senza senso / No sense S

V

12V A

��9 B

��9 C

115V D

���9 E

250V K

F

Frequenza/Frequency

50Hz 5

60Hz 6
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M59 
MOTORE SINCRONO BIDIREZIONALE 500 RPM 50 Hz 
BIDIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR 500 RPM 50 Hz

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conseguenza la veloci-
WDƉ�GL�URWD]LRQH�HƉ�ULJLGDPHQWH�YLQFRODWD�DOOD�IUHTXHQ]D�GHOOD�WHQVLRQH�DSSOLFDWD��
,O� PRGHOOR� 0��� ©� XQ� PRWRUH� ELGLUH]LRQDOH� FKH� SX³� UXRWDUH� LQ� HQWUDPEL� L� VHQVL� GL� PDUFLD� 
Necessita di condensatore fornito su richiesta.
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the fre-
quency of the power line wired. The model M59 is a bidirectional motor which can rotate in both rotation directions. 
Capacitor needed, supplied on request.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
���������������������9DF�������

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

500 rpm 50Hz  - 600 rpm 60Hz

COPPIA/TORQUE 
����1FP

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

M 5 9  0 0 0 0 0 0 0  V  0 0

V

12V 50Hz A

��9���+] B

��9���+] C

115V 50Hz D

���9���+] E

12V 60Hz F

��9���+] G

��9���+] H

115V 60Hz I

���9���+] Y

Ø
8

Ø
2

7,5

25,2 1,21,2

Ø
48 MO

TO
RS

MO
TO

RI
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M70 
02725(�$�&255(17(�&217,18$������530���9'&���������530���9'& 
',5(&7�&855(17�02725������530���9'&���������530���9'&

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
,O�PRGHOOR�0���IXQ]LRQD�LQ�FRUUHQWH�FRQWLQXD��©�GLVSRQLELOH�VROR�SHU�EDVVD�WHQVLRQH��H�SHU�VXD�QDWXUD�SXRƉ�UXRWDUH�
QHL�GXH�VHQVL��FDPELDQGR�OD�SRODULWDƉ�GHOOD�WHQVLRQH�FRQWLQXD�DSSOLFDWD�
7KH�PRGHO�0���ZRUNV�ZLWK�D�FRQWLQXRXV�FXUUHQW��LW�LV�DYDLODEOH�RQO\�IRU�ORZ�YROWDJH��DQG�IRU�FRQVWUXFWLRQ��FDQ�UXQ�LQWR�WKH�WZR�
directions,
changing the polarity of the applied voltage.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
�������9GF

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

�����USP���9GF���������USP���9GF

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

M 7 0  J  0 0 0 0 0 0 0  V  0

V
12Vdc L

��9GF M

33

Ø
27

,5

3

Ø
10

Ø
2,3

12,5

3

5MO
TO

RI
MO

TO
RS
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AZ58 
ZOCCOLO OCTAL DA INCASSO 
OCTAL RECESS SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Octal
Montaggio su strumenti da incasso
Octal socket for panel
mounting instruments

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
��$����9DF

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(������

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

A Z 5 8  0 0 0 0 0 0 0 0 0

43,5

33,5

4,2
20

,5

SO
CK

ET
S

ZO
CC

OL
I
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
��$����9DF

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(������

AZ511 
ZOCCOLO UNDECAL DA INCASSO 
UNDECAL RECESS SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Undecal
Montaggio su strumenti da incasso
Undecal socket for panel
mounting instruments

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

A Z 5 1 1  0 0 0 0 0 0 0 0

47

33,5

4,2
20

ZO
CC

OL
I

SO
CK

ET
S



��

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
��$����9DF

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(������

AZ68 
ZOCCOLO OCTAL DA GUIDA DIN 
OCTAL DIN GUIDE SOCKET

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

A Z 6 8  0 0 0 0 0 0 0 0 0

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Octal
Montaggio barra din EN 50022
Octal socket
Mounting : din rail EN 50022

SO
CK

ET
S

ZO
CC

OL
I

43,5
33,5

4,2
21



��

AZ611 
ZOCCOLO UNDECAL BARRA DIN 
UNDECAL IN RAIL SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Undecal
Montaggio barra din EN 50022
Undecal socket
Mounting : din rail EN 50022

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

&2',&(�'Ɖ25',1(
ORDER CODE

A Z 6 1 1  0 0 0 0 0 0 0 0

47

33,5

4,2
20

ZO
CC

OL
I

SO
CK

ET
S

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
��$����9DF

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

8/���(������
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CAMME/CAMS 
&$00(�(6$*212�( �PP 
(;$*21$/�&$06�( �PP

FRESATE/STAMPATE
ON DRAWING

CAVALIERI ESTRAIBILI
EXTRAIBLE KNIGHTS

REGOLABILI A VITE
6&5(:�$'-867$%/(

AC
CE

SS
OR

IES
AC

CE
SS

OR
I
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KD40
CONTAIMPULSI MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
ONE VOLTAGE, MULTIFUNCTION COUNTER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Contaimpulsi mono-bidirezionale a microprocessore, visualizzato a 4 cifre, con due rele’ di uscita.Sullo strumento è possibile 
programmare: 2 set-point, 3 modi di funzionamento dell’uscita OUT1, 4 modi di funzionamento dell’uscita OUT2. E’ possibile 
inoltre programmare la divisione del conteggio entrante rispetto a quello visualizzato. Lo strumento viene prodotto in due 
versioni : a) (KD401C ) per ingressi da contatto pulito o da dispositivi a transistor NPN. b)( KD401V ) per segnali in tensione 
(dello stesso valore dell’alimentazione). La programmazione dello strumento avviene mediante l’utilizzo di tre tasti frontali; 
un’ulteriore tasto frontale U permette di azzerare il conteggio. I set-point sono modificabili anche durante il conteggio, ma non 
e’ possibile modificare la programmazione se il conteggio non e’ fermo ed azzerato. E’ possibile,con apposita procedura, il bloc-
co dei parametri operativi( tranne i set points). Il led SET/CNT segnala se lo strumento sta’ contando (acceso fisso), non è attivo
(spento) o e’ in fase di programmazione (lampeggiante). Le frequenze di conteggio programmabili sono cinque: 1 ) 2 Hz - 2) 10 
Hz - 3 ) 40 Hz - 4 ) 125 Hz - 5 ) 1000 Hz . L’uscita OUT1 (valore C1) si attiva a fine conteggio e può avere un tempo di eccitazione 
impostabile nel parametro < r > (con F1=1 o 2). L’uscita OUT2 (quota di rallentamento) si attiva prima di OUT 1; il suo valore
deve essere sempre inferiore a C1 e puo’ essere impostato:
-come assoluto (F2=3) ed è visualizzato “ C2 “. 
-come relativo a OUT1 (F2=4) ed è visualizzato “C2d”.

Mono-bidirectional impulse counter with a microprocess operating , four led digit display and two output relays .On the coun-
ter is possible to set: 2 set-points,3 working modes on the OUT 1, four working modes for the OUT2 and it possible to visualize 
the incoming pulses divided by a value up to 9999. The counter is available in two models : a) type KD401C: the pulses come 
from a free-voltage contact or from a static < NPN> based model . b) type KD401V: the pulses are voltage dependent (same 
value as the power line).The counter programming is done through 3 front based keys. One more key “U” is available as reset .
The set-points are changeable even during the working cycle ; instead the programming is possible only when the counter 
is resetted to zero. It is possible also to lock the programming of the operative parameters (except the set-points). The SET/
CNT led points out if the counter is working (fixed on), if it is in programming mode (blinking) or it is not active (fixed off). 
The settable counting frequencies are: 1) 2 Hz / 2)10 Hz / 3) 40 Hz / 4) 125 Hz / 5) 1000 Hz. The output relay OUT1, with C1 
value, turns ON at the end of the counting and with the parameter F1=1 or 2 it can be temporized through the parameter < r >.
The relay OUT2 works as a slow-down output and it is activated before OUT1. Its value must not be superior at C1 and it can 
be set as :
- an absolute value (parameter F2=3 ) and it is visualized as “C2”.
- relative value to OUT1 (parameter F2=4 ) and it is visualized as “C2d”.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac-dc, 115÷230 Vac 50/60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

3VA

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
CO

NT
AIM

PU
LS

I 
CO

UN
TE

RS

FUNZIONI / FUNCTIONS

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

K D 4 0  1  X  0 0 R R  Y Y  T

X
Ingr. in contatto / contact input C

Ingr. in tensione / voltage input V

YY
Alim. / Power 24Vac 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23
21201918

Res CNT
V

Relè:8A-AC1(3A-AC3)250Vac
SSR:12VDC/15mASc.581V

Ingresso in tensione / Input by supply voltage
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DX03
VISUALIZZATORE, MULTIFUNZIONE
MULTIFUNCTION VIEWER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Visualizzatore digitale a microprocessore a 4 cifre. Disponibile in 4 modelli a seconda del tipo di ingresso :
A: ingresso per termocopie J - K - S + Termoresistenze PT100
B: ingresso per termocoppie J - K - S + Termistori PTC (990 : @ 25°C) o NTC (10K : @ 25°C)+ segnali 

42: ingresso per segnali analogici normalizzati 0/4÷20mA
10: ingresso per segnali analogici normalizzati 0÷1V ; 0/1÷5V; 0/2÷10V
Altre importanti funzioni presenti sono: la memoria dei picchi di misura massimo e minimo, la funzione di Hold, 
la possibilità di impostare il valore di zero e/o effettuare la taratura mediante autoapprendimento per ingresso 
da segnali normalizzati e la protezione dei parametri di funzionamento su vari livelli. Si ricorda che, per evitare 
guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal resto dei collegamenti 
tramite l’uso di un trasformatore.
 
DX03 is a digital microprocessor-based indicator. Depending on the model required the input accepts:
A: Thermocouples temperature probes (J,K,S),mV signals (0÷50/60 mV, 12÷60 mV), Thermoresistances PT100.
B: Thermocouples temperature probes (J,K,S),mV signals (0÷50/60 mV, 12÷60 mV), Thermistors PTC(990 : @ 25°C ) and  
     NTC (10K : @ 25°C ).
42: normalized analogue signals 0/4..20 mA
10: normalized analogue signals 0÷1 V, 0/1÷5 V, 0/2÷10 V
The process value is visualized on the 4 red displays. Other important available functions are: maximum and minimum peak 
memory, Hold function, zero calibration (resetting) function and/or autoranging for normalized signals, parameters protection
on different levels.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc + -10% or 115÷230 Vac

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/- 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 65

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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Pulsante U : Tasto dal funzionamento programmabile tramite il par. “Usrb”. Quando ci si trova nel menu “ConF” rendere modificabili i parametri anche dal menù 
veloce “Oper”. 
Key U : This is a key with a function programmable by par. “USrb” and also in the menu “ConF” to have got the setting of the parameters in the fast menu “Oper”

Pulsante UP : Utilizzato per l’incremento dei valori da impostare e per la selezione dei parametri. Quando non ci si trova in modalità di programmazione 
consente di visualizzare il picco di misura massimo.Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
UP push button : This is used to increase the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous program-
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the maximum peak measure.

Pulsante DOWN: Utilizzato per il decremento dei valori da impostare e per la selezione dei parametri.Quando non ci si trova in modalità di programmazione 
consente di visualizzare il picco di misura minimo. Sempre premuto fà uscire dalla programmazione. 
DOWN push button :It is used to decrease the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous program-
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the minimum peak measure

P: Utilizzato per accedere alla programmazione dei parametri di funzionamento e per confermare la selezione. 
P : This is used to access the programming parameters and to confirm selection.

Led SET : Indica l’ingresso nella modalità di programmazione e il livello di programmazione dei parametri : Spento : parametro modificabile solo in menù 
genereale “ConF”; acceso parametro modificabile anche dal menu ad impostazione veloce “Oper”. 
Led SET : It indicates access to the programming mode and parameter programming level. When the Led SET is OFF is possible to set the parameter only in the 
general menu “ConF”. When the led SET is ON is possible to set it in the menu “ConF” and in the fast menu “Oper”

Led > : acceso indica che il valore visualizzato è più alto di [ SP1 + AdE] 
Led + : Shift index: indicates that the process value is higher than [SP1+AdE].

Led = : acceso indica che il valore visualizzato è compreso fra [SP1 + AdE e SP1 - AdE] 
Led = : Shift index: indicates that the process value is within the range [SP1+AdE ... SP1-AdE]

Led <: acceso indica che il valore visualizzato è minore di [SP1 - AdE] 
Led - : Shift index: indicates that the process value is lower than [SP1-AdE].
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

D X 0 3  0 1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU
Relè / relay R

Statica / solid state relay S

X

TC (J-K-S)+Pt100 A

TC (J-K-S) PTC+NTC B

input 4-20 mA I

input 0,2-10 V V

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA, 8VDC

Sc. 501
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RX02
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop” con impostazione a tastiera dei vari parametri. Il display di 
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC) . Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
A) termocoppie(J+K+S ) + Pt100
B) termocoppie(J+K+S ) + PTC (990 : @ 25°C ) + NTC (10K : @ 25°C )
I) segnali normalizzati in corrente 4-20 mA, 0-20 mA
V) segnali normalizzati in corrente o tensione 0..1 V, 0/1..5 V, 0/2..10 V.
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
 
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to set the various parameters.The wide digits display makes the instrument 
visible from a large distance.On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single 
action, PID dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING function (FAST function or Oscillating (OSC) type). 
The instrument is equipped with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs . Depending on the model 
required the input accept:
A )Thermocouples temperature probes (J,K,S ) mV signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermoresistances PT100.
B) Thermocouples temperature probes (J,K,S), Mv signals (0..50/60 mV, 12..60 mV),Thermistors PTC(990 : @ 25°C ) 
      and NTC (10K : @ 25°C )..
I ) normalized analogue signals 0/4..20 mA
V )normalized analogue signals 0..1 V, 0/1..5 V, 0/2..10 V
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

4VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 65 

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

Sc. 502
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R X 0 2  1  Z Z  0 0  X  Y Y  T

ZZ
Relè / relay R

Statica / solid state relay S

X

TC (J-K-S)+PT100 A

TC (J-K-S) PTC+NTC B

input 4-20 mA I

input 0,2-10 V V

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 110÷230Vac 23
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RC48 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop” con impostazione a tastiera dei vari parametri. Il display di 
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
con funzione di AUTOTUNING FAST . Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
A) termocoppie(J+K+S ) + Pt100
B) termocoppie(J+K+S ) + PTC (990 : @ 25°C )+ NTC (10K : @ 25°C )
Si ricorda che per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore. 
Digital electronic thermoregulator “single loop” with a keyboard to set the various parameters.The wide digits di-
splay makes the instrument visible from a large distance. On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/
OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single action, PID dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING 
FAST function.The instrument is equipped with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. 
Depending on the model required the input accept:
A )Thermocouples temperature probes (J,K,S ) mV signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermoresistances PT100.
B) Thermocouples temperature probes (J,K,S), Mv signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermistors PTC(990 : @ 25°C ) and      
     NTC (10K : @ 25°C ).
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
±10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54 

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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P : pulsante per programmazione e conferma parametri e Set point 
P : Programming push button is used to access the programming parameters and to confirm selection.
Pulsante DOWN : decremento delle impostazioni e dei parametri. Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
DOWN push button : it is used to decrease the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous programming 
level until he exits the programming mode.
Pulsante UP : incremento impostazioni e dei parametri Sempre premuto fà uscire dalla programmazione 
UP push button : it is used to increase the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous programming 
level until he exits the programming mode.
Pulsante U ; è usato per attivare Auto-tuning. In menù “ConF” rendere modificabili i parametri anche dal menù veloce “Oper” 
Key U : i sed to Activate Auto-tuning functions and also in the menu “ConF” to have got the setting of the parameters in the fast menu “Oper”
Led OUT1 : Acceso = Uscita ON ;Spento =Uscita OFF 
Led OUT1 : ON =output ON ; OFF =output OFF
Led OUT2 : Acceso = Uscita ON; Spento =Uscita OFF 
Led OUT2 : ON =output ON; OFF =output OFF
Led + : acceso indica che il valore visualizzato è più alto di [ SP1 + AdE ] 
Led + : Shift index: indicates that the process value is higher than [SP1+AdE].
Led = : acceso indica che il valore visualizzato è compreso fra [ SP1 + AdE ] e [ SP1 - AdE ] 
Led = : Shift index: indicates that the process value is within the range [SP1+AdE ... SP1-AdE]
Led - : acceso indica che il valore visualizzato è minore di [ SP1 - AdE ] 
Led - : Shift index: indicates that the process value is lower than [SP1-AdE].
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R C 4 8 1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU
R = Relè / Relay
S = Statica / Static
0 = Nessun contatto/No contact 

R0

RR

SR

X
Input 2-20mA I

TInput 0,2-10V V

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 110÷230Vac 23
1

9 8
7
6

234

5

Sc.507

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA/8 VDC

Sc. 507
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RC47 
TERMOREGOLATORE A 2 DISPLAY MULTINGRESSO
TWO DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore con visualizzazione temperatura impostata e temperatura rilevata,,”single 
loop” con regolazione ON/OFF, ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione , funzioni di AUTO-TUNING 
FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL per la regolazione 
del PID. La regolazione PID attuata dallo strumento dispone di un particolare algoritmo a due gradi di liberta’ 
che ottimizza in modo indipendente le prestazioni di regolazione in presenza di perturbazioni del processo e di 
variazioni del Set Point. Il termoregolatore RC47 può avere fino a 3 uscite a relè o statiche (SSR).
Il regolatore è programmabile per ingressi : termocoppie(J, K, R, S, T), Pt100 , PTC (990: @ 25°C ), NTC (10K 
@ 25°C ) e segnali analogici (0/4..20 mA, 0/1..5V, 0/2..10 V, 0..50/60mV, 12..60 mV) Altre importanti funzioni 
presenti sono: raggiungimento Set Point a velocita’ controllata, controllo a due spezzate con tempo dI manteni-
mento intermedio, funzione di Soft Start, protezione parametri su vari livelli. multi-ingresso
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac,deve essere galvanicamente separato dal 
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
RC49 is a “single loop” digital microprocessor-based controller, with ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single action, PID 
dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING FAST function, SELF-TUNING function and automatic calcula-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameter for PID control. The PID control has a particular algorithm with TWO DE-
GREES OF FREEDOM that optimises the instrument’s features independently in the event of process disturbance and Set Point 
variations. The process value is visualized on 4 red display, the Set value is visualized on 4 green display while the outputs state 
is indicated by 4 led. The RC47 instrument provides for the storage of 4 Set Points and can have up to 3 outputs: relay type
or can drive solid state relays type (SSR). The input is programmable and accepts temperature probes (Thermocouples 
J,K,R,S,T, Thermo-resistances PT100,Thermistors PTC and NTC;) and normalized analogue signals (0/4..20 mA, 0/1..5 V, 
0/2..10 V, 0..50/60 mV, 12..60 mV). Other important available functions are: Loop-Break Alarm function, reaching of the 
Set Point at controlled speed, ramp and dwell function, Soft-Start function, parameters protection on different levels. If it is 
powered from Vac line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh 
the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
+ -10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R C 4 7 1  U U  0 0  A  Y Y  T

UU
R = Relè / Relay
S = Statica / Static
0 = Nessun contatto/No contact 

R0

RR

SR

S0

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 110÷230Vac 23

Uscite speciali su richiesta
Special Outputs on request

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC / Out 3 : 5A-AC1, 250 VAC
SSR: 8mA/8 VDC
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RC49 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore con visualizzazione temperatura impostata e temperatura rilevata, mul-
ti-ingresso ,”single loop” con regolazione ON/OFF, ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione , funzioni 
di AUTO-TUNING FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL 
per la regolazione del PID. La regolazione PID attuata dallo strumento dispone di un particolare algoritmo a due 
gradi di liberta’ che ottimizza in modo indipendente le prestazioni di regolazione in presenza di perturbazioni del 
processo e di variazioni del Set Point. Il termoregolatore RC49 può avere fino a 4 uscite a relè o statiche (SSR).
Il regolatore è programmabile per ingressi : termocoppie(J+K+S ), Pt100 , PTC (990 : @ 25°C ), NTC (10K : @ 25°C) 
e segnali analogici (0/4..20 mA, 0/1..5 V, 0/2..10 V, 0..50/60 mV, 12..60 mV). Altre importanti funzioni presenti 
sono: raggiungimento Set Point a velocita’ controllata, controllo a due spezzate con tempo dI mantenimento inter-
medio, funzione di Soft Start, protezione parametri su vari livelli.Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è 
alimentato in Vac,deve essere galvanicamente separato dal resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore. 
RC49 is a “single loop” digital microprocessor-based controller, with ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single action, PID 
dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING FAST function, SELF-TUNING function and automatic calcula-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameter for PID control. The PID control has a particular algorithm with TWO DE-
GREES OF FREEDOM that optimises the instrument’s features independently in the event of process disturbance and Set Point 
variations. The process value is visualized on 4 red display, the Set value is visualized on 4 green display while the outputs state 
is indicated by 4 led. The instrument provides for the storage of 4 Set Points and can have up to 3 outputs: relay type or can
drive solid state relays type (SSR). The input is programmable and accepts temperature probes (Thermocouples J,K,S; Ther-
mo-resistances PT100,Thermistors PTC and NTC;) and normalized analogue signals (0/4..20 mA, 0/1..5 V, 0/2..10 V, 0..50/60 
mV, 12..60 mV). Other important available functions are: Loop-Break Alarm function, reaching of the Set Point at controlled 
speed, ramp and dwell function, Soft-Start function, parameters protection on different levels. If it is powered from Vac line, 
to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
+ -10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

9VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     5A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R C 4 9 1  U U U  0 0  Y Y  T

UUU
R = Relè / Relay
S = Statica / Static
0 = Nessun contatto/No contact 

R00

RR0

RRR

SR0

SRR

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23

Outputs: Relays: Out 1,2,3 : 5A-AC1, 250VAC
SSR: 20mA/14 VDC

Sc. 506
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RD72 
TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DIGITALE
DIGITAL ELECTRONIC THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop” con impostazione a tastiera dei vari parametri. Il display di 
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza. Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC) . Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
A) termocoppie(J+K+S ) + Pt100
B) termocoppie(J+K+S ) + PTC(990 : @ 25°C )+ NTC (10K : @ 25°C ) + NTC
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Digital electronic thermoregulator “single loop” with a keyboard to set the various parameters.The wide digits display makes 
the instrument visible from a large distance. On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/
OFF, PID single action, PID dual action (direct and reverse) control and with AUTOTUNING function (FAST or Oscillating (OSC) 
type).The instrument is equipped with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. Depending on the 
model required the input accept:
A )Thermocouples temperature probes (J,K,S ) mV signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermoresistances PT100.
B) Thermocouples temperature probes (J,K,S), Mv signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermistors PTC (990 : @ 25°C )+ NTC 
(10K : @ 25°C ).
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components 
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R D 7 2  1  R R  0 0  X  Y Y  T

X
TC (J-K-S)+PT100 A

TC (J-K-S) PTC+NTC B

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23

Sc.601

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
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RL35 
TERMOREGOLATORE VISUALIZZATO DA GUIDA DIN
VISUALIZED DIN RAIL THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop” con impostazione a tastiera dei vari parametri. Il display di 
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento è 
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione, 
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC).
Il regolatore è fornibile nella versione con ingresso :
A) termocoppie(J+K+S ) + Pt100
B) termocoppie(J+K+S ) + PTC (990 : @ 25°C ) + NTC (10K : @ 25°C )
I) segnali normalizzati in corrente 4-20 mA, 0-20 mA
V) segnali normalizzati in corrente o tensione 0..1 V, 0/1..5 V, 0/2..10 V.
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal 
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to set the various parameters.The wide digits display makes the instrument 
visible from a large distance.On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single 
action, PID dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING function (FAST or Oscillating (OSC) type).The 
instrument is equipped with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. Depending on the model 
required the input accept:
A )Thermocouples temperature probes (J,K,S ) mV signals (0..50/60 mV, 12..60 mV), Thermoresistances PT100.
B) Thermocouples temperature probes (J,K,S), Mv signals (0..50/60 mV, 12..60 mV),Thermistors PTC(990 : @ 25°C ) and 
NTC (10K : @ 25°C )..
I ) normalized analogue signals 0/4..20 mA
V )normalized analogue signals 0..1 V, 0/1..5 V, 0/2..10 V
If it is powered from Vac line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

6VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

ROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 40 - IP 65

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     8A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

TE
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EG
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I

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R L 3 5  1  U U  0 0  X  Y Y  T

UU R = Relè / Relay
S = Statica / Static

RR

SR

X

TC (J-K-S)+PT100 A

TC (J-K-S) PTC+NTC B

4-20mA I

0-10V V

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
SSR: 8mA, 8VDC
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RK52 
TERMOREGOLATORE A 2 DISPLAY, MULTINGRESSO
TWO DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMOREGULATOR

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore “single loop” con visualizzazione temperatura impostata display
SV(verde) e temperatura rilevata display PV (rosso), multi-ingresso ,con regolazione ON/OFF, PID a singola
e doppia azione con funzione di AUTO-TUNING. Il regolatore è programmabile per ingressi : termocop-
pie(J+K+S+R+T ) e termoresistenze Pt100. Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se è alimentato in Vac, 
deve essere galvanicamente separato dal resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
RK52 is a “single loop” digital microprocessor-based controller, with ON/OFF, PID single action and double action with AU-
TO-TUNING function for PID control. The process value is visualized on 4 red display, the Set value is visualized on 4 green di-
splay while the outputs state is indicated by 4 led. The input is programmable and accepts temperature probes Thermocouples 
J,K,S,R ,T, and Thermoresistances Pt100 . If it is powered from Vac, to avoid breackdown the instrument must be galvanically 
separated from other components throwgh the use of a transformer.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24 Vac+dc 
115÷230Vac 
± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

10VA

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERCIZIO / OPERATING TEMPERATURE 
0 ÷ +50 °C

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION 
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                     6A AC1 
Current rating

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

STANDARD

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

TE
RM

OR
EG
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OR
I 

TE
MP

ER
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E C

ON
TR

OL
LE

R 

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R K 5 2  1  U U U  0 0  Y Y  T

UUU R= Relè / Relay
S= Uscita Statica / Static

RRR

SRR

SSR

YY
Alim. / Power 24Vac-dc 24

Alim. / Power 115÷230Vac 23

V

OUTPUT RELAYS
Out1:6A-AC1(3A-AC3)/250VAC
Out2,3,4,5:4A-AC1(2A-AC3)/250VAC
SSR:12VDC/20mA
ANALOG.:0/4..20mA - 0/2..10V

Sc.605
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RC91 
TERMOREGOLATORE AD IMPOSTAZIONE ANALOGICA
ANALOG SETTING TEMPERATURE CONTROLLER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Multiscala, multisonda, multitensione: 24....230Vac-dc. Impostazione temperatura con manopola di ampie 
dimensioni. Visualizzazione della temperatura rilevata tramite corona a 19 led. Graduazione scala differen-
ziata per una piu precisa regolazione. Versione Undecal con allarmi o comando ventole. Uscite Octal (8RC / 
8RJ): 1 relay C/O o statica SSR a richiesta; Undecal (1RV): 1 relay C/O o statica SSR a richiesta + 2 relay NO. 
Segnalazioni stato uscite , errori ed interruzioni sonda.
IMPOSTAZIONI FRONTALI
Tipo di funzionamento: ON-OFF - PID - OFF
Sonda e unità di misura: J - K - Pt100 - PTC °C o°F
Fondo scala:
Standard: 0÷250; 0÷350; 0÷500; 0÷700 °C o °F
a richiesta: 0÷90; 0÷120; 0÷250; 0÷300 °C o °F.
Multirange, universal input, universal voltage: 24....230Vac-dc
Large knob. Led crown temperature indicator. Precision scale for precision regulation.  Undecal version with 2 alarm relay and 
fan driver. Outputs: Octal (8RC / 8RJ): 1 relay C/O or Optional SSR, Undecal (1RV): 1 relay C/O or optional SSR. + 2 relay NO. 
Led indicator for outputs state and error
FRONT SETTINGS:
Mode of operation: ON-OFF - PID - OFF
Iinput select: J - K - Pt100 - PTC °C o°F
Full range selection:
Standard: 0÷250; 0÷350; 0÷500; 0÷700 °C
Optional: 0÷90; 0÷120; 0÷250; 0÷300 °C

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
24...230Vac ± 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

2VA @ 24Vac 
8VA @ 230Vac 
1,5W @ 24Vdc

PRECISIONE DI FONDOSCALA / FULL SCALE ERROR 
+/- 1.5% fs

PRECISIONE DI CALCOLO / PID PRECISION 
250ms

TEMPO DI ACQUISIZIONE TEMPERATURA/SAMPLE TIME 
0,1°C

COMPENSAZIONE GIUNTO FREDDO/COLD JUNCTION 
COMPENSATION 

-10 ÷ +50°C

WARM-UP 
20 min

SONDE/SUPPORTED PROBES 
tc : J , K 

RTD: Pt100 IEC 
PTC KTY 81-121 (990: @ 25°C)

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè                         8A AC1 
Current rating             

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

Uscita per relay statico        12 Vdc 20mA max 
Solid state relay out

45

45

48
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14,5 64
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6,5

14,5
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

R C 9 1  X X  F  0  Y  0  7 0 0

XX
Sc.8RC 8C
Sc.8RJ 8J
Sc.1RV 1V

F
scala bassa (90°C  ÷ 300°C) 3
scala alta (250°C  ÷ 700°C) 7

Y
Statica / Static S
Relè / Relay R
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER 

5VA @ 230Vac

CORRENTE MAX TOTALE/MAX TOTAL CURRENT 
20A AC1

TEMPO MINIMO DI RESET/RESET TIME 
0,1s

PRECISIONE TEMPI/ TIME PRECISION 
+/0,2%

TEMPI PER SINGOLO PASSO/TIMING 
Risoluzione minima/Resolution: 0,1s 

Tempo minimo/Minimal time: 0,1s 
Tempo Max/Maximum time: 100h

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

GRADO DI PROTEZIONE/PROTECTION CLASS 
Elettronica/Case: IP55 

Morsetteria/Terminal: IP20

INGRESSI/INPUTS 
In tensione, valore alimentazione / voltage, same 

as supply: 115÷230Vac standard

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x105 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Uscita per lampada spia               50mA 250vac 
Aux lamp out

Tensione di commutazione  250 Vac 
Voltage rating

Corrente commutabile   16A AC1 
Rated current

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

ACCESSORI
FITTINGS

APPLICAZIONI
Applications

PM21 
PROGRAMMATORE CICLICO ELETTRONICO 5 INGRESSI, 3 USCITE
ELECTRONIC PROGRAMMER 5 INPUTS, 3 OUTPUTS

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
115÷230Vac ± 10%

Zoccolo undecal/Undecal socket 
AZ51100000000
Flangia per montaggio a pannello /Accessories for panel mounting 
7FLAPM20FIS00

Lavastoviglie e lavatrici industriali, macchine per il 
ghiaccio, automazioni industriali, macchine per la pani-
ficazione.
Washing machines, ice machines, industrial automa-
tions, bakery machines

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

P M 2 1  X X X  0 0  M  2 3 0

XX
Sc.156 156

Sc.157 157

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I
PR

OG
RA

MM
ER

S

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico a cinque ingressi digitali  S, Caux, T1, T2 e Th. Tre uscite con relè contatto normalmente 
aperto Wash, Rinse e Aux. Numero 1 uscita statica per spia luminosa. Selettore protetto per la scelta di uno 
dei dieci programmi disponibili e personalizzabili. Possibilità di memoria in caso di mancanza tensione di rete.
Ciclic programmer with five digital inputs: S. Caux, T1, T2 and Th. Three exits with NO relè contacts: Wash, Rinse and Aux. 
One solid exit for status indication light. Protected selector for one of ten available and customizable programs. Power off 
memory on request.
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3000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo 
di 2 ad un massimo di 15 camme. Lo standard viene fornito con camme regolabili a scatto o a vite (a richiesta 
possono eseere forniti con camme sagomate a disegno). Diametro camme 48mm.
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC  Bibirezionale
In DC Bidirezionale
Clectromechanical cam programmer. The product range includes versions from a minimum of 2 to a maximum of 15 cams. The 
standard comes with adjustable snap or screw  cams (on request can be provided with a shaped design cams). Diameter  of 
cams: 48mm. Engines provided: AC unidirectional, AC bidirectional and DC bidirectional.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 24 Vdc

Larghezza/Width = L= 104,8 + (12.3x n° camme/cam) mm

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPO MINIMO/MINIMUM TIME 

1 sec.

NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 
da/from 2 a/to 15

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

3  Y  X X  K  R  T T T T  V  0 0

Y
Standard 0

Pred. Pot. 1

XX n° Camme/Cam 01 ÷ 15

K

Camme regolabili/Adjustable cams V

Camme fisse/Fixed cams F

Camme a scatto/ Snap cams S

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc 4

TTTT
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

24V 50Hz B

48V 50Hz C

115V 50Hz D

230V 50Hz E

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12 Vdc L

24 Vdc M
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4800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 8 camme. Versione con camma 
di autoalimentazione veloce. Camme diametro 48mm.
Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione unidirezionale.
The 4800 series is a uni-directional cam timers and fast self-feeding cam. It can be supplied with a maximum 8 cams. The 
cams, with diameter 48mm. Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request. Uni-directional friction.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 8

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

STANDARD

70

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42

7

56

83
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

4 8  X X  K  1 0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 02 ÷ 8

K

Camme fisse/Fixed cams F

Camme a cavalieri / Knights cams C

Camme regolabili a vite / screw cams M

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 79,7 + (11.2 x n° camme/cam) mm
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

70

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42

7

56

83

4900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 12 camme. Versione con albero 
sporgente su richiesta. Albero sporgente standard metallico diametro 6mm. Camme diametro 48mm : regolabili 
o Fisse a disegno. Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione: Bidirezionale o unidirezionale ( 
senso di rotazione camme).
The 4900 series is a uni-directional cam timers with extended shaft. It can be supplied with a maximum 12 cams. Version with 
shaft on request. Standard metal shaft 6mm diameter. Cams, with diameter 48mm : adjustable or fixed as customer diagram. 
Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request Friction: bi-directional or uni-directional (as the rotation of cams).

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 12

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

STANDARD
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

4 9  X X  K  R  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 01 ÷ 12

K

Camme fisse/Fixed cams F

Camme a cavalieri / Knights cams S

Camme regolabili a vite / screw cams M

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 68,5 + (11.2 x n° camme/cam) mm
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

7070

4,2

11.2
x camma

15,3 15,3

10,710,7

42 42

7

56

83

4900DV 
PROGRAMMATORE CICLICO DOPPIA VELOCITÀ
DOUBLE SPEED CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico a camme unidirezionale di dimensioni compatte da 2 a 12 camme a due velocità. Camme 
diametro 48mm : regolabili o Fisse a disegno.
Uni-directional two-speed cam timer programmer. It can be supplied from 2 to 12 cams. Cams with diameter 48mm : adju-
stable or fixed as customer diagram.

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 12

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

4 9  X X  D V  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 02 ÷ 12

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 106,4 + (11.2 x n° camme/cam) mm
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5000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo di 
2 ad un massimo di 18 camme. La struttura metallica lo rende particolarmente robusto e adatto ad impieghi 
gravosi. Lo standard viene fornito con camme regolabili a vite. (A richiesta possono eseere forniti con camme 
sagomate a disegno). Diametro camme 36mm.
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC Bibirezionale
In DC Bibirezionale
Camtimer programmer available in various models both for the mounting type that for the kind of the cams. The cams (36 mm 
diameters) can be choiced from: screw adjustable or fixed on design. The standard mounting is the wall model, but can be 
ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motors are: unidirectional or bidirectional syncro-motor, 
and continuous current. Engines provided: AC unidirectional, AC bidirectional and DC bidirectional.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 24 Vdc

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

70 71

57,5

48

20,5 22,2

59

13,52
12.3

x camma

4,2

15

25

2

Larghezza/Width = L= 85,3 + (12.3x n° camme/cam) mm
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 18

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

5 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX n° Camme/Cam 02 ÷ 18

K
Camme fisse/Fixed cams F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc 4

TTTT
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12 Vdc L

24 Vdc M
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5200 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Camme diametro 48mm. Da 1 a 22 contatti. Albero montato su cuscinetti o bronzine. 
Personalizzabile su richiesta.
48mm cam diameter. From 1 to 22 contacts. Shaft mounted on bearings or bushings . Customizable on request.

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

TEMPERATURA DI STOCCAGGIO / STORAGE TEMPERATURE 
-20 ÷ +90 °C 

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

5 2  X X  R  0  0 0 0 0 0  C A
XX n° Contatti / Contacts X

R

Camme regolabili/adjustable 
cams V

Camme fisse/Fixed cams F

Camme a cavalieri/Knights cams C

Camme miste/Mixed cams M

PR
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6000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo 
di 1 ad un massimo di 18 camme. Lo standard viene fornito con camme regolabili a vite. (A richiesta possono 
essere forniti con camme sagomate a disegno). Diametro camme 36mm. Le motorizzazioni previste sono: In AC 
Monodirezionale
Camtimer programmer available in various models both for the mounting type that for the kind of the cams. The cams (36 mm 
diameters) can be choiced from: screw adjustable or fixed on design. The standard mounting is the wall model, but can be 
ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motor is: unidirectional syncromotor.

STANDARD

PR
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50/60 Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

60

70

58
,5

31 (1 camma)

57 (1 camma)

4,2
(4x

)

7,5 7,5

L =  12.3
xcamma 16

Larghezza/Width = L= 73 + (12.3x n° camme/cam) mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 18

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                   250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

6 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX n° Camme/Cam 01 ÷ 18

K
Camme fisse/Fixed cams F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

TTTT

Il tempo di rotazione deve essere indicato nel 
codice inserito. A destra con lo zero (0) The 
rotation time must be indicated in the code 
completing it an right with zero (0)
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y
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7800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme. Versione con camma 
di autoalimentazione veloce. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme 
diametro 36mm : 1° cam (autoalimentazione) fisse a disegno. Senso di rotazione : orario o anti orario (su richie-
sta). Non è possibile ruotare manualmente le camme.
The 7800 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions and a fast self-feeding cam for quick start (by 
push-button). It can be supplied with a maximum 6 cams. Cams with diameter 36mm : 1° fast self-feeding cam fixed. Rotation 
of cams : Clockwise or Anti-clockwise (on request). Manual rotation of cams (friction) : not possible.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

25

30

30

45
92

M4 (4x90°)

6
10.9

x camma 8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

7 8  X X  F  R  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 02÷06

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 63,9 + (10.9 x n° camme/cam) mm
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7800DV 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico a camme unidirezionale a 2 velocità di dimensioni compatte. Disponibile fino a massimo 
11 contatti. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme di diametro 36mm 
fresate o stampate a disegno. Frizione camme: unidirezionale (direzione delle cam).
Mono-directional cam timer programmer with two speed. It can be supplied with a maximum 11cams.Cam diameter 36mm, 
fixed (cutted or printed) as customer diagram. Unidirectional clutch (to the cam rotation).

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

92
45

8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39

10.9
x camma28,58

39
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ICARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 11

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

7 8  X X  D V  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 02 ÷ 12

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 88,9 + (10.9 x n° camme/cam) mm
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7900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme con albero sporgente 
su richiesta. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme diametro 36mm 
regolabili o fisse a disegno. Senso di rotazione : orario o anti orario (su richiesta). Frizione bidirezionale. Albero 
sporgente: plastico o metallico a disegno diametro max 6mm.
The 7900 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions and extended shaft (on request). It can be supplied 
with a maximum 6 cams. Cams with diameter 36mm adjustable or fixed as customer diagram. Rotation of cams : Clockwise 
or Anti-clockwise (on request). Clutch : bi-directiona. Extended shaft : plastic or metallic on drawing maximum diameter 6mm. 

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

25

30

30

45
92

M4 (4x90°)

6
10.9

x camma 8

10
,5

64
,5

28

4,2
(4x

)

39
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

7 9  X X  F  R  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 02÷06

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 55,9 + (10.9 x n° camme/cam) mm
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8800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 5 camme. Camme diametro 
36mm regolabili a vite o, su richiesta, fresate o stampate a disegno. Senso di rotazione: orario o antiorario (su 
richiesta ). Frizione :bidirezionale.
The 8800 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions. It can be supplied with a maximum 5 cams. The 
cams, with diameter 36mm , are adjustable or fixed as customer diagram. Rotation of cams : Clockwise or
Anti-clockwise (on request). Friction: bi-directional. 

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

70

55

5
14

,5

7

50

18,5

56,5

Ø 4,5 (4x)

57,2

42,4

4

12
,3

x c
am

ma
45

65

7
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ICARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 5

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

8 8  X X  K  R  0  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 01÷05

K
Camme fisse/Fixed cams F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 64,3 + (12.3 x n° camme/cam) mm
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10000 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un mi-
nimo di 2 ad un massimo di 20 camme. Lo standard viene fornito con camme regolabili a vite. (A richiesta 
possono essere forniti con camme sagomate a disegno). Diametro camme 42mm. A differenza della serie 
6000 questo modello ha un diametro dello camme più grande, il che permette una regolazione più fine. 
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC Bibirezionale
In DC Bibirezionale
Camtimer programmer available in various models both for the mounting type that for the kind of the cams. The cams (42 
mm diameters) can be choiced from: screw adjustable or fixed on design. The standard mounting is the wall model, but can 
be ordered the panel mounting type with an extended shaft. The available motors are: AC unidirectional, AC bidirectional, DC 
bidirectional.

STANDARD

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

42
11.3

x camma15,3

10

106,3 6,318,5

4,2
(3x

)

55
11

9

57

75
,5

60

Larghezza/Width = L= 60,5 + (11.3x n° camme/cam) mm
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 24 Vdc

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 2 a/to 20

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 0  X X  K  R   T T T T  V  0 0
XX n° Camme/Cam 02 ÷ 20

K
Camme fisse/Fixed cams F

Camme regolabili a vite 
Adjustable screw cams V

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc 4

TTTT
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12 Vdc L

24 Vdc M
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11800 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 6 camme. Versione con camma 
di autoalimentazione veloce. Camme diametro 36mm. Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta). Fri-
zione: unidirezionale. (Nel senso di rotazione 20 scatti/giro). 
The 11800 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions and fast self-feeding cam. It can be supplied with 
a maximum 6 cams. The cams, with diameter 36mm. Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request. Friction: 
uni-directional (as the rotation of cams with 20step/rev). Mounting by screws M4.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

68
,5

20

60

30

30

M4 (4x90°)

3613 12.3
x camma aggiuntiva

(for extra cam)
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                 250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 1 8  X X  F  R  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 01÷06

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Larghezza/Width = L= 49 + (12.3 x n° camme/cam) mm
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11900 
PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 1 a 6 camme. Versione con albero 
sporgente su richiesta.  Albero sporgente : plastico o metallico diametro max 6mm. Camme diametro 36mm: 
regolabili o Fisse a disegno. Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione :Bidirezionale o unidi-
rezionale (nel senso di rotazione camme).
The 11900 series is a uni-directional cam timers with extended shaft on request. Extended shaft : plastic or metallic maximum 
diameter 6mm.  It can be supplied with a maximum 6 cams. Cams, with diameter 36mm: adjustable or fixed as customer 
diagram. Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request. Friction: bi-directional or uni-directional (as the rotation 
of cams). 

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

68
,5

20

60

30

30

M4 (4x90°)

3613 12.3
x camma aggiuntiva

(for extra cam)
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CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 48 Vdc

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER 

da/from 1 a/to 6

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 1 9  X X  F  R  T T  V  0 0 0
XX n° Camme/Cam 01÷06

R

Rotazione senso orario 
Clockwise rotation 1

Rotazione bidirezionale Vac 
Bidirectional rotation Vac 2

Rotazione senso antiorario 
Anticlockwise rotation 3

Rotazione bidirezionale Vdc 
Bidirectional rotation Vdc 4

TT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi 
tabella dedicata/see dedicated table)

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12 Vdc L

24 Vdc M

Larghezza/Width = L= 49 + (12.3 x n° camme/cam) mm
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14000 
PROGRAMMATORE CICLICO LOGARITMICO
LOGATITHMIC CAM  PROGRAMMER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Una camma fissa con rotazione antioraria logaritmica. Posizione di Infinito. 2 microinterruttori con contatto in 
scambio. Tempi di fondo scala: 120 Min (altri su richiesta).
Anti-clockwise logarithmic fixed camme Infinity time position. 2 microswitch SPDT . Time scale: 120 Min (other tim on re-
quest).

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

82

57

37

4,7

52

30

30

M4 (4x90°)

Ø
6

32,8 36

PR
OG

RA
MM

ER
S

PR
OG

RA
MM

AT
OR

I

Larghezza/Width = L= 68,6 mm

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 

-10 ÷ +55 °C 
stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                  250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 4 0 0 0 F 3 1 2 0 M  V  0

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
N° DI INTERVENTI/DEFROSTING CYCLES 

1, 2, 3, 4, 6, 8, 12, in 24 h

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR 
-10 ÷ +55 °C 

stoccaggio/storage -25 ÷ +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELÈ / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica   1x104 op. 
Electrical life

Vita Meccanica  1x107 op. 
Mechanical life

Portata in corrente relè  16A Ac1 
Current rating             

Tensione di commutazione                   250 Vac Max 
Voltage rating

Collegamento  Faston 
Connections   6,3 mm 
   4,8 mm

13102 
SBRINATORI ELETTROMECCANICI DI PICCOLE DIMENSIONI
ELECTROMECHANICAL DEFROSTERS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Programmatori ciclici utilizzabili per svolgere funzioni di sbrinamento in impianti di refrigerazione. Il numero di 
sbrinamenti in 24 ore ed il tempo di sbrinamento (da 2 a 50 min) sono programmabili dall’utente. E’ possibile 
inoltre programmare il tempo di ritardo per le ventole da 2 a 14 min.
Electromechanical programmers used for defrosting fridges systems. Number of defrosting cycles and time in to 24 hours 
(from 2 up-to 50 min)  is settable by customer. Fan delay can be set from 2 to 14min.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

71
,5

43

62

Ø 4,5 (2x)

26 26

31

76

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

FUNZIONI / FUNCTIONS

SB
RI

NA
TO

RE
DE

FR
OS

TE
R

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

1 3 1 0 2  T T  2 4  V  0 0 0

TT Interventi 
Defrosting cycles

01 - Fisso/Fixed

02 - Fissi/Fixed

03 - Fissi/Fixed

04 - Fissi/Fixed

06 - Fissi/Fixed

08 - Fissi/Fixed

12 (standard) 
Programmabile/

Settable

V

12V 50/60Hz A

24V 50/60Hz B

48V 50/60Hz C

115V 50/60Hz D

230V 50/60Hz E

250V 50/60Hz K

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y
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AT 
MOTORIDUTTORE ALTO
HIGH GEARMOTORS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Motoriduttori adatti per movimentazioni a bassa coppia. E’ disponibile una vasta gamma di riduzioni atte a soddi-
sfare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel foglio tecnico relativo.
Gearmotors fit to automatize machine tools of various utilisation. It is available a large range of ratios suited to satisfy the most 
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as described in the perti nent technical 
paper.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage :
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 24 Vdc

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRO/TIME-TURN 

Da/from 1s a/up-to 94h

COPPIA/TORQUE 
Da/from 4,8Ncm a/up-to 35Ncm (max)

ALBERO/SHAFT 
Tondo o Sfaccettato ø4mm sporgenza 8mm 

Round or faceted ø4mm protrusion 8mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

A T  D D  T T T T  V  A  0 0 0

DD

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise 01

Bidirezionale/Bidirectional 02

Antiorario/Anticlockwise 03

Bidirezionale/Bidirectional Vdc 04

Senza senso/No sense 05

TTTT
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

24V 50Hz B

48V 50Hz C

115V 50Hz D

230V 50Hz E

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12Vdc L

24Vdc M

A

Albero tondo/Round shaft 
Ø 4 mm T

Albero sfaccetato/Faceting shaft 
Ø 4 mm S

14
,5

58

48
24 24

13

Ø 4 (2x)
PASSANTI

18,5 0,8

Ø
7

4

22

GE
AR

MO
TO

RS
MO

TO
RI

DU
TT

OR
I
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BT 
MOTORIDUTTORE BASSO
LOW GEARMOTORS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Motoriduttori adatti per movimentazioni a bassa coppia. E’ disponibile una vasta gamma di riduzioni atte a soddi-
sfare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel foglio tecnico relativo.
Gearmotors fit to automatize machine tools of various utilisation. It is available a large range of ratios suited to satisfy the most 
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as described in the perti nent technical 
paper.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

58

14
,5

13

48

24 24

Ø 4 (2x)
PASSANTI

1422 3,2

Ø
8

/ 1
2

4

MO
TO

RI
DU

TT
OR

I
GE

AR
MO

TO
RS

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage :
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50 / 60Hz 
12, 24 Vdc

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRO/TIME-TURN 

Da/from 1s a/up-to 24h

COPPIA/TORQUE 
Da/from 4,8Ncm a/up-to 35Ncm (max)

ALBERO/SHAFT 
Tondo o Sfaccettato ø4mm sporgenza 8mm 

Round or faceted ø4mm protrusion 8mm 
(altri su richiesta - other on requests)

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

B T  D D  T T T T  V  A  0 0 0

DD

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise 01

Bidirezionale/Bidirectional 02

Antiorario/Anticlockwise 03

Bidirezionale/Bidirectional Vdc 04

Senza senso/No sense 05

TTTT
Es. 3 secondi/seconds 3S00
Es. 60 secondi/seconds 60S0
Es. 90 min/minutes 90M0

V

12V 50Hz A

24V 50Hz B

48V 50Hz C

115V 50Hz D

230V 50Hz E

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

12Vdc L

24Vdc M

A

Albero tondo/Round shaft 
Ø 4 mm T

Albero sfaccetato/Faceting shaft 
Ø 4 mm S
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M37 
MOTORE SINCRONO 375 RPM 50 Hz 
SYNCHRONOUS MOTOR 375 RPM 50 Hz

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse-
guenza la velocita’ di rotazione e’ rigidamente vincolata alla frequenza della tensione applicata. 
Può essere ordinato con rotazione oraria o antioraria o senza senso.
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the frequency of 
the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac +/-10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

375 rpm 50Hz  - 450 rpm 60Hz

COPPIA/TORQUE 
0.12 Ncm 50 Hz - 0,11 Ncm 60 Hz

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E190173 - Classe A (105°C)

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

M 3 7  X  V  F  0 0 0 0 0 0 0

X

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise R

Antiorario/Anticlockwise L

Senza senso / No sense S

V

12V A

24V B

48V C

115V D

230V E

250V K

F

Frequenza/Frequency

50Hz 5

60Hz 6

Ø
37

,5

17

Ø
8

Ø
2

1,2

5,5

1,2

MO
TO

RS
MO

TO
RI
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M48 
MOTORE SINCRONO MONODIREZIONALE 500 RPM 50 Hz 
MONODIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR 500 RPM 50 Hz

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse-
guenza la velocita’ di rotazione e’ rigidamente vincolata alla frequenza della tensione applicata. 
Può essere ordinato con rotazione oraria, antioraria o senza senso.
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the frequency of 
the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

500 rpm 50Hz  - 600 rpm 60Hz

COPPIA/TORQUE 
0.5 Ncm 50 Hz - 0,4 Ncm 60 Hz

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E190173 - Classe A (105°C)

STANDARD

Ø
48

19,5

Ø
8

Ø
2

1,2

5,5

1,2

MO
TO

RI
MO

TO
RS

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac +/-10%

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

M 4 8  X  V  F  0 0 0 0 0 0 0

X

Direzione di rotazione/Rotation direction

Orario/Clockwise R

Antiorario/Anticlockwise L

Senza senso / No sense S

V

12V A

24V B

48V C

115V D

230V E

250V K

F

Frequenza/Frequency

50Hz 5

60Hz 6
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M59 
MOTORE SINCRONO BIDIREZIONALE 500 RPM 50 Hz 
BIDIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR 500 RPM 50 Hz

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conseguenza la veloci-
ta’ di rotazione e’ rigidamente vincolata alla frequenza della tensione applicata. 
Il modello M59 è un motore bidirezionale che può ruotare in entrambi i sensi di marcia. 
Necessita di condensatore fornito su richiesta.
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the fre-
quency of the power line wired. The model M59 is a bidirectional motor which can rotate in both rotation directions. 
Capacitor needed, supplied on request.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24, 48, 115, 230 Vac +/-10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

500 rpm 50Hz  - 600 rpm 60Hz

COPPIA/TORQUE 
0,8 Ncm

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

M 5 9  0 0 0 0 0 0 0  V  0 0

V

12V 50Hz A

24V 50Hz B

48V 50Hz C

115V 50Hz D

230V 50Hz E

12V 60Hz F

24V 60Hz G

48V 60Hz H

115V 60Hz I

230V 60Hz Y

Ø
8

Ø
2

7,5

25,2 1,21,2

Ø
48 MO

TO
RS

MO
TO

RI
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M70 
MOTORE A CORRENTE CONTINUA 2700 RPM 12VDC / 10000 RPM 24VDC 
DIRECT CURRENT MOTOR 2700 RPM 12VDC / 10000 RPM 24VDC

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Il modello M70 funziona in corrente continua; è disponibile solo per bassa tensione, e per sua natura puo’ ruotare 
nei due sensi, cambiando la polarita’ della tensione continua applicata.
The model M70 works with a continuous current; it is available only for low voltage, and for construction, can run into the two 
directions,
changing the polarity of the applied voltage.

CARATTERISTICHE / FEATURES 
Tensioni disponibili / Supply voltage : 
12, 24 Vdc

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
VELOCITÀ/SPEED 

2700 rpm 12Vdc - 10000 rpm 24Vdc

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

M 7 0  J  0 0 0 0 0 0 0  V  0

V
12Vdc L

24Vdc M

33

Ø
27

,5

3

Ø
10

Ø
2,3

12,5

3

5MO
TO

RI
MO

TO
RS
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AZ58 
ZOCCOLO OCTAL DA INCASSO 
OCTAL RECESS SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Octal
Montaggio su strumenti da incasso
Octal socket for panel
mounting instruments

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
10A 380Vac

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E133947

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

A Z 5 8  0 0 0 0 0 0 0 0 0

43,5

33,5

4,2
20

,5

SO
CK

ET
S

ZO
CC

OL
I



72

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
10A 380Vac

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E133947

AZ511 
ZOCCOLO UNDECAL DA INCASSO 
UNDECAL RECESS SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Undecal
Montaggio su strumenti da incasso
Undecal socket for panel
mounting instruments

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

A Z 5 1 1  0 0 0 0 0 0 0 0

47

33,5

4,2
20

ZO
CC

OL
I

SO
CK

ET
S
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
10A 380Vac

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E133947

AZ68 
ZOCCOLO OCTAL DA GUIDA DIN 
OCTAL DIN GUIDE SOCKET

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

A Z 6 8  0 0 0 0 0 0 0 0 0

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Octal
Montaggio barra din EN 50022
Octal socket
Mounting : din rail EN 50022

SO
CK

ET
S

ZO
CC

OL
I

43,5
33,5

4,2
21
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AZ611 
ZOCCOLO UNDECAL BARRA DIN 
UNDECAL IN RAIL SOCKET

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Zoccolo Undecal
Montaggio barra din EN 50022
Undecal socket
Mounting : din rail EN 50022

DIMENSIONI / DIMENSIONS 
in mm

STANDARD

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

A Z 6 1 1  0 0 0 0 0 0 0 0

47

33,5

4,2
20

ZO
CC

OL
I

SO
CK

ET
S

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD 
10A 380Vac

OMOLOGAZIONE / CERTIFICATION 
CE 

UL - E133947
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CAMME/CAMS 
CAMME ESAGONO E=7mm 
EXAGONAL CAMS E=7mm

FRESATE/STAMPATE
ON DRAWING

CAVALIERI ESTRAIBILI
EXTRAIBLE KNIGHTS

REGOLABILI A VITE
SCREW ADJUSTABLE

AC
CE

SS
OR

IES
AC

CE
SS

OR
I



Via Treviglio 56/58 - 24053 - Brignano Gera d’Adda (Bg)- Italy
Tel. +39 0363 382155  - Fax +39 0363 382099
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